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INAINTE DE A UTILIZA UNITATEA

Citeste-ma mai intai

Cum se foloseste acest ghid

Va multumesc foarte mult pentru achizitionarea unui produs Yamaha.
(Aceasta unitate este un produs pentru a va bucura de videoclipuri si muzica acasa.
Acest ghid explica pregatirile si operatiunile pentru utilizatorii obisnuiti ai unitatii.

[Pentru a utiliza unitatea in siguranta si corect, cititi cu atentie acest ghid inainte de al utiliza.

Cand cititi acest ghid, tineti cont de urmatoarele elemente.

Ilustratiile unitatii principale utilizate Tn acest ghid sunt ale modelului SUA, daca nu se specifica altfel.
Acest ghid explica in principal operatiunile folosind meniul afisat pe televizor.

Acest ghid explica operatiunile folosind telecomanda furnizata.

Acest ghid descrie toate ,iPod touch”, ,iPhone” si ,iPad” ca ,iPhone”. ,IPhone” se refera la ,iPod touch”, ,iPhone” si
+iPad”, daca nu se specifica altfel.

Simboluri si cuvinte de avertizare din acest ghid

PRUDENTA:

Indica masuri de precautie pentru posibilitatea ranirii minore sau moderate.

INSTIINTARE:

Indica masurile de precautie pentru utilizare pentru a evita posibilitatea functionarii defectuoase / deteriorarii unitatii si pierderii de date a unitatii.

NOTA:
Indicd instructiuni si explicatii suplimentare pentru utilizarea optimd. [Cautare
etichetal:

Indica un cuvant cheie utilizat in cautari. Aceasta serveste drept legatura de la ,Ghidul de pornire rapida” la ,Ghidul utilizatorului”.

NOTA

Cititi mai intai ,Brosura de siguranta” si ,Ghidul de pornire rapida”.
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Glosar

Pentru un glosar al termenilor folositi in acest ghid, consultati site-ul de mai jos. Exista explicatii ale termenilor si tehnologiilor

pentru acest produs si, de asemenea, pentru produsele Yamaha AV in general.

https://manual.yamaha.com/av/cm/glossary/
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INAINTE DE A UTILIZA UNITATEA> Verificarea accesoriilor

Verificarea accesoriilor

Verificarea accesoriilor

Verificati daca urmatoarele accesorii sunt furnizate impreunda cu produsul.

£Antena AM (Cu exceptia modelelor din Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)

£Antena FM (cu exceptia modelelor din Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)

* Una dintre cele de mai sus este furnizata in functie de regiunea de achizitie.

£Antena DAB / FM (modele Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)

£Telecomanda

£Baterii (AAA, R03, UM-4) (x2)
£Ghid de initiere rapida

£Brosura de siguranta

NOTA

Accesati site-ul Yamaha Downloads pentru a descarca cel mai recent Ghid de pornire
rapida. http://download.yamaha.com/

11



INAINTE DE A UTILIZA UNITATEA> Utilizarea telecomenzii

Folosind telecomanda

Introduceti bateriile in telecomanda

Introduceti bateriile corect.

12
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Gama de operare a telecomenzii

Gama de operare a telecomentzii este prezentat3 in figura urmatoare. indreptati

telecomanda catre senzorul telecomenzii de pe unitate.

@ o
A /

Yoo

in termen de 6 m (20 ft)

» 30°H 30°%
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CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

CARACTERISTICI

Ce puteti face cu unitatea

Suport pentru diferite sisteme de difuzoare

in functie de numaérul de difuzoare pe care le utilizati, vd puteti bucura de spatiile dvs. acustice preferate in

diferite stiluri.

Sistem cu 5.1 canale
Sistem cu 3.1 canale
Sistem cu 2.1 canale
Virtual CINEMA FRONT
Conexiuni de zona

Conexiuni bi-amp

Link-uri conexe
Sisteme de difuzoare recomandate unitatii (configurare de baza)” (p.38)
Alte sisteme de difuzoare (configurare de baza)” (p.40)

«Conectarea difuzoarelor de zona (configurare avansata)” (p.46)

«Conectarea difuzoarelor frontale care acceptd conexiuni bi-amp (configurare avansata)” (p.48)

14



CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

Optimizarea automata a setarilor difuzoarelor

Functia YPAO detecteaza conexiunile difuzoarelor, masoara distantele de la acestea pana la pozitiile dvs. de
ascultare (masurand pozitiile) utilizdnd masurarea microfonului YPAO si apoi optimizeazd automat setarile
difuzoarelor, cum ar fi echilibrul volumului si parametrii acustici, pentru a se potrivi camerei dvs. (YPAO: Yamaha
Parametric room Optimizator).

«Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)

15



CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

Bucurati-va de efecte de camp sonor cu multa prezenta

Unitatea este echipata cu o varietate de programe de sunet si decodificatoare surround care va permit sa va bucurati
de surse de redare cu modul dvs. de sunet preferat (cum ar fi efectul cdmpului de sunet sau redarea stereo).

.,Bucurati-va de cdmpuri sonore tridimensionale” (p.80)

.,Se bucurd de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)

,Bucurati-va de efecte de cdmp sonor fara difuzoare surround (Virtual CINEMA DSP)” (p.83)
,Bucurati-va de sunetul surround cu casti (SILENT CINEMA)" (p.85)

~Bucurati-va de sunetul original (decodeaza direct)” (p.86)

,Bucurati-va de redarea multicanal fara efecte de cdmp sonor (decodor surround)” (p.87)
.,Bucurati-va de redare de calitate superioara (Pure Direct)” (p.88)

,Bucurati-va de sunetul de bas cu difuzoare mici (Extra Bass)" (p.92)

.Bucurati-va de un sunet mai puternic pentru sursa audio (Compressed Music Enhancer)” (p.89)

16



CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

O mare varietate de continut acceptat prin retea

Cand unitatea este conectatd la o retea, va puteti bucura de diferitele tipuri de continut prin retea pe unitate.
~Redarea muzicii cu AirPlay” (p.111)

.,Redarea serverelor de muzica media (PC-uri / NAS)" (p.114)
..Selectarea unui post de radio pe Internet” (p.115)

Ascultarea unui serviciu de streaming muzical” (p.116)

17



CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

Redarea continutului diferitelor dispozitive

Un numar de mufe HDMI si diferite mufe de intrare / iesire de pe unitate va permit sa conectati dispozitive video (cum ar fi
playere BD / DVD), dispozitive audio (cum ar fi CD playere), dispozitive Bluetooth (cum ar fi smartphone-uri), console de jocuri,
USB unitati flash si alte dispozitive. Puteti reda continutul temelor sau sa va conectati la un post de radio.

..Ascultarea radioului” (p.103)

~Redarea muzicii dispozitivului Bluetooth® pe unitate” (p.109)

.Redarea continutului unitatii flash USB” (p.112)

18



CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

Functii utile

7

Unitatea este echipatad cu diferite functii utile. Functia SCENE va permite sa selectati sursa de intrare si setdrile
inregistrate la scena corespunzdtoare, cum ar fi programul de sunet si Compressed Music Enhancer on / off, cu o
singura atingere. Puteti reaminti continutul inregistrat (cum ar fi muzica stocata pe serverele media si posturile de
radio Internet) selectdnd numarul de comenzi rapide. Cand unitatea este conectatd la un televizor compatibil HDMI
Control cu un cablu HDMLI, puteti controla unitatea (cum ar fi puterea si volumul) cu operatii de telecomanda TV.

..Selectarea sursei de intrare si a setarilor favorite cu o singura atingere (SCENE)” (p.118)
Inregistrarea unui continut preferat ca comanda rapida” (p.121)

.,Redarea audio TV cu eARC / ARC" (p.98)
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CARACTERISTICI> Ce puteti face cu unitatea

Suport difuzoare wireless

Unitatea este echipata cu functia conectata fara fir la difuzoare. Va puteti bucura de redarea audio a aparatului
folosind difuzoare / casti Bluetooth. De asemenea, utilizdnd dispozitive care accepta functia MusicCast Surround,
difuzoarele surround si subwooferul pot fi fara fir.

~Redarea muzicii folosind difuzoare / casti Bluetooth®" (p.110)

«.Configurarea difuzoarelor fara fir" (p.71)

20



CARACTERISTICI> Aplicatii utile

GHID DE CONFIGURARE AV

®YAMAHA AV SETUP GUIDE este o aplicatie care va ajutd cu conexiuni prin cablu intre receptorul AV si dispozitivele
de redare, precum si configurarea receptorului AV. Aceasta aplicatie va ghideaza prin diferite setari, cum
ar fi conexiunile difuzoarelor, conexiunile televizorului si dispozitivului de redare si selectarea sistemului
de difuzoare.

Pentru detalii, cautati ,AV SETUP GUIDE" in App Store sau Google Play.

21



CARACTERISTICI> Aplicatii utile

CONTROLER MusicCast

MusicCast CONTROLLER este o aplicatie care va permite sa conectati un dispozitiv compatibil MusicCast la alte
dispozitive compatibile MusicCast din alte camere si sa redati simultan. Aceasta aplicatie va permite sa utilizati
smartphone-ul sau alt dispozitiv mobil in locul telecomenzii pentru a selecta cu usurinta muzica de redat,
precum si pentru a configura unitatea si dispozitivele compatibile MusicCast.

Pentru detalii, cautati ,MusicCast CONTROLLER" in App Store sau Google Play.

22



NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unititi

NUMELE SI FUNCTIILE PARTII

Corpul unitatii

Numele pieselor si functiile panoului frontal

Numele pieselor si functiile panoului frontal sunt dupa cum urmeaza.

A b‘ C d‘ e f ‘

@®YANAHA

SeLECT/ENTER

scenk

o8 PuREDIRECT ' 2 s a L — =

A z (putere)

Porneste / opreste (standby) unitatea (p.66).

b Senzor telecomanda

Primeste semnale de telecomanda (infrarosu) (p.13).

c Indicator
Se aprinde in urmatoarea conditie.
ZONA
Se aprinde cand zona este activata (p.125).
PURE DIRECT

Se aprinde cand PURE DIRECT functioneaza (p.88).

d VOLUM

Regleaza volumul.

e Afisaj frontal

Afiseaza informatii si meniu (p.25).

NOTA

La temperatura ridicata sau scazuta, vizibilitatea caracterului este uneori deteriorata de caracteristicile LCD. Nu este o defectiune.
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

f SELECT / ENTER

Selecteazad sursa de intrare si opereaza afisajul frontal.

9 Indicator de asteptare
Se aprinde cand unitatea este in modul de asteptare in oricare dintre urmatoarele conditii.
(Controlul HDMI este activat (p.173)
Standby Through este activat (p.175)
Network Standby este activat (p.218)

(Bluetooth Standby este activat (p.223)

h Mufa USB

Pentru conectarea unui dispozitiv flash USB (p.112).

eu  Mufa YPAO

Pentru conectarea microfonului YPAO furnizat (p.73).

j Mufa PHONES

Pentru conectarea castilor.

k Panou tactil
Pentru operare printr-o atingere. Sunetul de functionare suna.
SCENA

Comuta cu o singura atingere intre setdrile multiple setate utilizand functia SCENE. De asemenea, porneste unitatea atunci cand este in modul
de asteptare (p.118).

INTOARCERE

Opereaza meniul ,Front Display”.
MENIU (CONECTARE)
Opereaza meniul ,Front Display”.

Introduce adaugarea retelei MusicCast si configurarea retelei LAN faré fir tinand apasat timp de 5 secunde.

Link-uri conexe

JIngrijirea panoului frontal” (p.300)
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

Afisaj frontal

Numele pieselor si functiile afisajului frontal

Numele pieselor si functiile afisajului frontal sunt dupa cum urmeaza.

A Pictograma Operationmode

Indica modul curent al afisajului frontal (modul de selectare a intrarii sau modul de selectare a informatiilor).

b Introduceti numele implicit

Afiseaza numele implicit atunci cand ati redenumit numele sursei de intrare.

c Informatii principale

Afiseaza informatii, cum ar fi numele curent de intrare, elementul de informatii de intrare, in functie de modul afisajului frontal.

d Pictograma de stare a redarii
Amesteca
Se aprinde cand setarea Shuffle este activata (p.146).
Repeta
Se aprinde cand setarea de repetare este activata (p.147).
Redare / Pauza / Oprire

Se aprinde in timp ce unitatea reda un cantec, se intrerupe sau se opreste.

e Pictograma de stare
Wireless LAN
Se aprinde Tn timp ce unitatea este conectata la o retea fara fir (p.301).
Bluetooth
Se aprinde in timp ce unitatea este conectata la un dispozitiv Bluetooth (p.109).
Temporizator de somn
Se aprinde cand temporizatorul de repaus este pornit (p.117).
Actualizarea firmware-ului

Se aprinde cand este disponibild o actualizare de firmware prin retea (p.242).
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

f Volum

Indica volumul curent.

g Indicator SELECT / ENTER

Indica starea disponibila SELECT / ENTER (impingeti sau rotiti) pentru zona de afisare din dreapta.

h Informatii suplimentare

Afiseaza informatii suplimentare despre intrarea curentd, cum ar fi Receptie, Program DSP.

NOTA

In functie de continutul redarii, este posibil ca unitatea sa nu obtina corect starea de redare. Pentru detalii despre starea redarii, consultati
la aplicatia MusicCast CONTROLLER sau la software-ul dvs. de redare.
Daca unitatea este dispozitivul slave al retelei MusicCast, starea reddrii este afisatd dupa cum urmeaza, in functie de master
dispozitiv.
(Pictograma de redare este aprinsa pe afisajul frontal al unitatii atunci cand continutul redarii audio este selectat ca sursa de intrare a
dispozitivului master, iar dispozitivul master face pauza.
Pictograma de redare este intotdeauna aprinsa pe afisajul frontal al aparatului atunci cdnd ,HDMI", ,AUDIO", , TV" sau ,TUNER" este selectat ca sursa de intrare a

dispozitivului master.
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

Selectarea informatiilor de intrare afisate pe afisajul frontal

Afisajul frontal in modul de selectare a informatiilor afiseaza informatii suplimentare legate de sursa de intrare pe afisajul
frontal.

Articol

Apasati SELECT / ENTER pe panoul frontal pentru a comuta afisajul frontal la modul de selectare a informatiilor. Si rotiti
SELECT / ENTER pentru a selecta intre diferitele elemente. Informatiile suplimentare sunt afisate sub element.

PN\
A

NS

b

Elementele afisate variaza in functie de sursa de intrare.

Sursa de intrare curenta Element afisat
HDMI
AUDIO Program DSP, Decodor audio, Canal de iesire, Stare HDMI, Stare zona, Stare sistem

televizor

Receptie, Program DSP, Decodor audio, Canal de iesire, Stare HDMI, Stare zona, Stare sistem

(Numai pentru modelele din Marea Britanie, Europa si Rusia)
TUNER (FM / AM)

Sistemul de date radio este disponibil si atunci cand unitatea este reglata intr-o statie de difuzare a sistemului
de date radio. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

LAfisarea informatiilor despre sistemul de date radio” (p.104)

(Doar pentru modelele din Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)
TUNER (DAB) Pentru detalii, consultati urmatoarele:
JAfisarea informatiilor DAB” (p.105)

Melodie, artist, album, adresa IP, adresa MAC Ethernet, adresa MAC Wi-Fi, program DSP, decodor

SERVER
audio, canal de iesire, stare HDMI, stare zona, stare sistem
Statie, adresa IP, adresa MAC Ethernet, adresa MAC Wi-Fi, program DSP, decodor audio,
RADIO NET Lo - . .
canal de iesire, stare HDMI, stare zond, stare sistem, melodie, album
Deezer Track, Artist, Album, Adresa IP, Adresa MAC Ethernet, Adresa MAC Wi-Fi, Program DSP,
Z!

Decodor audio, Canal de iesire, Stare HDMI, Stare zond, Stare sistem
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unititi

Sursa de intrare curenta Element afisat

servicii de streaming muzical

(cu redare Melodie, artist, aloum, adresa IP, adresd MAC Ethernet, adresa MAC Wi-Fi, program DSP, decodor
informatie) audio, canal de iesire, stare HDMI, stare zon4, stare sistem
AirPlay

servicii de streaming muzical

(fara redare

informatie) Program DSP, Decodor audio, Canal de iesire, Stare HDMI, Stare zona, Stare sistem, Adresa
IP, Adresa MAC Ethernet, Adresa MAC Wi-Fi

Alexa

Link MusicCast

Bluetooth Melodie, artist, aloum, program DSP, decodor audio, canal de iesire, starea HDMI, starea zonei,
usB starea sistemului
NOTA

Puteti seta ,Information Skip” din meniul ,Front Display” pentru a sari peste elementele de informatii de pe afisajul frontal.
Cand nu ati selectat SELECT / ENTER timp de cateva secunde, afisajul frontal trece automat la modul de selectare a intrarii.

Link-uri conexe

JSetarea elementelor de informatii care trebuie omise atunci cand se opereaza SELECT / ENTER” (p.237)

N Canal de iesire

Sunt afisate informatii despre terminalele difuzoarelor care emit in prezent sunet. Nici o iesire nu este indicata printr-
un subliniat.

Indicatori

N Stare HDMI

Sunt afisate informatii despre mufele de intrare HDMI (conexiune) si mufa de iesire HDMI (conexiune). Nicio
conexiune nu este indicata printr-un subliniat.

IN]

N Starea zonei

Se afiseazd informatii despre numarul zonei sau litera care este activata in prezent. Zona dezactivata este
indicata printr-un subliniat.
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitstii

N Starea sistemului
Sunt afisate urmadtoarele informatii despre sistem. O subliniere este indicata cand este dezactivata.
ECO: ecomodul este activat.

MASTER: unitatea este dispozitivul principal al retelei MusicCast.

at

{SYMASTER
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

Numele pieselor si functiile panoului posterior

Numele pieselor si functiile panoului posterior sunt urmatoarele.

A—l b f
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Zona din jurul mufelor de iesire video / audio este marcata in alb pe produsul real pentru a preveni conexiuni necorespunzatoare.

A Antene fara fir

Pentru o conexiune wireless (Wi-Fi) la o retea (p.62) si o conexiune Bluetooth (p.109).

b Mufa HDMI OUT

Pentru conectarea la TV compatibil HDMI si transmiterea semnalelor video / audio (p.54). Cand utilizati eARC / ARC, sunt
introduse si semnale audio TV.

c Mufe HDMI 1-4

Pentru conectarea la dispozitive de redare compatibile HDMI si introducerea semnalelor video / audio (p.56).

d Jack de retea

Pentru o conexiune prin cablu la o retea (p.63).

e Mufe ANTENA

Pentru conectarea la antenele radio (p.58).

f Cablu de alimentare

Pentru conectarea la o priza de curent alternativ (p.65).

g AUDIO 1-5 mufe

Pentru conectarea la dispozitive de redare audio si introducerea semnalelor audio (p.57).

h Terminale SPEAKERS

Pentru conectarea la difuzoare (p.35).
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Corpul unitatii

eu  Mufe PRE OUT

Pentru conectarea la un subwoofer cu amplificator incorporat (p.53).
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Telecomanda

Telecomanda

Numele pieselor si functiile telecomenzii

Numele pieselor si functiile telecomenzii furnizate sunt dupa cum urmeaza.

@YAMAHA
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Telecomanda

A Transmitdtor de semnal cu telecomanda

Transmite semnale de telecomanda (infrarosu).

b z (putere) cheie

Activeaza / dezactiveaza zona selectatd de comutatorul de zona (p.125).

c Tasta SLEEP

Seteaza ora temporizatorului de repaus (p.117).

d Comutator de zona

Schimba zona care este controlata de telecomanda (p.126).

e Taste SCENE

Comuta cu o singura atingere intre setdrile multiple setate utilizand functia SCENE. De asemenea, porniti unitatea cand este in
modul de asteptare (p.118).

f Taste Soundmode

Selecteaza un program de sunet sau un decodor surround (p.79).

9 Taste de selectare a intrarii

Selecteaza o sursa de intrare pentru redare.

NOTA

Apasati in mod repetat pe NET pentru a selecta sursa de retea dorita.

h Tasta SETUP

Afiseaza meniul Setup operat pe televizor (p.151).

eu ENTER / Cursor, taste RETURN

Opereaza meniul de pe televizor.

ijkimnTaste de functionare a dispozitivului extern
Controleaza redarea dispozitivului de redare compatibil HDMI Control.
NOTA

Dispozitivele de redare trebuie sa accepte controlul HDMI. Unele dispozitive compatibile HDMI Control nu pot fi utilizate.

k Taste de operare redare

Controleaza redarea unitatii flash USB, a serverului de muzica media (PC-uri / NAS) sau a radioului.

Taste PRESET
Selecteaza un post de radio presetat (p.103).

Aminteste continutul Bluetooth, USB sau de retea inregistrat ca o comanda rapida (p.122).

m Tastele VOLUM

Regleaza volumul.

n Tasta MUTE

Dezactiveaza iesirea audio.
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NUMELE SI FUNCTIILE PARTII> Telecomanda

o Tasta OPTIUNE

Afiseaza meniul Option operat pe televizor (p.130).

P Tasta DISPLAY

Activeaza / dezactiveaza ecranul de navigare, ecranul de redare etc. de pe televizor.
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PREGATIRE> Inainte de a incepe

PREGATIRE

Inainte de a incepe

Numele si functiile vorbitorilor

Numele si functiile difuzoarelor conectate la unitate sunt urmatoarele.
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Tip difuzor Abbr. Functie
Fata 1/2 Produce sunete ale canalului frontal (sunete stereo).
Centru 3 Produce sunete ale canalului central (cum ar fi dialogul filmului si vocea).
inconjoara 4/5 Produce sunete de canal surround.
Produce sunete de canal LFE (efect de joasa frecventa) si intareste partile de bas
Subwoofer 9
ale altor canale.
NOTA

Utilizati aceasta diagrama ca referinta pentru aspectul ideal al difuzoarelor pentru unitate. Cu toate acestea, aspectul difuzorului dvs. nu are nevoie sa asigure exact
diagrama. Setarea automata a difuzoarelor (YPAO) poate fi utilizatd pentru a optimiza automat setarile difuzoarelor (cum ar fi distantele) pentru a se potrivi cu aspectul

real al difuzoarelor.

Link-uri conexe
«Fluxul de preparate (cu difuzoare surround conectate prin cabluri de difuzoare)” (p.36)
Fluxul de preparate (cu difuzoare surround conectate fara fir)" (p.37)
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PREGATIRE> Inainte de a incepe

Flux de preparate

Pregatiri pentru flux (cu difuzoare surround conectate prin
cabluri de difuzoare)

Debitul de baza al preparatelor pentru utilizarea unitatii este dupa cum urmeaza.

Amplasati difuzoarele.

Conectati difuzoarele.

Conectati un televizor.

Conectati dispozitivele de redare.
Conectati antenele radio. Pregatiti-va
pentru conectarea la o retea. Setati
reteaua MusicCast.

Alocati configuratia difuzoarelor.

O 0o dOY UL B WN -

Configurati setdrile difuzorului.

Link-uri conexe

,Cum sa amplasati difuzoarele (sisteme de difuzoare)” (p.38)
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PREGATIRE> Inainte de a incepe

Pregatiri pentru flux (cu difuzoare surround conectate
wireless)

Fluxul de baza al pregatirilor pentru utilizarea unitatii cu difuzoare surround conectate fara fir este dupa cum urmeaza.

Amplasati difuzoarele.

Conectati difuzoarele.

Conectati un televizor.

Conectati dispozitivele de redare.
Conectati antenele radio. Pregatiti-va
pentru conectarea la o retea. Setati
reteaua MusicCast.

Conectati difuzoare wireless. Alocati

O 0o O UL B WN -

configuratia difuzoarelor.

1 0 Configurati setarile difuzorului.

Link-uri conexe

»Cum sa amplasati difuzoarele (sisteme de difuzoare)” (p.38)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Cum sa amplasati difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Sisteme de difuzoare recomandate unitatii (configurare de baza)

Acest difuzor contine performantele complete ale unitatii.
Va puteti bucura de sunet surround pe 5.1 canale.

[Cautare etichetd] # Q01 Sisteme de difuzoare

N Sistem cu 5.1 canale
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

[Q JRE

TAUDIO 1 Y 'AUDIO 2 'AUDIO 3 'AUDIO 4 AUDIOS 3
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opric conan ©

NOTA

Aspectul difuzorului dvs. nu are nevoie sa asigure exact diagrama. Se poate folosi masurarea automata (YPAO)
optimizati automat setarile difuzoarelor (cum ar fi distantele) pentru a se potrivi cu aspectul real al difuzoarelor.

De asemenea, puteti conecta pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate. Doua subwoofere conectate la unitate produc iesirea
aceleasi sunete.

.Cand utilizati un singur subwoofer, il puteti plasa fie in partea stanga, fie in partea dreapta.

Link-uri conexe
«Cerinte pentru difuzor” (p.49)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Alte sisteme de difuzoare (configurare de baza)

Sistem cu 3.1 canale

Acesta este un aspect al difuzoarelor recomandat pentru a véa bucura de sunetul stereo cu un difuzor central. Sunetul canalului

central, cum ar fi dialogul filmului si vocea, poate fi obtinut Tn mod clar.

[Cautare etichetd] # Q01 Sisteme de difuzoare
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

——AUDIO 1 — AUDIO 2 AUDIO 3 AUDIO4 T AUDIOS 7
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NOTA

De asemenea, puteti conecta pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate. Doua subwoofere conectate la unitate produc iesirea
aceleasi sunete.

.Cand utilizati un singur subwoofer, il puteti plasa fie in partea stanga, fie in partea dreapta.

Link-uri conexe
«Cerinte pentru difuzor” (p.49)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Sistem cu 2.1 canale

Acesta este un aspect al difuzoarelor recomandat pentru a va bucura de sunet stereo.

[Cautare eticheta] # Q01 Sisteme de difuzoare
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

——AUDIO 1 — AUDIO 2 AUDIO3 AUDIO4 -AUDIOS 7
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NOTA

De asemenea, puteti conecta pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate. Doua subwoofere conectate la unitate produc iesirea
aceleasi sunete.

.Cand utilizati un singur subwoofer, il puteti plasa fie in partea stanga, fie in partea dreapta.

Link-uri conexe
«Cerinte pentru difuzor” (p.49)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Virtual CINEMA FRONT

Acest aspect al difuzoarelor este recomandat dacd nu puteti plasa difuzoarele in fundul camerei.

[Cautare eticheta] # Q01 Sisteme de difuzoare
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)
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NOTA

Pentru a utiliza Virtual CINEMA FRONT, setarile de configurare a difuzoarelor trebuie modificate.

De asemenea, puteti conecta pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate. Doua subwoofere conectate la unitate produc iesirea
aceleasi sunete.

.Cand utilizati un singur subwoofer, il puteti plasa fie in partea stanga, fie in partea dreapta.

Link-uri conexe

,Setarea sistemului de difuzoare” (p.161)
,Setarea utilizarii Virtual CINEMA FRONT” (p.167)
,Cerinte pentru difuzor” (p.49)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Conectarea difuzoarelor de zona (configurare avansata)

Functia Zone va permite sa redati o sursa de intrare in camera in care este instalata si in care este instalatd unitatea
alta camera.

[Cautare eticheta] # Q01 Sisteme de difuzoare
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)
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NOTA

(Pentru a utiliza sistemul de boxe Zone, setarile de configurare a boxelor trebuie modificate.

De asemenea, puteti conecta pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate. Doua subwoofere conectate la unitate produc iesirea
aceleasi sunete.

.Cand utilizati un singur subwoofer, il puteti plasa fie in partea stanga, fie in partea dreapta.

Link-uri conexe

.Cerinte pentru difuzor” (p.49)

,Setarea sistemului de difuzoare” (p.161)

,Redare in mai multe camere (functie de zona)” (p.123)
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PREGATIRE> Cum se plaseaza difuzoarele (sisteme de difuzoare)

Conectarea difuzoarelor frontale care accepta conexiuni bi-amp
(configurare avansata)

Puteti conecta difuzoarele frontale care acceptad conexiuni bi-amp.
Pentru a activa functia bi-amplificator, configurati setarile de difuzor necesare.

[Cautare eticheta] # Q01 Sisteme de difuzoare

Unitatea (spate)
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INSTIINTARE

JInainte de a face conexiuni bi-amp, indepartati orice consola sau cablu care conecteazi un woofer cu un tweeter. Daca nu faci

conexiuni bi-amp, asigurati-va ca suporturile sau cablurile sunt conectate inainte de a conecta cablurile difuzoarelor. Consultati manualul de
instructiuni al difuzoarelor pentru detalii.

NOTA

Urmatoarele boxe nu pot fi conectate simultan.
Difuzoare surround

Boxe din zona B.

Boxe bi-amp

Link-uri conexe
,Setarea sistemului de difuzoare” (p.161)
,Cerinte pentru difuzor” (p.49)

48



PREGATIRE> Conectarea difuzoarelor

Conectarea difuzoarelor

Cerintele difuzorului

Unitatea are 5 amplificatoare interne. In functie de mediul dvs. de ascultare si de sunetul pe care doriti sa il bucuratji,
puteti conecta 2 la 5 difuzoare si pana la 2 subwoofere (cu amplificator incorporat) la unitate.

Boxele si subwooferele care trebuie conectate la unitate trebuie sa indeplineascd urmatoarele cerinte:
Numai pentru modelele SUA si Canada)

Folositi difuzoare cu o impedanta de 8 ohmi. Daca utilizati difuzoare de 6 ohmi, comutati setarea impedantei
difuzoarelor unitatii mai tarziu in configuratiile difuzoarelor.

Cu exceptia modelelor SUA si Canada)

Utilizati difuzoare cu o impedanta de cel putin 6 ohmi.

(Folositi un subwoofer cu amplificator incorporat.

[Cautare etichetd] # Q01 Sisteme de difuzoare

NOTA

(Pregatiti numarul de difuzoare in functie de sistemul dvs. de difuzoare.

(Asigurati-va ca conectati difuzoarele frontale stanga si dreapta.

Link-uri conexe
,Setarea impedantei difuzoarelor” (p.171)
,Cerinte de cablu” (p.50)
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PREGATIRE> Conectarea difuzoarelor

Cerinte de cablu
Utilizati urmatoarele tipuri de cabluri disponibile in comert pentru a conecta difuzoarele la unitate!

.Cabluri difuzoare (pentru conectarea difuzoarelor)
¥

¥
.Cablu pin audio (pentru conectarea unui subwoofer)

o T

COw

Link-uri conexe
,Conectarea difuzorului” (p.51)
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PREGATIRE> Conectarea difuzoarelor

Cum se conecteaza difuzoarele

Conectarea difuzorului

Conectati un cablu de difuzor intre terminalul negativ (-) al unitatii si terminalul negativ (-) al difuzorului si intre
terminalul pozitiv (+) al unitatii si unitatea pozitiva (+) a difuzorului.

Scoateti cablul de alimentare al aparatului de la o priza de curent alternativ inainte de a conecta difuzorul.

+ (rosu)

- (negru)

INSTIINTARE

\Pregatiti cablurile difuzoarelor intr-un loc departe de unitate, pentru a evita caderea accidentala a firelor de sarma in interiorul unitatii
poate duce la un scurtcircuit sau la o defectiune a unitatii.

.Conectarea necorespunzatoare a cablurilor difuzoarelor poate cauza un scurtcircuit si poate deteriora unitatea sau difuzoarele.

(Nu lasati firele goale ale cablului difuzorului sa se atinga.

1 indepértati aproximativ 10 mm (3/8 ") de izolatie de la capetele cablului difuzorului si
rasuciti firele goale ale cablului impreuna.

§

2 Siabiti terminalul difuzorului.
3 Introduceti firele goale ale cablului in spatiul lateral al terminalului. Strangeti

4 terminalul.

Aceasta completeaza conexiunea.
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PREGATIRE> Conectarea difuzoarelor

NOTA

Daca pe ecranul frontal apare ,Check SPWires” cand unitatea este pornita, opriti unitatea si apoi confirmati ca difuzorul
cablurile nu sunt scurtcircuitate.
SUA, Canada, China, Taiwan, Brazilia, America Centrald si de Sud si numai pentru modelele generale)

Cand utilizati o prizd pentru banane, strangeti terminalul difuzorului si introduceti o prizé pentru banane in capatul terminalului.

A @%%%&%
Dop banana ”\ \
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b

Link-uri conexe

»Conectarea subwooferului” (p.53)
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PREGATIRE> Conectarea difuzoarelor

Conectarea subwooferului

Utilizati un cablu pin audio pentru a conecta subwooferul.

Deconectati cablurile de alimentare ale unitatii si ale subwooferului de la prizele de perete CA inainte de a conecta

subwooferul.

Cablu pin audio - M’

Link-uri conexe

»Conexiune HDMI cu un televizor” (p.54)
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PREGATITI> Conectarea unui televizor

Conectarea unui televizor

Conexiune HDMI cu televizor

Conectati un televizor la unitate cu un cablu HDMI. Cand sunetul TV este redat pe unitate, utilizati functia eARC / ARC sau
utilizati un cablu optic digital pentru a introduce audio TV in unitate.

[Cautare eticheta] # Q02 Conectati televizorul

NOTA

(Utilizati un cablu HDMI cu 19 pini cu sigla HDMI. Va recomandam s utilizati un cablu cat mai scurt posibil pentru a preveni calitatea semnalului

degradare.
(Folositi un cablu HDMI PremiumHigh Speed sau un cablu HDMI PremiumHigh Speed cu Ethernet pentru a va bucura de videoclipuri 3D sau 4K Ultra HD.
.Cand utilizati eARC / ARC, conectati un televizor cu un cablu HDMI care accepta eARC / ARC (cum ar fi un cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet).

(Este posibil 3 aveti nevoie de setari pe televizor. Consultati manualul de instructiuni pentru televizor.

N Folosind functia eARC / ARC

Daca televizorul dvs. accepta eARC / ARC, sunetul televizorului este redat pe unitate cu un singur cablu HDML. Cand utilizati
ARC, setati functia de control HDMI la , Activat”.

Unitatea (spate) Mufa HDMI OUT
] L

Q

Intrare HDMI

I B
)= B

®©-@|

NOTA

ARC" este o abreviere a canalului Audio Return. ,ARC" permite redarea audio a televizorului pe produsele AV (cum ar fi AV
receptor, bara de sunet), prin conectarea mufei de intrare HDMI care accepta ARC-ul televizorului la mufa HDMI OUT care accepta
ARC-ul produselor dvs. AV numai cu un cablu HDMI, fara un cablu optic digital.

+EARC" este o abreviere a canalului de returnare audio imbunatatit. ,EARC", a imbunatatit functia ARC, accepta 5.1- necomprimat
canal prin televizor compatibil cu cablul HDMI.

Link-uri conexe
,Redarea audio TV cu eARC / ARC" (p.98)
.~Conexiune HDMI cu un dispozitiv video, cum ar fi un player BD / DVD" (p.56)

N Conectarea unui cablu optic digital

Daca televizorul dvs. nu accepta eARC / ARC, conectati televizorul la unitate cu un cablu optic digital.
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PREGATITI> Conectarea unui televizor

Unitatea (spate) Mufa HDMI OUT

S

Intrare HDMI

Mufa AUDIO 1 lesire audio
(optic digital)

NOTA

in functie de mufele de iesire audio ale televizorului, va puteti conecta televizorul la unitate cu un cablu audio (cablu digital coaxial sau stereo pin), altul
decat un cablu optic digital. In acest caz, setati ,Intrare audio Tv"in meniul ,Configurare”.

Link-uri conexe

«Redarea audio TV cu un cablu optic digital” (p.99)

»Conexiune HDMI cu un dispozitiv video, cum ar fi un player BD / DVD" (p.56)
»Setarea mufei de intrare audio utilizatd pentru audio TV” (p.199)
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PREGATITI> Conectarea dispozitivelor de redare

Conectarea dispozitivelor de redare

Conexiune HDMI cu un dispozitiv video, cum ar fi un player BD / DVD

Conectati un dispozitiv video la unitate cu un cablu HDMI.

Mufe HDMI 1-4

Unitatea (spate) HOMI

Dispozitiv video

Link-uri conexe

»Conexiune AUDIO cu un dispozitiv audio precum un CD player” (p.57)
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PREGATITI> Conectarea dispozitivelor de redare

Conexiune diferita de HDMI cu un dispozitiv de redare

Conexiune AUDIO cu un dispozitiv audio, cum ar fi un CD player

Conectati la unitate dispozitive audio, cum ar fi CD playere.

In functie de mufele de iesire audio disponibile pe dispozitivul dvs. audio, alegeti una dintre urmatoarele
conexiuni.

Mufe de iesire audio pe dispozitivul audio Mufe de intrare audio pe unitate
Digital coaxial AUDIO 2 (COAXIAL)
Optica digitala AUDIO 1 (OPTIC)
Stereo analogic (RCA) AUDIO 3-5 (AUDIO [RCA])

Unitatea (spate)

l-.=.-] Mufe AUDIO 1-5 lesire audio

(fie digital optic, digital coaxial, fie
stereo analogic)

Link-uri conexe

.Numele pieselor si functiile panoului posterior” (p.30)
«,Conectarea antenei FM" (p.58)

«,Conectarea antenei DAB / FM" (p.61)
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PREGATIRE> Conectarea antenelor radio

Conectarea antenelor radio

Conectarea antenei FM

Model pentru

SUA, Canada, Asia, Coreea, China, Taiwan, Brazilia, General si America Centrala si de Sud

Conectati antena FM furnizata la unitate. Fixati

capatul antenei FM pe un perete.

Antena FM

X, ==

Unitatea (spate)

® |"@©@®

J—\/*

I - ==
+

=2 ec=)o |e[=m Jo
*g

s

Link-uri conexe

»,Conectarea antenei AM” (p.59)
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PREGATIRE> Conectarea antenelor radio

Conectarea antenei AM

Model pentru
SUA, Canada, Asia, Coreea, China, Taiwan, Brazilia, General si America Centrala si de Sud

Conectati antena AM furnizata la unitate. Asezati

antena AM pe o suprafata plana.

Antena AM

Unitatea (spate)

Asamblarea si conectarea antenei AM

Tineti apasat » Introduce » Eliberare

A= 7. E\’

NOTA
Derulati doar lungimea cablului necesar de la unitatea de antena AM.
(Firele antenei AM nu au polaritate.
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PREGATIRE> Conectarea antenelor radio

Link-uri conexe

,Conexiunea la retea a unitatii” (p.62)
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PREGATIRE> Conectarea antenelor radio

Conectarea antenei DAB/ FM

Model pentru

Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia

Conectati antena DAB / FM furnizata la unitate. Fixati

capetele antenei pe un perete.

Antena DAB / FM

Unitatea (spate)

NOTA
[Antena trebuie intinsa orizontal.
Daca nu puteti obtine o receptie buna la radio, reglati indltimea, directia sau amplasarea antenei DAB / FM.

Link-uri conexe

»Conexiunea la retea a unitatii” (p.62)
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PREGATIRE> Pregétirea pentru conectarea la o retea

Pregatirea pentru conectarea la o retea

Conexiunea la retea a unitatii

Unitatea accepta conexiuni prin cablu si wireless.
Selectati o metoda de conexiune in functie de mediul de retea.

Va puteti bucura de radio pe Internet sau de fisiere muzicale stocate pe servere media, cum ar fi PC-uri si Network
Attached Storage (NAS), pe unitate.

INSTIINTARE
(Nu conectati acest produs la Wi-Fi public si / sau Internet direct. Conectati acest produs la Internet numai printr-un router

cu protectie puternica prin parold. Consultati producatorul routerului pentru informatii despre cele mai bune practici de securitate.

Link-uri conexe
»Conectarea unui cablu de retea (conexiune prin cablu)” (p.63)

,Pregatirea antenelor fara fir (conexiune fara fir)" (p.64)
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PREGATIRE> Pregétirea pentru conectarea la o retea

Conectarea unui cablu de retea (conexiune prin cablu)

Conectati unitatea la router cu un cablu de retea STP disponibil comercial (cablu drept CAT-5 sau superior).

Cand utilizati un router care accepta DHCP, nu este necesar sa configurati setari de retea pentru unitate.

Stocare atasata in retea
(NAS)

—

Internet

Router wireless

Cablu de retea

ER)

Unitatea (spate)

NOTA

Trebuie sa configurati setarile de retea daca routerul dvs. nu acceptd DHCP sau daca doriti sa configurati manual parametrii de retea.

Link-uri conexe
,Setarea manuala a parametrilor retelei” (p.216)
wVerificarea informatiilor de retea ale unitatii” (p.213)
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PREGATIRE> Pregétirea pentru conectarea la o retea

Pregdtirea antenelor fara fir (conexiune wireless)

Puneti antenele wireless in pozitie verticala pentru a va conecta la reteaua wireless sau la un dispozitiv Bluetooth fara fir.

INSTIINTARE

Nu aplicati fortd excesiva asupra antenei fara fir. Efectuati deteriorarea unei antene.

Link-uri conexe
+»Adaugarea unitatii la reteaua MusicCast” (p.70)

.Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir" (p.301)
«Conectarea cablului de alimentare” (p.65)
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PREGATIRE> Porniti puterea unitatii

Pornirea puterii unitatii

Conectarea cablului de alimentare

Dupa ce toate conexiunile sunt complete, conectati cablul de alimentare.

==

La o prizd de curent alternativ

Unitatea (spate)

—

Link-uri conexe
LSetarea puterii la pornire / standby (Zona A)" (p.66)
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PREGATIRE> Porniti puterea unitatii

Setarea puterii la pornire / standby (Zona A)

Comutati puterea Zonei A intre activat si standby.

NOTA

Zona A este camera in care este instalata unitatea.
1 Setati comutatorul de zond pe ,ZONA
2 A". presaz.

De fiecare datd cand apasati tasta, puteti comuta puterea Zonei A intre activat si standby.

NOTA

Cand porniti unitatea pentru prima data, pe televizor apare mesajul privind configurarea retelei. Daca utilizati un iPhone, puteti configura o
conexiune fdra fir urmand instructiunile de pe ecran. Aici, apasati RETURN pe telecomanda pentru a trece la urmdtoarea procedura.

Link-uri conexe
««Numele pieselor si functiile telecomenzii” (p.32)
,Selectarea limbii meniului” (p.67)
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PREGATIRE> Selectarea limbii meniului

Selectarea limbii meniului

Selectarea limbii meniului

Pentru a seta limba meniului dorit, comutati intrarea televizorului pentru a afisa video de pe unitate si apasati SETUP.
Apoi, selectati ,Limba” in meniul ,SETUP".

Link-uri conexe

,Setarea limbii meniului” (p.226)

«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
,Ce este MusicCast” (p.68)
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PREGATITI> Setarea MusicCast

Setarea MusicCast

Ce este MusicCast

MusicCast este o solutie muzicald wireless de la Yamaha, care va permite sa partajati muzica intre toate camerele dvs.
cu o varietate de dispozitive. Va puteti bucura de muzica de pe smartphone, computer, unitate NAS, statie de radio pe
internet si serviciu de streaming muzical oriunde in casa cu o aplicatie dedicata usor de utilizat ,MusicCast
CONTROLLER".

Pentru mai multe detalii si 0 gama de produse compatibile MusicCast, vizitati site-ul web Yamaha.

Link-uri conexe

#Utilizarea controlerului MusicCast” (p.69)
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PREGATITI> Setarea MusicCast

Folosind MusicCast CONTROLLER

Pentru a utiliza functiile de retea pe dispozitivul compatibil MusicCast, aveti nevoie de aplicatia dedicata
»MusicCast CONTROLLER” pentru operatie. Cautati aplicatia gratuitd ,MusicCast CONTROLLER" pe App Store sau
Google Play si instalati-o pe dispozitiv.

Link-uri conexe

~Addugarea unitatii la reteaua MusicCast” (p.70)
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PREGATITI> Setarea MusicCast

Adaugarea unitatii la reteaua MusicCast

Efectuati urmatoarea procedura pentru a adauga unitatea la reteaua MusicCast. De asemenea, puteti configura simultan

setdrile de retea fara fir ale unitatii.

1 Lansati aplicatia ,MusicCast CONTROLLER" pe dispozitivul dvs. mobil si atingeti
»Configurare”.

2 Operati aplicatia ,MusicCast CONTROLLER” urmand instructiunile de pe ecran.

O o

— —

MENIU (CONECTARE)

NOTA
Daca configurati setérile de retea fara fir ale unitatii cu aceastd metoda, SSID si cheia de securitate pentru routerul LAN fara fir

(punctul de acces) va fi necesar.

Daca adaugati al doilea sau mai recent dispozitiv compatibil MusicCast, atingeti ,Setari” si apoi ,Adaugati un dispozitiv nou” in ,MusicCast
Aplicatia CONTROLLER .

.Cand adaugati unitatea la reteaua MusicCast, indicatorul LAN fara fir se aprinde uneori pe afisajul frontal chiar daca a

se utilizeaza conexiunea prin cablu.

HOMI2
HD

Indicator

Link-uri conexe
,Setarea blocarii puterii de pe unitate pe dispozitive compatibile MusicCast” (p.220)

«,Configurarea difuzoarelor fara fir" (p.71)
,Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)
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PREGATITI> Utilizarea functiei MusicCast Surround

Utilizarea functiei MusicCast Surround

Configurarea difuzoarelor fara fir

Folosind dispozitive care accepta functia MusicCast Surround, va puteti bucura de un sistem cu 5.1 canale cu
difuzoare surround subwoofer si subwoofer.

NOTA

Consultati manualul de instructiuni al dispozitivelor care accepta functia MusicCast Surround pentru detalii despre setéri si operatiuni.

N Dispozitive care acceptd MusicCast Surround
Incepand cu 1 martie 2021

Difuzor de streaming wireless Subwoofer de retea

MusicCast 50 MusicCast 20 MusicCast SUB 100

N Exemplu de aspect al difuzoarelor

Urmatorul este un sistem cu 5.1 canale care utilizeaza doua difuzoare MusicCast 20 ca difuzoare surround si un
MusicCast SUB 100 ca subwoofer.

1 2
® 3 @®
— ®
[0X-XO]

Q
QLTS Ag

¥
S
Q
T
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PREGATITI> Utilizarea functiei MusicCast Surround

NOTA

AIntr-un sistem cu 5.1 canale, difuzoarele surround si subwooferul pot fi fara fir. Cu alte sisteme, doar subwooferul poate fi
fara fir.
.Cu difuzoare surround wireless

Sunetul nu va fi emis de la bornele difuzoarelor (SURROUND) de pe unitate.
«Cu un subwoofer wireless

Un subwoofer poate fi wireless.

Sunetul nu va fi emis de mufele de pre-iesire (SUBWOOFER 1 si 2) de pe unitate. Prin urmare, un alt subwoofer nu poate fi utilizat
conectandu-l cu un cablu audio.

(Urmatorul audio nu poate fi transmis de la difuzoarele surround wireless si subwoofer.
Audio DSD

DVD-Audio si Super Audio CD (SACD) de la intrarea HDMI

1

Unitatea si dispozitivele care acceptd MusicCast Surround trebuie inregistrate cu aceeasi
locatie Tn aplicatia MusicCast CONTROLLER.

Urmati instructiunile de pe ecran ale aplicatiei pentru a finaliza configurarea functiei
MusicCast Surround.

Pentru instructiuni detaliate de configurare, consultati

urmatoarele. https://download.yamaha.com/files/tcm:39-1212383

Link-uri conexe

#Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)
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PREGATIRE> Configurarea setarilor difuzorului

Configurarea setarilor difuzorului

Fluxul configuratiilor difuzoarelor

Inainte de a utiliza unitatea, reglati setarile difuzoarelor, cum ar fi echilibrul volumului si parametrii acustici. Cu
microfonul YPAO furnizat, unitatea detecteaza conexiunile difuzoarelor si masoara distantele de la acestea la pozitia
(pozitiile) dvs. de ascultare care masoara pozitia (pozitiile). Apoi, unitatea optimizeaza automat setdrile difuzoarelor,
cum ar fi echilibrul volumului si parametrii acustici. (YPAO: Yamaha Parametric roomAcoustic Optimizer)

NOTA

n timpul procesului de masurare, tonurile de testare sunt emise la volum mare. Nu puteti regla volumul.

in timpul procesului de masurare, stati intr-un colt din spate al camerei si retineti urmatoarele pentru o masurare exacta.
(Pastrati camera cat mai linistita posibil.
Nu blocati sunetul intre difuzoare si microfonul YPAO.

Nu conectati castile.

1 Selectati setarile de impedanta ale difuzorului unitatii, dupa cum este

2 necesar. Configurati setarile corespunzatoare ale difuzoarelor.

3 Setati volumul subwooferului la jumatate. Daca frecventa de incrucisare este reglabila,
setati-l maxim.

crossover
TR NALTA

A . 9

4 Asezati microfonul YPAO in pozitia dvs. de ascultare (aceeasi inaltime cu urechile).

Va recomandam sa folositi un trepied ca suport pentru microfon si sa va reglati pozitia de ascultare
(aceeasi indltime ca si urechile). Puteti utiliza suruburile trepiedului pentru a stabiliza microfonul.
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PREGATIRE> Configurarea setérilor difuzorului

5 Conectati microfonul YPAO la mufa YPAO.

Unitatea (fata)

A

% ————— inaltimea urechii

Urmatorul ecran apare pe televizor.

ver» Auto Setup

® start Heasurement

— Exit

Power Amp Assign

A Setarea ,Power Amp Assign” in meniul ,Setup”

(Numai pentru modelele SUA si Canada) Setarea ,Impedantei difuzoarelor” in meniul ,Configurare”
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PREGATIRE> Configurarea setérilor difuzorului

6 Conform indicatiilor afisate pe ecran, porniti masurarea.
Urmatorul ecran apare pe televizor la finalizarea masuratorii. Dupa

confirmarea rezultatelor masuratorilor, apasati ENTER.

vero Auto Setup
Measurement Finished

Result

B 3/2/0.1ch

3~ 3.0/10.5m
3l -10.0/+10.0dB

OK:ENTER

A Numarul de difuzoare (fata / spate / subwoofer) Distanta difuzoarelor

b (cea mai apropiata / cea mai indepartata)
C Gama de reglare a nivelului de iesire a difuzoarelor Mesaj
d de avertizare (daca este disponibil)

7 Selectati ,Salvare” pentru a aplica rezultatele masuratorilor la setarile difuzorului.

8 Deconectati microfonul YPAO de la unitate.

Aceasta finalizeaza optimizarea setdarilor difuzoarelor.

INSTIINTARE
Microfonul YPAO este sensibil la caldura, deci nu trebuie asezat nicaieri, acesta ar putea fi expus la lumina directd a soarelui sau la temperaturi ridicate

temperaturile (cum ar fi deasupra echipamentului AV).

NOTA
In timpul masurarii poate aparea un mesaj de eroare.
Pentru a anula operatiunea, deconectati microfonul YPAO inainte de a incepe masurarea.

Link-uri conexe

,Setarea impedantei difuzoarelor” (p.171)
wAtribuirea configuratiei difuzoarelor” (p.76)
,Mesaje de eroare de la YPAO" (p.77)
,Mesaje de avertizare de la YPAO" (p.78)
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PREGATIRE> Configurarea setérilor difuzorului

Atribuirea configuratiei difuzoarelor

Daca utilizati oricare dintre urmatoarele configuratii de difuzoare, configurati manual setérile difuzoarelor
corespunzatoare.
(Cénd utilizati conexiuni bi-amp sau conexiuni de zona

(Cénd utilizati difuzoarele surround amplasate in fata (Virtual CINEMA FRONT)

Link-uri conexe
,Setarea sistemului de difuzoare” (p.161)
«,Setarea utilizarii Virtual CINEMA FRONT” (p.167)
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PREGATIRE> Configurarea setarilor difuzorului

Mesaje de eroare de la YPAO

Daca este afisat un mesaj de eroare, rezolvati problema urmand instructiunile de pe ecran si efectuati YPAO

din nou.

[Eticheta de cautare] # Q03 Eroare YPAO

Mesaj de eroare Remediu

E-1: Fara SP frontal

Tesiti din YPAO, opriti unitatea si apoi verificati conexiunile difuzoarelor.

E-2: No Sur. SP

Pastrati camera linistitd si incercati din nou YPAO. Daca selectati ,PROCEED”, YPAO ia

E-5: Zgomotos N ~ . .
din nou masurarea si ignora orice zgomot detectat.

E-7: NoMIC Conectati ferm microfonul YPAO la mufa YPAO si reincercati YPAO.

L. Conectati ferm microfonul YPAO la mufa YPAO si reincercati YPAO. Daca aceasta eroare apare in mod
E-8: Fara semnal i X i . X
repetat, contactati cel mai apropiat dealer sau centru de service Yamaha autorizat.

E-9: Anulare utilizator Reincercati sau iesiti din YPAO dup cum este necesar.

. Tesiti din YPAO si opriti si porniti unitatea. Daca aceasta eroare apare in mod repetat, contactati cel
E-10: Err intern. X _ ) i
mai apropiat dealer sau centru de service Yamaha autorizat.

NOTA

[Pentru a iesi din masurarea YPAO pentru rezolvarea problemei, apasati ENTER si selectati ,EXIT".

‘Numai pentru mesajele E-5 si E-9, puteti continua cu masurarea YPAO. Apasati ENTER si selectati ,PROCEED".
(Pentru a reincerca masurarea YPAO de la inceput, apasati ENTER si selectati ,RETRY".
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PREGATIRE> Configurarea setarilor difuzorului

Mesaje de avertizare de la YPAO

Daca este afisat un mesaj de avertizare, rezolvati problema urmatoare tabel si efectuati din nou YPAO.

Puteti aplica n continuare rezultatele masuratorilor, cu toate acestea, vd recomandam sa rezolvati problema si sa efectuati din

nou YPAO pentru a utiliza unitatea cu setarile optime ale difuzoarelor.

[Eticheta de cdutare] # Q03 YPAOWarning

Mesaj de avertizare

Remediu

W-1: In afara fazei

Verificati conexiunile prin cablu (+/-) ale difuzorului corespunzator.
Daca difuzorul este conectat incorect:

Reconectati cablul difuzorului.

Daca difuzorul este conectat corect:

in functie de tipul difuzoarelor sau de mediul inconjurator, acest mesaj poate aparea chiar daca
difuzoarele sunt conectate corect. In acest caz, puteti ignora mesajul. (Acest mesaj este afisat
pentru a va sugera confirmarea si nu influenteaza redarea unitatii.)

W-2: peste distanta

Asezati difuzorul corespunzator la 24 m (80 ft) de pozitia de ascultare.

W-3: Eroare de nivel

Corectati conexiunea cablului sau pozitia difuzorului corespunzator.

Va recomandam sa utilizati aceleasi difuzoare sau difuzoare cu specificatii cat mai similare
posibil.

Confirmati volumul corespunzator subwooferului cu o problema.

NOTA

Corectati conexiunea cablului sau pozitia difuzorului dupa oprirea unitatii.
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DISPONIBILITATEA SUNETULUI> Bucurati-va de efectele cdmpului sonor

SUNETUL FACUTOR

Se bucura de efecte de cdmp sonor

Selectarea modului de sunet preferat

Unitatea este echipata cu o varietate de programe de sunet si decodificatoare surround. Va puteti bucura de surse de
redare cu modul dvs. de sunet preferat, cum ar fi efectul cAmpului de sunet sau redarea stereo.

DREPT

PURE DIRECT
|__ IMBUNATATOR

SUR.DECOD

PROGRAM

NOTA

Modul sonor poate fi aplicat separat fiecarei surse de intrare.

Link-uri conexe
.Se bucura de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)

«,Bucurati-va de redarea multicanal fara efecte de cdmp sonor (decodor surround)” (p.87)
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DISPONIBILITATEA SUNETULUI> Bucurati-va de efectele cdmpului sonor

Bucurati-va de campuri sonore tridimensionale

Unitatea este echipatd cu o varietate de programe de sunet care utilizeaza tehnologia originala DSP Yamaha (CINEMA DSP 3D).
Va permite sa creati cu usurintd cdmpuri sonore precum cinematografele reale sau sali de concerte in camera dvs. si sa va
bucurati de cdmpuri sonore tridimensionale naturale.

NOTA

Puteti ajusta nivelul efectului programului de sunet (fmbunatatiti sau reduceti efectul cdmpului sonor) in ,Nivelul DSP” din ,Optiune”
meniul.

‘Modul sonor poate fi aplicat separat fiecarei surse de intrare.

Link-uri conexe

,Reglarea nivelului efectului campului sonor” (p.135)
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Bucurati-va de efecte de cAmp sonor optimizate pentru tipul de continut

Unitatea este echipata cu o varietate de programe de sunet. Va puteti bucura de surse de redare cu modul dvs. de
sunet preferat. Puteti selecta un program de sunet apasand PROGRAM.

Va recomandam un program de sunet din categoria ,FILM" afisat pe ecranul frontal pentru a va bucura de

continut video.

Va recomandam un program de sunet din categoria ,MUSIC" afisat pe ecranul frontal pentru a va bucura de muzica

continut.

MUZICA

Sala din Munchen

Acest program simuleaza o salad de concerte din Miinchen cu aproximativ 2.500 de locuri care foloseste
lemn elegant pentru finisarea interioara. Reverberatiile fine si frumoase se raspandesc bogat, creand o
atmosfera linistitoare. Locul virtual al ascultatorului este in centrul stanga arenei.

Sala din Viena

Acest program simuleaza o sala de concerte de dimensiuni medii de 1700 de locuri, cu o forma de cutie de
pantofi, care este traditionala la Viena. Stalpii si sculpturile ornamentate creeaza reverberatii extrem de

complexe din partea intregului public, producand un sunet foarte complet si bogat.

Acest program creeaza un spatiu relativ larg, cu un tavan inalt, ca o sala de audienta intr-un palat.

Camera Ofera reverberatii placute, potrivite pentru muzica curte si muzica de camera.
Acest program simuleaza un loc de concert intim, cu un tavan scazut si o atmosfera casnica. Un
Clubul pivnitei camp de sunet realist, live, ofera sunete puternice care te fac sa te simti ca si cum ai sta in primul

rénd in fata unei scene mici.

Teatrul Roxy

Acest program creeaza campul sonor al unui concert de muzica rock de 460 de locuri din Los Angeles. Scaunul

virtual al ascultatorului se afld in centrul stanga al holului.

Acest program creeaza campul sonor din fata scenei din The Bottom Line, un faimos club de jazz din

Linia de jos New York. Podeaua poate gazdui 300 de persoane la stanga si la dreapta intr-un cdmp sonor oferind
un sunet real si vibrant.
FILM
Acest program le permite ascultatorilor sa se bucure de bogata intensitate a emisiunilor sportive si
Sport a programelor de divertisment usor. In emisiuni sportive, vocile comentatorilor sunt pozitionate clar
po

n centru, In timp ce atmosfera din interiorul stadionului este transmisa in mod realist prin livrarea
periferica a sunetelor fanilor intr-un spatiu adecvat.

Joc de actiune

Acest program este potrivit pentru jocuri de actiune, cum ar fi curse de masini si jocuri de lupta.
Realitatea si accentul pe diverse efecte il fac pe jucator sa se simta ca si cum ar fi chiar in mijlocul
actiunii, permitand o concentrare mai mare. Utilizati acest program in combinatie cu Compressed
Music Enhancer pentru un cdmp sonor mai dinamic si mai puternic.

Acest program este potrivit pentru jocuri de rol si jocuri de aventurd. Acest program adauga
profunzime campului sonor pentru reproducerea naturala si realista a muzicii de fundal, a efectelor

Joc de rol L o ) - N -
speciale si a dialogului dintr-o mare varietate de scene. Utilizati acest program in combinatie cu
Compressed Music Enhancer pentru un cdmp sonor mai clar si mai spatial.
Acest program va permite sa va bucurati de videoclipuri cu concerte de pop, rock si jazz, ca si cum ati fi
Vid r acolo. Scufundati-va in atmosfera fierbinte de concert datorita intensitatii cantaretilor si a solo-urilor pe
ideoclip

scena, un camp sonor de prezenta care subliniaza ritmul instrumentelor ritmice si un cdmp sonor
surround care reproduce spatiul unei sali mari.
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Standard

Acest program creeaza un cdmp sonor care subliniaza senzatia surround fara a deranja pozitionarea
acusticd originald a sunetului multicanal. Designul sau se bazeaza pe conceptul cinematografului ideal,
n care publicul este inconjurat de reverberatii frumoase din stanga, din dreapta si din spate.

Spectacol

Acest program ofera amploarea si maretia productiilor de filme spectaculoase. Ofera un spatiu sonor
expansiv pentru a se potrivi cu ecranul larg al cinemascopului si se mandreste cu o gama dinamica
larga, oferind totul, de la mici sunete delicate pana la brate puternice puternice.

Sci-Fi

Acest program reproduce in mod clar designul de sunet fin elaborat al celor mai recente Sci-Fi si
SFXmovies. Va puteti bucura de o varietate de spatii virtuale create cinematografic, reproduse cu o

separare clara intre dialog, efecte sonore si muzica de fundal.

Aventura

Acest program este ideal pentru a reproduce cu precizie designul sonor al filmelor de actiune si
aventuri. Campul sonor limiteaza reverberatiile, dar pune accentul pe reproducerea unei senzatii de
expansivitate pe ambele parti, spatiu puternic extins pe scara larga spre stanga si dreapta.
Adancimea restransa creeaza un spatiu clar si puternic, mentinand in acelasi timp articulatia
sunetelor si separarea canalelor.

Drama

Acest program prezintd reverberatii stabile, care se potrivesc cu o gamad larga de genuri de filme, de la
drame serioase, muzicale si comedii. Reverberatiile sunt modeste, dar adecvate stereofonice. Efectele
sonore si muzica de fundal sunt reproduse cu un ecou bland care nu afecteaza articularea dialogului.
Nu vei obosi niciodatd ascultand perioade lungi.

MonoMovie

Acest program reproduce surse video monofonice, cum ar fi filme clasice, intr-o atmosfera de teatru
bun de film vechi. Programul creeaza un spatiu placut, cu adancime, prin addugarea latimii si a
reverberatiei corespunzatoare audio-ului original.

STEREO

Stereo 2 canale

Utilizati acest program pentru a mixa sursele multicanal descendent la 2 canale. Cand sunt
introduse semnale multicanal, acestea sunt amestecate in jos pe 2 canale si iesite din difuzoarele
frontale (acest program nu utilizeazd CINEMA DSP).

Stereo All-Channel

Utilizati acest program pentru a emite sunet de la toate difuzoarele. Cand redati surse multicanal,
unitatea amesteca sursa la 2 canale si apoi scoate sunetul de la toate difuzoarele. Acest program
creeaza un camp sonor mai mare si este ideal pentru muzica de fundal la petreceri.

NEPROCESAT

DECODARE SURROUND

Decodorul surround permite redarea multicanal de la surse cu 2 canale, fara efecte de cdmp sonor.

Link-uri conexe

»Reglarea nivelului efectului campului sonor” (p.135)
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Bucurati-va de efecte de camp sonor fara difuzoare surround
(Virtual CINEMA DSP)

Daca selectati unul dintre programele de sunet atunci cadnd nu sunt conectate difuzoare surround, unitatea creeaza automat
campul de sunet surround utilizdnd difuzoarele frontale. Va puteti bucura de efecte de cdmp sonor fara difuzoare surround.

NOTA

Virtual CINEMA DSP nu functioneaza pe ,2ch Stereo” si ,All-Channel Stereo”. Selectati un program de sunet in afara de acestea.

Link-uri conexe

»Se bucura de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)
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Bucurati-va de sunetul surround cu 5 difuzoare amplasate in fata
(Virtual CINEMA FRONT)

Cand difuzoarele surround sunt plasate in fata si ,Virtual CINEMA FRONT” din meniul ,Setup” este setat la ,On”",
unitatea creeaza boxele surround virtuale in partea din spate. Va puteti bucura de sunet surround multicanal
numai cu difuzoare amplasate in partea din fata.

Link-uri conexe
«.Setarea utilizarii Virtual CINEMA FRONT” (p.167)
wVirtual CINEMA FRONT” (p.44)
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Bucurati-va de sunet surround cu casti (SILENT CINEMA)

Va puteti bucura de efecte surround sau de camp sonor, precum un sistem de difuzoare multicanal, cu casti stereo
conectand cdstile la mufa PHONES si selectand un program de sunet sau un decodor surround.

SILENT ™
CINEMA

Link-uri conexe
«»Se bucura de efecte de camp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)

,Bucurati-va de redarea multicanal fara efecte de cdmp sonor (decodor surround)” (p.87)
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Se bucura de redare neprocesata

Bucurati-va de sunetul original (decodare directad)

Puteti reda sursele de intrare fara efecte de cdmp sonor. Unitatea produce sunet stereo din difuzoarele frontale
pentru surse cu 2 canale, cum ar fi CD-urile, si produce sunete multicanal neprelucrate pentru surse multicanal.

De fiecare data cand apasati STRAIGHT, modul de decodare directd este activat sau dezactivat.

NOTA

Dacé Virtual CINEMA FRONT este setat pentru a activa, Virtual CINEMA FRONT functioneaza atunci cand este redata sursa multicanal.

Link-uri conexe

»Bucurati-va de sunetul surround cu 5 difuzoare plasate n fata (Virtual CINEMA FRONT)” (p.84)
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Bucurati-va de redarea pe mai multe canale fara efecte de cdmp sonor
(decodor surround)

Unitatea permite redarea multicanal de la surse cu 2 canale / multicanal fara efecte de cdmp sonor. Apasati SUR.
DECODARE pentru a selecta un decodor surround.

De fiecare datd cand apasati SUR. DECODARE, decodificatorul surround se schimba.

NOTA
De asemenea, puteti schimba decodorul surround in ,Sur.Decode” din meniul ,Option”.
Puteti regla parametrii decodorului surround in ,Surround Decoder” din meniul ,Configurare”.

(Este posibil ca decodorul surround selectat sa nu functioneze pentru unele surse de intrare.

Link-uri conexe

,Selectarea decodorului surround utilizat in program” (p.134)

,Setarea utilizarii Panoramei” (p.182)

,Reglarea efectului de ldrgire a campului sonor central” (p.183)

wAjustarea dimensiunii” (p.184)

,Reglarea localizarii centrale (efect de largire) a campului sonor frontal” (p.185)
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Redare de calitate superioara (Pure Direct)

Unitatea va permite sa va bucurati de redarea de Tnalta calitate cu zgomot redus. Diferite moduri de procesare si
unele circuite (cum ar fi afisajul frontal), altele decat functia de redare de baza, sunt suspendate.

De fiecare data cand apasati PURE DIRECT, modul de redare directa este activat sau dezactivat. Cand Pure Direct este
activat, ,PURE DIRECT" se aprinde pe panoul frontal.

NOTA

Cand Pure Direct este activat, urmatoarele functii nu sunt disponibile.
Selectarea programelor de sunet

(Folosind functia de zona

(Utilizarea meniurilor de pe ecran ,Configurare” si ,Optiune”

WVizualizarea informatiilor pe afisajul frontal (cand nu functioneaza)
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Se bucura de sunetul preferat

Bucurati-va de un sunet mai puternic pentru sursa audio
(CompressedMusic Enhancer)

Va puteti bucura de un sunet dinamic adaugand adancime si latime sunetului. Aceasta functie poate fi utilizata impreuna cu
orice alte moduri de sunet.

Pentru formatele comprimate digital, puteti reda un sunet imbogadtit aproape de sunetul original inainte de a fi
comprimat.

De fiecare data cand apasati ENHANCER, Compressed Music Enhancer este activat sau dezactivat.

NOTA

Compressed Music Enhancer nu functioneaza pe urmatoarele surse audio.
Semnalele a céror frecventa de esantionare depaseste 48 kHz
Audio DSD

De asemenea, puteti utiliza ,,Enhancer” in meniul ,Option” pentru a activa Compressed Music Enhancer.

Link-uri conexe

Setarea de imbunatatire a muzicii comprimate” (p.137)
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Imbunatatirea intervalului de frecventd joasa de la subwoofer

Puteti imbunatati gama de frecvente joase de la subwoofer evitand in acelasi timp interferentele cu difuzoarele
frontale n intervalul de frecventa medie si joasd.

”a

Setati ,Subwoofer Trim” in meniul ,Option”.

Link-uri conexe

»Reglarea volumului subwooferului” (p.139)
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Simplificarea auzirii sunetelor de dialog

Puteti regla volumul sunetelor de dialog pentru a deveni usor de auzit.

Setati ,Dialogue Level” in meniul ,Setup”.

Link-uri conexe

»Reglarea volumului sunetului de dialog” (p.189)
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Se bucura de sunet de bas cu difuzoare mici (Extra Bass)

Va puteti bucura de un sunet de bas suficient, indiferent de dimensiunea difuzoarelor frontale si de prezenta sau absenta unui
subwoofer.

Setati ,Extra Bass” in meniul ,Setup”.

Link-uri conexe

»Setarea utilizarii Extra Bass” (p.166)
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Se bucura mai bine de sunet

Bucurati-va de serviciile de streaming muzical

(Putet,i asculta servicii de streaming de sunet mai bune in muzica.
Setati Compressed Music Enhancer la ,Activat”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Bucurati-va de un sunet mai puternic pentru sursa audio (Compressed Music Enhancer)” (p.89)

Bucurati-va de sunet la un volum redus noaptea

(Sunetul la un volum redus este greu de ascultat.
Setati ,Adaptive DRC" la ,Activat”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
~Reglarea automatd a gamei dinamice” (p.136)

Bucurandu-se de sunetul vocilor

(Sunetul dialogului este greu de ascultat.
Reglati ,Dialogue Level”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Reglarea volumului sunetului de dialog” (p.189)

(Este posibil ca vocile sa nu fie auzite frumos.
Setati Compressed Music Enhancer la ,Activat”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
»Bucurati-vd de un sunet mai puternic pentru sursa audio (Compressed Music Enhancer)” (p.89)

Bucurati-va de sunet surround fara difuzoare in spatele camerei

( in sistemul cu 5.1 canale, difuzoarele nu pot fi amplasate Tn spatele camerei.
Utilizand ,Virtual CINEMA FRONT", unitatea creeaza boxe surround virtuale in partea din spate. Pentru detalii,
consultati urmatoarele:
,Bucurati-vd de sunetul surround cu 5 difuzoare plasate in fata (Virtual CINEMA FRONT)" (p.84)

(Sistemul de difuzoare are 3,1 canale sau mai putin.
Virtual CINEMA DSP creeaza automat cdmpul de sunet surround utilizand difuzoarele frontale. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
,Bucurati-vd de efecte de cdmp sonor fara difuzoare surround (Virtual CINEMA DSP)” (p.83)

(Vé puteti bucura de sunet cu casti.
SILENT CINEMA creeaza efecte surround sau de cdmp sonor, ca un sistem de difuzoare multicanal, cu casti
stereo. Pentru detalii, consultati urmdatoarele:
.Bucurati-va de sunetul surround cu casti (SILENT CINEMA)" (p.85)
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REDARE> Procedura de redare de baza

REDARE

Procedura de redare de baza

Procedura de baza pentru redarea videoclipurilor si a muzicii

Procedura de baza pentru redarea videoclipurilor si a muzicii este urmatoarea.

1 Porniti dispozitivele externe.

2 Utilizati tastele de selectare a intrarii pentru a selecta o sursd de intrare.

= Taste de selectare a intrarii

— VOLUM

— MUT

EVAMAHA

3 Porniti redarea pe dispozitivul extern sau selectati un post de radio.

4 Apasati VOLUM pentru a regla volumul.

NOTA
Redati iesirea audio, apasati MUTE. Apasati din nou MUTE pentru a activa sunetul.

Consultati manualul de instructiuni pentru dispozitivul extern.
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Numele si functiile ecranului de redare

Cand incepe redarea, ecranul de redare apare pe televizor.

Artist

Album

Song

A Indicatori de stare

Afisati setdrile curente de redare / redare si starea redarii (cum ar fi redare / pauza).

b Informatii despre redare

Afiseaza numele artistului, numele albumei, titlul melodiei, numarul piesei, numele postului si timpul scurs.

NOTA
(Elementele afisate variaza in functie de continutul redarii.
Folosind tastele de operare ale dispozitivului extern de pe telecomanda, puteti efectua operatii de redare. Retineti ca redarea

este posibil ca operatiile s& nu functioneze pentru unele surse de intrare sau dispozitive externe.

Cand este selectat ,SERVER", ,NET RADIO" sau ,USB" pentru sursa de intrare, apasati RETURN pe telecomanda pentru a afisa navigarea

ecran.
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Numele si functiile ecranului de navigare

Cand este selectata urmdtoarea sursa de intrare, ecranul de navigare apare pe televizor.
SERVER
RADIO NET

USB

IIES

Classical

Electronica
2 Jazz

Pop

Rock

Soundtrack

Speaking

A Numele listei
b Lista de continut
Afiseaza lista de continut. Selectati un element si apasati ENTER pentru a confirma selectia.
c Numarul total / total
d Indicatori de stare
Afisati setdrile curente de redare / redare si starea redarii (cum ar fi redare / pauza).
e Meniul Operation

Selectati un element si apasati ENTER pentru a confirma selectia.

G Functie

Muta 10 pagini din lista.

Mutd o pagina din lista.

Se deplaseaza la ecranul de redare.
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NOTA
Elementele afisate variaza in functie de sursa de intrare.

Continutul muzical livrat din serviciile de streaming poate fi operat utilizind MusicCast CONTROLLER pe dispozitivul dvs. mobil.

97



REDARE> Redarea audio TV

Redarea audio TV

Redarea auditiei TV cu eARC / ARC

Conectati televizorul care acceptd eARC / ARC la unitate cu un cablu HDMI pentru a reda sunetul televizorului pe unitate.

Cand selectati un program TV cu telecomanda TV, sursa de intrare a unitatii va fi comutatd automat pe ,TV", iar
sunetul TV va fi redat pe unitate.

NOTA

.Cand utilizati eARC, puteti seta comanda HDMI la ,Dezactivat”. Dar sursa de intrare a unitatii nu va fi comutata automat la
,TV" cand selectati un program TV cu telecomanda TV. Sursa de intrare trebuie comutatd manual pe , TV” pentru a reda audio TV.

«Cand utilizati ARC, setati functia Control HDMI si ARC la ,Activat”.
(Este posibil s& aveti nevoie de setdri pe televizor. Consultati manualul de instructiuni pentru televizor.

Daca televizorul dvs. nu accepta eARC / ARC sau sunetul este intrerupt in timpul utilizérii eARC / ARC, utilizati un cablu optic digital pentru a introduce audio TV

la unitate.

Link-uri conexe

»Conexiune HDMI cu un televizor” (p.54)

,Setarea utilizérii controlului HDMI” (p.173)
,Setarea utilizarii ARC" (p.179)

,Redarea audio TV cu un cablu optic digital” (p.99)
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Redarea auditiei TV cu un cablu optic digital

In urmatorul caz, utilizati un cablu optic digital pentru a introduce audio TV in unitate.
Televizorul dvs. nu accepta eARC / ARC.

Nu doriti sa utilizati eARC / ARC.

1 Setati ,ARC" in meniul ,Configurare” la ,Dezactivat”.

2 Selectati un continut video (un program TV) cu telecomanda TV.

Sursa de intrare a unitatii este comutata automat pe ,TV”, iar sunetul televizorului va fi redat
pe unitate.

NOTA

.Cand redati audio TV cu un alt cablu decat un cablu optic digital, setati , TV Audio Input” fn meniul ,Setup”.

Cand setati controlul HDMI la , Dezactivat”, comutati manual sursa de intrare la , TV", apoi selectati un continut video (un program TV)
cu telecomanda televizorului.

Link-uri conexe
»Conexiune HDMI cu un televizor” (p.54)
,Setarea utilizarii ARC” (p.179)

»Setarea mufei de intrare audio utilizatd pentru audio TV (p.199)
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Ascultand la radio

Pregatirea pentru a asculta la radio

Setarea pasilor de frecventa

Model pentru

Asia, Taiwan, Brazilia, General si America Centrala si de Sud

Setati pasii de frecventa de tuning radio ai unitatii in functie de tara sau regiunea dvs.

in fabrica, setarea pasului de frecventa este setata la 50 kHz pentru FM si 9 kHz pentru AM. In functie de tara sau regiunea dvs.,
setati pasii de frecventa la 100 kHz pentru FM si 10 kHz pentru AM.

Apasati SETUP.
Selectati ,Functie”.
Selectati ,Tuner”.

Selectati ,FM100 / AM10".

u A W N =

Apasati SETUP.

Aceasta completeaza setarile.

NOTA

Presetarea (posturile de radio inregistrate) si frecventa vor fi initializate dacad modificati pasii de frecventa de acordare radio.
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Pregatirea reglarii DAB

Model pentru

Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia

Inainte de a asculta radioul DAB (Digital Audio Broadcasting), efectuati o scanare initiald pentru a inregistra automat
posturile de radio DAB.

1 Selectati ,TUNER" ca sursa de intrare.

2 Apdsati BAND pentru a selecta banda DAB.

[w TLINING]

3 Presa [fTUNING] pentru a incepe o scanare initiala.

Cand scanarea initiald se terming, unitatea se conecteaza automat la primul post de radio DAB in ordine
dupa frecventa.

NOTA

DAB utilizeaza semnale digitale pentru un sunet mai clar si o receptie mai stabild in comparatie cu semnalele analogice. Unitatea poate primi si DAB +
(o versiune actualizata a DAB) care permite mai multe statii care utilizeaza codec audio MPEG-4 HE-AAC v2, care are o metoda de transmisie
mai eficienta.

(Asigurati-va ca verificati acoperirea DAB in zona dvs., deoarece nu toate zonele sunt acoperite in prezent. Pentru o lista a DAB la nivel national
stari si frecvente DAB la nivel mondial, verificati WorldDMB online la http://www.worlddab.org/.

Daca nu se gasesc posturi radio DAB printr-o scanare initiala, afisajul frontal se va schimba fn meniul Scan initial. Presa [[TUNING] to
ncepeti din nou o scanare initiala.

(Puteti verifica puterea receptiei pentru fiecare eticheta a canalului DAB. Apasati MODE de doua ori pentru a vizualiza meniul Tune AID. Apoi, selectati
eticheta canalului DAB dorita. Puterea de receptie a etichetei canalului DAB este afisata de la 0 (niciuna) la 100 (cea mai buna).

Pentru a efectua din nou o scanare initiald dupa stocarea unor posturi de radio DAB, apasati MODE. Daca efectuati din nou o scanare initiald, DAB

posturile de radio inregistrate in prezent la numerele presetate vor fi sterse.

N Informatii despre frecventa DAB

Unitatea acceptd numai banda III (174 pana la 240 MHz).

Frecventa Eticheta canalului
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
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Frecventa Eticheta canalului
190,640 MHz 7B
192.352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202.928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 1B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239.200 MHz 13F
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REDARE> Ascultarea radioului

Ascultand la radio

Puteti sa va conectati la un post de radio utilizand tunerul incorporat al unitatii.

1 Selectati ,TUNER" ca sursa de intrare.

.TUNER" este selectat ca sursa de intrare si frecventa selectata in prezent este afisata pe
afisajul frontal.

,TUNED" se aprinde pe afisajul frontal atunci cand unitatea primeste un semnal de post de radio. De
asemenea, ,STEREO” se aprinde cand primiti un semnal radio stereo.

2

Apasati BAND pentru a selecta urmdtoarea banda.
FM / AM (Cu exceptia modelelor din Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)

DAB / FM (modele Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia)

3 Selectati un post de radio.
Apadsati in mod repetat TUNING pentru a selecta o frecventa pentru receptie.

Tineti apasat TUNING timp de aproximativ o secunda pentru a cauta automat posturile.
Apadsati PRESET pentru a selecta un post de radio inregistrat.

NOTA

Pentru a comuta intre stereo si mono pentru receptia radio FM, apasati MODE. Cand receptia semnalului pentru un post de radio FM este

instabil, schimbarea tomonauralului o poate imbunatati. Chiar si cand treceti la stereo, ,STEREO” nu se aprinde pe afisajul frontal daca
unitatea nu primeste un semnal radio stereo.

Puteti viziona videoclipuri de la dispozitive externe Tn timp ce ascultati radio.

Puteti verifica puterea receptiei pentru fiecare eticheta a canalului DAB.

Link-uri conexe
.inregistrarea manuala a unui post de radio” (p.106)

.Selectarea unei surse video care sa fie afisatd cu sursa audio selectata” (p.145)
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REDARE> Ascultarea radioului

Afisarea informatiilor despre sistemul de date radio

Model pentru

Marea Britanie, Europa si Rusia

Sistemul de date radio este un sistem de transmisie a datelor utilizat de posturile FM. Unitatea poate primi diferite tipuri de
date, cum ar fi ,ProgramService”, ,ProgramType”, ,Radio Text" si ,Clock Time”, atunci cand este conectat la o statie de
transmisie a sistemului de date radio.

1 Conectati-va la postul de radiodifuziune Radio Data System.

2 Apasati si rotiti SELECT / ENTER de pe panoul frontal pentru a selecta intre diferitele
elemente de afisare.

Informatiile apar pe afisajul frontal.

Receptie Frecventa

ProgramService Numele serviciului de program

ProgramType Tipul de program curent

Text radio Informatii despre programul curent Ora
Ceas curentd

Programul DSP Numele sunetului

Decodor audio Numele decodorului

ITesire CH Difuzoare de sunet

Stare HDMI Informatii despre mufele HDMI (conexiune etc.)
Starea zonei Informatii despre zona (activata sau dezactivata)
Starea sistemului Informatii despre sistem (ecomod etc.)

NOTA

.~ este afisat in ,ProgramService”, ,ProgramType”, ,Radio Text" si ,Clock Time"” daca postul de radio nu furnizeaza
Serviciu de sistem de date radio.

Va recomandam sa utilizati ,Auto Preset” pentru a va conecta la posturile de radiodifuziune cu sistem de date radio.

Link-uri conexe

JInregistrarea automati a posturilor de radio FM (presetare automata)” (p.107)
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REDARE> Ascultarea radioului

Afisarea informatiilor DAB

Model pentru

Marea Britanie, Europa, Rusia si Australia

Unitatea poate primi diferite tipuri de informatii DAB atunci cand este reglata intr-un post de radio DAB.

1 Conectati-va la postul de radio DAB dorit.

Apasati si rotiti SELECT / ENTER de pe panoul frontal pentru a selecta intre diferitele

elemente de afisare.

Informatiile apar pe afisajul frontal.

Eticheta serviciului

Numele statiei

Etichetd dinamica

Informatii despre numele ansamblului

Eticheta ansamblului

statiei curente

ProgramType Genul statiei
Data si ora Data si ora curente
Mod audio Audiomod (monaural / stereo) si rata de biti

Eticheta / frecventa CH

Eticheta si frecventa canalului

Calitatea semnalului

Calitatea receptiei semnalului (de la 0 [none] la 100 [best])

Programul DSP

Numele modului de sunet

Decodor audio

Numele decodorului

Iesire CH

Difuzoare de sunet

Stare HDMI

Informatii despre mufele HDMI (conexiune etc.)

Starea zonei

Informatii despre zona (activata sau dezactivata)

Starea sistemului

Informatii despre sistem (ecomod etc.)

NOTA

Este posibil ca unele informatii sa nu fie disponibile in functie de postul de radio DAB selectat.
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REDARE> Ascultarea radioului

Inregistrarea manual& a unui post de radio

Conectati-va la un post de radio si inregistrati-l la un numar prestabilit.

1 Conectati-va la postul de radio dorit. Tineti
2 apasat MEMORY timp de 3 secunde.

3 Apasati PRESET pentru a selecta numarul presetat.

Aceasta finalizeaza inregistrarea.

NOTA
Puteti inregistra pana la 40 de posturi de radio ca presetari.

Tineti apasat MEMORY timp de 5 secunde dupa conectarea la postul de radio dorit, astfel incat sa il puteti inregistra la urmatorul gol (neutilizat)
numarul prestabilit dupa cel mai recent numar inregistrat.
Pentru a anula inregistrarea, apasati BAND.

Afisajul frontal revine automat la modul de selectare a intrarii fara operatii timp de 30 de secunde.

Link-uri conexe
+Ascultarea radioului” (p.103)

‘,,inregistrarea automata a posturilor de radio FM (presetare automata)” (p.107)
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REDARE> Ascultarea radioului

Inregistrarea automata a posturilor de radio FM (presetare automat3)

Puteti inregistra automat posturile de radio FM. Posturile de radio FM cu semnale puternice sunt inregistrate
automat la numerele prestabilite.

1 Selectati banda FM.

2 Tineti apasat MEMORY timp de 3 secunde.

(] ERHD| FH 180,14
[ [+ HERORY] Ko D TUNING]

3 Apasati PRESET pentru a selecta numarul de presetare din care incepeti inregistrarea.

4 Presa [[TUNING].

incepe procesul de presetare automat.

NOTA
Puteti inregistra pana la 40 de posturi de radio ca presetari.
Pentru a anula procesul de presetare automata, apasati BAND.

Numai pentru modelele din Marea Britanie, Europa si Rusia)

Numai posturile de radiodifuziune sunt transmise automat prin functia de presetare automata.

Link-uri conexe
,Ascultarea radioului” (p.103)

Jinregistrarea manuali a unui post de radio” (p.106)
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REDARE> Ascultarea radioului

Stergerea posturilor presetate

Sterge posturile de radio inregistrate la numerele prestabilite.

1 Selectati , TUNER" ca sursa de intrare. Tineti

2 apasat MEMORY timp de 3 secunde.

[l EARE) FH 186,14
[ [» MEHORY) Suro (P TUHING]

T (=HOLE]

3 Apasati PRESET pentru a selecta o statie presetata de sters.

4 Apasati MODE.

Statia presetata este stearsa.

5 Repetati pasii de la 3 la 4 pana cand toate statiile presetate dorite sunt sterse.

6 Apasati BAND.

Afisajul frontal revine la modul de selectare a intrarii.

108



REDARE> Redarea muzicii cu conexiunea Bluetooth®

Redarea muzicii cu conexiunea Bluetooth®

Redarea dispozitivului Bluetooth® pe aparat

Puteti reda fisiere muzicale stocate pe un dispozitiv Bluetooth (cum ar fi smartphone-urile) de pe unitate.

PRUDENTA

«Cand utilizati comenzile dispozitivului Bluetooth pentru a regla volumul, volumul poate fi neasteptat de puternic si ar putea avea ca rezultat

dificultati de auz sau deteriorarea dispozitivelor. Daca volumul creste brusc in timpul redarii, opriti redarea imediat.

B E —
O o (

Unitatea Dispozitiv Bluetooth
(cum ar fi smartphone-urile)

1 Selectati ,Bluetooth” ca sursa de intrare.

2 Pe dispozitivul Bluetooth, selectati unitatea (numele retelei unitatii).

Daca este necesara cheia de trecere, introduceti numarul ,,0000".

3 Pe dispozitivul Bluetooth, incepeti redarea.

Ecranul de redare este afisat pe televizor.

NOTA

‘Daca unitatea detecteaza dispozitivul Bluetooth conectat anterior, unitatea se conecteaza automat la acesta. Pentru a stabili un alt Bluetooth
conexiune, terminati mai intai conexiunea Bluetooth curenta.
Puteti regla volumul unitatii de pe dispozitivul Bluetooth in timpul redarii.
Pentru a incheia conexiunea Bluetooth, efectuati una dintre urmatoarele operatii.
(Efectuati operatia de deconectare de pe dispozitivul Bluetooth.
Selectati o altd sursa de intrare decat ,Bluetooth” pe unitate.
Selectati ,Deconectare” in ,Receptie audio” din meniul ,Configurare”.

JIndicatorul Bluetooth de pe afisajul frontal se aprinde in timp ce unitatea este conectata la un dispozitiv Bluetooth.

Indicator

Link-uri conexe
»Setarea utilizarii Bluetooth®” (p.221)
«,Numele si functiile ecranului de redare” (p.95)
.»Setarea utilizarii controlului volumului prin AirPlay / Bluetooth” (p.148)

,,,fntreruperea conexiunii intre un dispozitiv Bluetooth® si unitate” (p.222)
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REDARE> Redarea muzicii cu conexiunea Bluetooth®

Redarea muzicii folosind difuzoare / casti Bluetooth®

Va puteti bucura de redarea audio a aparatului folosind difuzoare / casti Bluetooth.

Asigurati-va ca conectati difuzoarele / castile Bluetooth al caror volum este reglabil. Nu puteti regla volumul
difuzoarelor / castilor Bluetooth din unitate.

E E o0

5 d @

Unitatea

Boxe / casti Bluetooth

Selectati o alta sursa de intrare decat ,Bluetooth”.
Apasati SETUP.

Setati ,Transmitator” in , Bluetooth” din meniul ,Configurare” la ,Activat"”.

A WN -

Selectati difuzoarele / castile Bluetooth in ,Cautare dispozitiv’ din meniul ,,Configurare”.

Cand procesul de conectare se termind, apare ,Finalizat” si sunetul redat pe unitate va fi
reprodus de la difuzoarele / castile Bluetooth.

NOTA
(Utilizati difuzoarele / castile Bluetooth pentru a regla volumul.
Sunetele vor fi transmise si de la difuzoarele conectate la unitate.
Sunetul AirPlay si DSD nu poate fi livrat.
Nu puteti utiliza functia emitator audio Bluetooth si functia receptorului audio Bluetooth n acelasi timp.
Daca dispozitivul Bluetooth dorit nu este afisat pe lista, setati dispozitivul Bluetooth la modul de asociere si apoi efectuati ,Dispozitiv
Cautare "din nou.
Pentru a incheia conexiunea Bluetooth, efectuati una dintre urmatoarele operatii.
Efectuati operatia de deconectare la difuzoarele / castile Bluetooth.
Setati , Transmitator” in ,Bluetooth” din meniul ,Configurare” la ,Dezactivat”.

Indicatorul Bluetooth de pe afisajul frontal se aprinde in timp ce unitatea este conectata la un dispozitiv Bluetooth.

Indicator

Link-uri conexe

,Setarea utilizérii Bluetooth®” (p.221)

,Setarea utilizarii transmisiei audio pe un dispozitiv Bluetooth®" (p.224)

»Conectarea unitatii la un dispozitiv Bluetooth® care primeste sunetul transmis” (p.225)
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REDARE> Redarea muzicii cu AirPlay

A

Redarea muzicii inapoi cu AirPlay

Redarea muzicii cu AirPlay

AirPlay va permite sa redati muzica pe unitate. Atingeti (Faceti clic) pictograma AirPlay de pe iPhone sau iTunes /
muzica si selectati unitatea ca dispozitiv de iesire audio.

R

PRUDENTA

.Cand utilizati comenzile dispozitivului AirPlay pentru a regla volumul, volumul poate fi neasteptat de puternic si ar putea duce la dificultati in
auzul sau deteriorarea dispozitivelor. Daca volumul creste brusc in timpul redarii, opriti redarea imediat.

NOTA

(Puteti porni automat unitatea cand incepeti redarea pe dispozitivul AirPlay.
(Puteti edita numele retelei (numele unitatii in retea) afisat pe dispozitivul AirPlay.
(Puteti regla volumul unitatii de pe dispozitivul AirPlay in timpul redarii.

(Unitatea accepta AirPlay 2.

(Consultati site-ul web Apple Inc. despre AirPlay.

Link-uri conexe
.Setarea utilizarii functiei Network Standby” (p.218)
».Setarea numelui de retea al unitatii” (p.219)

»Setarea utilizarii controlului volumului prin AirPlay / Bluetooth” (p.148)
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REDARE> Redarea muzicii stocate pe o unitate flash USB

Redarea muzicii stocate pe o unitate flash USB

Redarea continutului unitatii flash USB

I

Puteti reda fisiere muzicale stocate pe o unitate flash USB de pe unitate.

1 Conectati unitatea flash USB la mufa USB.
Unitatea (fatd)

- &

s o TasFoNE

© =5 o

Flash Drive USB

2 Selectati ,USB" ca sursa de intrare.

Ecranul de navigare este afisat pe televizor. Daca redarea este in desfasurare pe unitatea flash USB, este
afisat ecranul de redare.

3 Selectati un element.

Redarea incepe si este afisat ecranul de redare.

NOTA

[Pentru a reveni la nivelul superior in timp ce pe ecranul de navigare, tineti apasat RETURN pe telecomanda.

‘Pentru a comuta navigarea / redarea / dezactivarea modului de ecran, apasati DISPLAY.

‘Daca unitatea flash USB contine multe fisiere, este posibil s dureze incarcarea acestora.

(Limitele maxime de redare sunt 500 de fisiere muzicale. Structura de dosare a unitatii flash USB poate reduce limitele maxime.
Opriti redarea unitatii flash USB Tnainte de a o deconecta de la mufa USB.

Conectati o unitate flash USB direct la mufa USB a unitatii. Nu utilizati cabluri prelungitoare.

Unitatea nu alimenteaza unitatea flash USB in timp ce este in modul de asteptare.

Puteti configura setarile de redare aleatorie / repetare pentru redarea continutului.

(Puteti inregistra continutul sub forma de comenzi rapide si le puteti accesa direct.

«Cand conectati o unitate flash USB la mufa USB a unitatii pentru prima data, unitatea porneste automat pentru a reda

continut din capul folderului de nivel superior (folderul radacind) de pe unitatea flash USB.
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REDARE> Redarea muzicii stocate pe o unitate flash USB

Link-uri conexe

«Numele si functiile ecranului de navigare” (p.96)
«Numele si functiile ecranului de redare” (p.95)
Configurarea setarii shuffle” (p.146)
.Configurarea setarii de repetare” (p.147)

.inregistrarea unui continut preferat ca comanda rapida” (p.121)
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REDARE> Redarea muzicii stocate pe servere media (PC-uri/ NAS)

Redarea muzicii stocate pe servere media (PC-uri / NAS)

Redarea serverelor musicmedia (PC-uri / NAS)

Puteti reda fisierele muzicale stocate pe serverul media de pe unitate.

NOTA

Trebuie sa configurati setarea de partajare media pe fiecare dispozitiv sau software de server media in prealabil. Pentru detalii, consultati
manualul de instructiuni pentru dispozitiv sau software.

1 Selectati ,SERVER" ca sursa de intrare.

Ecranul de navigare este afisat pe televizor. Daca redarea unui fisier de muzica selectat din unitate este in
desfasurare pe serverul dvs. media, este afisat ecranul de redare.

2 Selectati serverul amedia.

3 Selectati un element.

Redarea incepe si este afisat ecranul de redare.

NOTA

(Apdsati in mod repetat pe NET pentru a selecta sursa de intrare.

[Pentru a reveni la nivelul superior in timp ce pe ecranul de navigare, tineti apasat RETURN pe telecomanda.

(Pentru a comuta navigarea / redarea / dezactivarea modului de ecran, apasati DISPLAY.

Daca sunetul este intrerupt in timpul utilizérii conexiunii de retea fara fir, utilizati conexiunea de retea cu fir.
(Puteti configura setarile de redare aleatorie / repetare pentru redarea continutului.

De asemenea, puteti utiliza Digital Media Controller (DMC) pentru a controla redarea.

(Puteti inregistra continutul sub forma de comenzi rapide si le puteti accesa direct

Link-uri conexe

««Numele si functiile ecranului de navigare” (p.96)
«,Numele si functiile ecranului de redare” (p.95)
«,Configurarea setarii shuffle” (p.146)

«,Configurarea setdrii de repetare” (p.147)

,Setarea utilizarii unui controler media digital” (p.217)

.Inregistrarea unui continut preferat ca comanda rapida” (p.121)
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REDARE> Ascultarea radio prin Internet

Ascultarea radio prin Internet

Selectarea unui post de radio pe Internet

Selectati un post de radio pe Internet si incepeti redarea.

1 Selectati ,NET RADIO" ca sursa de intrare.

Ecranul de navigare este afisat pe televizor.

2 Selectati un element.

Redarea incepe si este afisat ecranul de redare.

NOTA

Apasati in mod repetat pe NET pentru a selecta sursa de intrare.

[Pentru a reveni la nivelul superior in timp ce pe ecranul de navigare, tineti apasat RETURN pe telecomanda.

‘Pentru a comuta navigarea / redarea / dezactivarea modului de ecran, apasati DISPLAY.

(Este posibil sa nu puteti primi unele posturi de radio pe Internet.

Unitatea utilizeaza serviciul airable.Radio. airable este un serviciu al airable GmbH.

(Serviciul poate fi modificat sau intrerupt fara notificare prealabild. Va rugam sa intelegeti in prealabil ca ar fi Yamaha Corporation

nu poarta nicio raspundere pentru aceasta.

Link-uri conexe
«Adaugarea unui post de radio,, NET RADIO "in folderul, Favorite " (p.149)
«Numele si functiile ecranului de navigare” (p.96)

«Numele si functiile ecranului de redare” (p.95)
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REDARE> Ascultare servicii de streaming tomusic

Ascultarea serviciilor de streaming tomusic

Ascultarea serviciului de streaming amuzant

Va puteti bucura de continutul muzical livrat de serviciile de streaming.

Pentru detalii despre serviciile de streaming muzicale acceptate, consultati informatiile despre produse de pe site-ul Yamaha
sau aplicatia MusicCast CONTROLLER.

Informatii suplimentare despre serviciile de streaming muzical sunt, de asemenea, furnizate pe urmatorul site web.

https://manual.yamaha.com/av/mc/ss/

NOTA
(Aveti nevoie de o aplicatie cu plata in unele servicii de streaming. Pentru detalii, consultati site-ul web al furnizorului de servicii.
(Serviciul poate fi modificat sau intrerupt fara notificare prealabila. Va rugdm sa intelegeti in prealabil ca ar fi Yamaha Corporation

nu poarta nicio raspundere pentru aceasta.

Link-uri conexe
wVerificarea informatiilor de retea ale unitatii” (p.213)
«,Adaugarea unitatii la reteaua MusicCast” (p.70)
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FUNCTII UTILE> Functia temporizator de somn

FUNCTII UTILE

Functia de temporizare a somnului

Setarea timpului temporizatorului de repaus

Unitatea trece la modul de asteptare dupa ce trece timpul setat. Apasati SLEEP in mod repetat pentru a seta ora temporizatorului de
repaus (120 min, 90 min, 60 min, 30 min, oprit). Cand temporizatorul de repaus este pornit, indicatorul temporizatorului de repaus se

aprinde pe afisajul frontal.
b HOMI2
HOMI

Indicator
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FUNCTII UTILE> functia SCENA

Functia SCENA

Selectarea sursei de intrare si a setarilor favorite cu o singura
atingere (SCENE)

Functia SCENE va permite sa selectati sursa de intrare si setdrile inregistrate la scena corespunzatoare cu o singura
atingere. Setarile care pot fi inregistrate sunt dupa cum urmeaza.

[Eticheta de cautare] # Q04 SCENE

Sursa de intrare

[Program sunet

Compressed Music Enhancer
Controlul dispozitivului

Zone vizate

Dimmer

NOTA

Puteti seta zonele tinta (Zona B) la ,Activat” numai atunci cand ,Atribuirea amplificatorului de putere” din meniul ,Configurare” este setat la ,ZonaB".

Link-uri conexe
.Selectarea unei scene inregistrate” (p.119)

.Inregistrarea unei scene” (p.120)
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FUNCTII UTILE> functia SCENA

Selectarea unei scene Tnregistrate

Apdsati o tastd numerotatd de pe telecomanda, iar sursa de intrare si setdrile inregistrate la scena
corespunzatoare sunt selectate direct. Unitatea porneste automat cand este in modul de asteptare.

[Eticheta de cautare] # Q04 SCENE

—SCENA

- o o e

C )

NOTA

De asemenea, puteti selecta o scena inregistrata de la 1 la 4 utilizdnd SCENA (4 numere) de pe panoul frontal.

n mod implicit, urmatoarea sursa de intrare este inregistratd pentru fiecare scena.

Zona A

SCENA 1: HDMIN
SCENA 2: TUNER
SCENA 3: AUDIO2
SCENA 4: RADIO NET
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FUNCTII UTILE> functia SCENA

Inregistrarea unei scene

Puteti modifica setarea implicitd atribuita fiecarei taste SCENE. [Etichetd de

cautare] # Q04 SCENE

1 Pregatiti setdrile unitatii pe care doriti sa le atribuiti unei scene.

2 Tineti apasata tasta SCENE dorita de pe telecomanda pana cand apare urmatorul
mesaj.
Pe ecranul frontal: Setare finalizata

Aceasta completeaza registrele.

NOTA

Va recomandam sa inregistrati scena in timp ce redati continutul pe care doriti sa il inregistrati.
(Puteti schimba numele SCENE afisat pe afisajul frontal sau pe televizor.

Link-uri conexe
,Redenumirea numelui SCENE" (p.195)
,Setarea utilizérii controlului HDMI” (p.173)
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FUNCTII UTILE> Functie de comanda rapida

Functia de comanda rapida

Inregistrarea unui continut preferat ca comanda rapida

Puteti inregistra continutul preferat (cum ar fi muzica stocata pe serverele media si posturile de radio pe internet) ca comenzi rapide.

1 Redati o melodie sau un post de radio pentru a fi inregistrat.

2 Tineti apdsat MEMORY timp de 3 secunde.

— MEMORIE

,MEMORY”, numarul de comanda rapida la care va fi inregistrat continutul si ,Empty” apar pe
afisajul frontal.

3 Apisati MEMORY.

Numadrul de comanda rapida inregistrat si ,Memorizat” apar pe afisajul frontal.

Aceasta completeaza registrele.

NOTA

(Pentru a seta un numar de comanda rapida la care va fi inregistrat continutul, utilizati PRESET pentru a selecta numarul de comanda rapida.

(Puteti inregistra pana la 40 de tipuri de continut ca comenzi rapide.

\Puteti utiliza, de asemenea, caracteristica ,Favorite” pentru a inregistra postul de radio pe Internet care se redd in momentul respectiv, atunci cand selectati ,NET RADIO” ca
sursa de intrare.

Unitatea inregistreaza Bluetooth sau AirPlay ca sursa de intrare. Niciun continut individual nu poate fi inregistrat.

Link-uri conexe
+Adaugarea unui post de radio, NET RADIO "in folderul, Favorite " (p.149)
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FUNCTII UTILE> Functie de comanda rapida

Reamintirea unui continut inregistrat ca comanda rapida

Reamintiti un continut inregistrat (cum ar fi muzica stocata pe servere media si posturi de radio Internet) selectand

numarul de comanda rapida.

1 Apasati BLUETOOTH, NET sau USB.

USB
- NET
BLUETOOTH

2 Apdsati PRESET pentru a selecta continutul dorit.

— PRESETAT

\ J

incepe redarea continutului selectat.

NOTA
««No Presets” apare pe afisajul frontal atunci cand nu este inregistrat continut.

Continutul inregistrat (melodii si posturi de radio pe internet) poate fi afisat ca o lista si usor eliminat utilizand MusicCast
CONTROLLER pe dispozitivul dvs. mobil.

Link-uri conexe

JUtilizarea controlerului MusicCast” (p.69)
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DISFRUTAREA CAMERELOR INMULTIPLE (ZONE)> Pregdtirea zonelor

DISFRUTARI DE CAMERE INMULTIPLE (ZONE)

Pregatirea zonelor

Redare in mai multe camere (functie de zona)

Puteti reda o sursa de intrare in camera in care este instalata unitatea (Zona A) si intr-o alta camera (Zona
B). Puteti utiliza unitatea conform preferintelor dvs., de exemplu, puteti reda o sursa de intrare in zona A cand va
aflati in sufragerie sau in zona B cand sunteti in camera de studiu.
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Sala de studiu (Zona B)

Camera de zi (Zona A)

Link-uri conexe
..Conectarea difuzoarelor de zonad” (p.124)
«,Pornirea / oprirea puterii zonelor” (p.125)

wProcedura de baza in zona” (p.126)
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DISFRUTAREA CAMERELOR INMULTIPLE (ZONE)> Pregdtirea zonelor

Conectarea difuzoarelor de zona

Conectati difuzoarele zonale la unitate cu cabluri de difuzoare. Si setarile de configurare a difuzoarelor trebuie
schimbate in ,,ZoneB".

INSTIINTARE

‘Deconectati cablul de alimentare al aparatului de la o priza de curent alternativ fnainte de a conecta difuzoarele.

1 Conectati difuzoarele Zone B la terminalele SURROUND / ZONE B / BI-AMP.

2 Setati ,Power Amp Assign” din meniul ,Setup” la ,ZoneB".
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NOTA

Urmatoarele boxe nu pot fi conectate simultan.
‘Difuzoare surround

Boxe din zona B.

Boxe bi-amp

Link-uri conexe

,Setarea sistemului de difuzoare” (p.161)
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DISFRUTARI DE CAMERE INMULTIPLE (ZONE)> Zone de operare

Zone de operare

Pornirea / oprirea puterii zonelor

Comutati puterea fiecarei zone intre pornit si oprit.

1 Setati comutatorul de zond de pe telecomanda pe zona pe care doriti sa o operati. presaz.

2

De fiecare datd cand apasati tasta, puteti activa / dezactiva zona.

Cand zona este activata, ,ZONE” se aprinde pe panoul frontal.

NOTA

(Daca toate zonele sunt dezactivate, unitatea trece in modul de asteptare.

(Puteti comuta puterea zonei in meniul ,Front Display” cand ,Power Amp Assign” din meniul ,Setup” este setat la
LZonaB”.

Link-uri conexe
«.Numele pieselor si functiile panoului frontal” (p.23)
,Setarea puterii fiecarei zone la pornire / standby” (p.230)
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DISFRUTARI DE CAMERE INMULTIPLE (ZONE)> Zone de operare

Procedura de baza in zona

Procedura de baza pentru redarea in zond este urmatoarea. Zona selectatd de comutatorul de zona poate fi actionata.

Porniti zona.
Porniti dispozitivele externe conectate la unitate. Utilizati tastele
de selectare a intrdrii pentru a selecta o sursa de intrare.

Porniti redarea pe dispozitivul extern sau selectati un post de radio.

U A W N =

Apasati VOLUM pentru a regla volumul.

NOTA

Consultati manualul de instructiuni pentru dispozitivul extern.

Aceeasi sursa de intrare este aplicatd atat zonei A, cat si zonei B.

Link-uri conexe

,Pornirea / oprirea puterii zonelor” (p.125)
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DISFRUTARI DE CAMERE INMULTIPLE (ZONE)> Zone de operare

Corectarea diferentei de volum intre zone

Daca va deranjeaza diferenta de volum dintre zona A / B, efectuati urmatoarea procedura pentru a regla volumul
pentru zona B.

1 Apasati OPTIUNE.

2 Selectati ,Volum taiat".

3 Selectati ,ZoneB Trim" si reglati setarea.

Aceasta completeaza setdrile.

NOTA
‘Glisati comutatorul Zonei in operatiile din meniul ,ZONE A”.
Aceastad setare nu este eficienta cand ,ZoneB Volume” din meniul ,Setup” este setat la ,Async”.

Link-uri conexe
»Reglarea volumului pentru zona B sincronizata cu volumul pentru zona A" (p.193)
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DISFRUTARI DE CAMERE INMULTIPLE (ZONE)> Zone de operare

Reglarea volumului separat pentru zona

Chiar daca volumul pentru Zona B este reglat automat in functie de volumul pentru Zona A din fabricd, puteti
regla separat volumul pentru Zona B cu urmatoarea procedura.

Apasati SETUP.

Selectati ,Sunet”.

Selectati ,Volum”.
Selectati ,Volumul ZoneB".
Selectati ,Asincronizare”.

Apasati SETUP.

Glisati comutatorul Zonei pe ,ZONA B".

0O NO UL A WN —

Apdsati VOLUM pentru a regla volumul pentru zona B.

NOTA
‘Glisati comutatorul Zonei in operatiile din meniul ,ZONE A”.
.Cand ,ZoneB Volume” este setat la ,Async.”, Volumul pentru Zona B este temporar setat la -40 dB.

Mutati iesirea audio in zona B, apasati MUTE. Apasati din nou MUTE pentru a activa sunetul.
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CONFIGURARI> Configurarea unitatii

CONFIGURARI

Configurarea unitatii

Folosind meniul

Unitatea este echipata cu urmatoarele meniuri.

Meniul ,Optiune”:

Puteti configura setarile de redare in functie de sursa de intrare redata in prezent. Operati acest meniu afisat pe
televizor cu telecomanda.

"Meniul de configurare:

Puteti configura diferitele functii ale unitatii. Operati acest meniu afisat pe televizor cu telecomanda.

Meniul ,Afisaj frontal”:

Puteti configura setarile de sistem ale unitatii. Operati acest meniu afisat pe afisajul frontal folosind panoul frontal.

NOTA
«Meniul ,,Optiune” si meniul ,Configurare” afisate pe televizor sunt functionarea independentd a meniului ,Afisaj frontal”.
(Puteti actiona meniul de pe televizor cu telecomanda, in timp ce puteti actiona meniul de pe afisajul frontal folosind partea din fata

panou.

Link-uri conexe
»,Elemente din meniul optional” (p.132)
»Elementele meniului Setup” (p.153)

,Elementele meniului Afisaj frontal” (p.228)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Configurarea setarilor de redare pentru diferite surse de

redare (meniul Option)

Functionarea de baza a meniului Option

Efectuati urmatoarea procedura de baza pentru a opera meniul ,Optiune”. Operati acest meniu afisat pe televizor
cu telecomanda.

1 Apasati OPTIUNE.

—— OPTIUNE

Option

DSP/Surround

‘@ Volune Trim

Lipsync
Audio Signal Information
Video Signal Information

Audio In

RETURN] Back

ecran TV

2 Selectati un element.
3 Selectati o setare.

4 Apasati OPTIUNE.

Aceasta completeaza setarile.
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Link-uri conexe

,Setari implicite ale meniului Option” (p.319)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Elementele meniului Option

Utilizati urmatorul tabel pentru a configura setdrile de redare ale unitatii.

Articol Pagina
Program p.133
Sur.Decode p.134
DSP / Surround Nivelul DSP p.135
DRC adaptiv p.136
Imbunatatitor p.137
Decupare intrare p.138
Decupare volum Subwoofer Trim p.139
Zona B Trim p.140
Sincronizare buze Sincronizare buze p.141
Format p.142
Informatii despre semnal audio Canal p.142
Prelevarea de probe p.142
Intrare video p.143
Informatii despre semnal video Iesire video p.143
Format culoare p.143
Intrare audio Intrare audio p.144
Iesire video Iesire video p.145
Amesteca Amesteca p.146
Repeta Repeta p.147
Blocare volum Blocare p.148
Adauga la favorite p.149
Eliminati din favorite p.150

NOTA

Elementele disponibile variaza in functie de sursa de intrare selectata.
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Configurarea DSP / Surround

Selectarea programelor de sunet

Selecteaza programul de sunet. De asemenea, puteti utiliza PROGRAM pe telecomanda pentru ao selecta.

Meniul Option

,DSP / Surround”> ,,Program”

Link-uri conexe
«Se bucura de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)

«,Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Selectarea decodorului surround utilizat in program
Selecteaza un decodor surround. Este utilizat cdnd ,SURROUND DECODE” este selectat de PROGRAM pe

telecomanda.

Meniul Option

,DSP / Surround”> ,Sur.Decode”

Setari
§ Foloseste decodor Dolby Pro Logic II.
Film DPL
Este potrivit pentru filme.
X Foloseste decodor Dolby Pro Logic II.
Muzica DPL
Este potrivit pentru muzica.
Foloseste decodor Dolby Pro Logic II.
Joc DPL

Este potrivit pentru jocuri.

: Foloseste decodorul DTS Neo: 6.
Neo: 6 Cinema
Este potrivit pentru filme. Foloseste

decodorul DTS Neo: 6. Este potrivit
Neo: 6 Muzica
pentru muzica.

NOTA

(Puteti regla parametrii decodorului surround in ,Surround Decoder” din meniul ,Configurare”.

(Este posibil ca decodorul surround selectat sa nu functioneze pentru unele surse de intrare.

Link-uri conexe

,Setarea utilizarii Panoramei” (p.182)

,Reglarea efectului de ldrgire a cdmpului sonor central” (p.183)

wAjustarea dimensiunii” (p.184)

,Reglarea localizarii centrale (efect de largire) a cdmpului sonor frontal” (p.185)

wFunctionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Reglarea nivelului efectului campului sonor

Regleaza nivelul efectului programului de sunet (pentru a imbunatati sau reduce efectul cdmpului sonor).

Meniul Option
,DSP / Surround”> ,Nivel DSP”

Domeniul de setare

-6dBpanala+3dB

Link-uri conexe
.Se bucura de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)

«,Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Reglarea automata a gamei dinamice

Selecteaza daca se ajusteaza automat intervalul dinamic (de la maxim minim) la volum. Daca aceasta functie este
setatd la ,Activat”, este utild pentru ascultarea redarii la un volum redus noaptea.

Meniul Option
,DSP / Surround”> ,,Adaptive DRC"

Setari
Dezacthat Nu regleaza automat intervalul dinamic. Regleaza
Pe automat intervalul dinamic.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Setarea CompressedMusic Enhancer

Selecteaza daca se foloseste Compressed Music Enhancer. De asemenea, puteti utiliza ENHANCER pe telecomanda pentru a
activa / dezactiva Compressed Music Enhancer.

Meniul Option

,DSP / Surround”> ,Enhancer”

Setari

Dezacthat Dezactiveaza Compressed Music Enhancer.
Pe Activeaza Compressed Music Enhancer.
NOTA

Aceasta setare se aplica separat fiecdrei surse de intrare.

Link-uri conexe
«,Bucurati-va de un sunet mai puternic pentru sursa audio (Compressed Music Enhancer)” (p.89)

wFunctionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Corectarea diferentelor de volum in timpul redarii

Corectarea diferentelor de volum intre sursele de intrare

Corecteaza diferentele de volum intre sursele de intrare. Daca va deranjeaza diferentele de volum atunci cand
comutati intre sursele de intrare, utilizati aceasta functie pentru a o corecta.

Meniul Option

~Decupare volum"> ,Decupare intrare”

Domeniul de setare

-6,0dB pana la +6,0 dB

NOTA

Aceasta setare se aplicad separat fiecarei surse de intrare.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Reglarea volumului subwooferului

Regleaza fin volumul subwooferului.

Meniul Option

,Decupare volum”> ,Decupare subwoofer”

Domeniul de setare

-6,0dB pana la +6,0 dB

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Corectarea diferentei de volum intre zona A si zona B

Regleaza volumul pentru zona B atunci cand va deranjeaza diferenta de volum dintre zona A/ B.

Meniul Option

.Decupare volum”> ,Decupare ZoneB”

Domeniul de setare

- 10,0 dB pana la +10,0 dB

NOTA

Aceasta setare nu este eficientd cand ,ZoneB Volume” din meniul ,Setup” este setat la , Async”.

Link-uri conexe
,Reglarea volumului pentru zona B sincronizata cu volumul pentru zona A” (p.193)

wFunctionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Activarea reglarii Lipsync

Selecteaza daca se foloseste ajustarea configurata in ,Lipsync” din meniul ,Configurare”.

Meniul Option

4Lipsync”> ,Lipsync”

Setari

Dezactat Dezactiveaza ajustarea ,Lipsync”.
Pe Activeaza ajustarea ,Lipsync”.
NOTA

Aceasta setare se aplica separat fiecarei surse de intrare.

Link-uri conexe
,Setarea metodei de ajustare a functiei Lipsync” (p.187)
«,Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Verificarea informatiilor despre semnalul audio

Afiseaza informatii despre semnalul audio.

Meniul Option

LInformatii despre semnal audio”

Format Formatul audio al semnalului de intrare

Numarul de canale sursa din semnalul de intrare (frontal / surround / LFE)
Canal

De exemplu, ,3/2/0,1" inseamna 3 canale frontale, 2 canale surround si LFE. Numarul

Prelevarea de probe de esantioane pe secundd a semnalului digital de intrare

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Verificarea informatiilor despre semnalul video

Afiseaza informatii despre semnalele video.

Meniul Option

LInformatii despre semnal video”

Intrare video Tipul si rezolutia semnalului video de intrare Tipul si
Tesire video rezolutia semnalului video de iesire Formatul de
Format culoare culoare al semnalului video

Link-uri conexe

+Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Combinarea unei mufe de intrare audio cu o mufa de intrare HDMI

Selecteaza mufa de intrare audio pentru redare impreuna cu o mufa de intrare HDMI. Puteti reda video HDMI cu sunet printr-o
mufa de intrare audio, cu exceptia mufei de intrare HDMIL.

Dupa selectarea HDMI pe care doriti sa o setati ca sursa de intrare, selectati o mufa de intrare audio in acest meniu.

Meniul Option

Jntrare audio”> ,Intrare audio”

Setari

AUDIO 1-5

Mufe de intrare video / audio disponibile pe unitate

Mufe de iesire pe dispozitivul video Mufe de intrare pe unitate
Video Audio Video Audio
Optica digitala HDMI 1-4 AUDIO 1
HDMI Digital coaxial HDMI 1-4 AUDIO 2
Stereo analogic HDMI 1-4 AUDIO 3-5

Link-uri conexe

LFunctionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Selectarea unei surse video care sa fie afisata cu sursa audio
selectata

Selecteaza o sursd video care sa fie afisatd impreuna cu sursa audio selectatd. Puteti viziona videoclipul dintr-o
altd sursa in timp ce ascultati radioul si asa mai departe.

Meniul Option
,Video Out"> ,Video Out”

Setari

Dezacthat Nu scoate video.

HDMI 1-4 Iesire intrare video prin mufa de intrare video corespunzatoare.
NOTA

in meniul ,Video Out”, puteti selecta o sursa video care s fie afisata numai cu intrarea audio, cu exceptia HDML

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Configurarea setarii de amestecare

Configureaza setarea de redare aleatorie.

Meniul Option
»Shuffle”> ,Shuffle”

Setari

Dezactivat Dezactiveaza functia de amestecare.

Pe Reda melodiile din albumul curent (folder) in ordine aleatorie.
NOTA

Aceasta setare este disponibila numai cand ,USB” sau ,SERVER" este selectat ca sursa de intrare.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Configurarea setarii de repetare

Configureaza setarea de repetare pentru redare.

Meniul Option

.Repetare”> ,Repetare”

Setari

Dezactivat Dezactiveaza functia de repetare.

unu Reda in mod repetat melodia curenta.

Toate Redd in mod repetat toate melodiile din albumul curent (folder).
NOTA

Aceasta setare este disponibila numai cand ,USB” sau ,SERVER” este selectat ca sursa de intrare.

Link-uri conexe

JFunctionarea de bazd a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Setarea utilizarii controlului volumului prin AirPlay / Bluetooth

Selecteaza daca se foloseste controlul volumului de pe dispozitivele AirPlay si dispozitivele Bluetooth. Daca este setat altul decat

.Dezactivat”, puteti regla volumul unitatii de pe dispozitivele AirPlay si dispozitivele Bluetooth.

Meniul Option

.Blocare volum”> ,Blocare”

Setari
Dezactivat Dezactiveaza controlul volumului de pe dispozitivele AirPlay / Bluetooth.
Limitat Permite controlul volumului in intervalul limitat (-80,0
imita
dB péna la -20,0 dB [0,5 pana la 60,5] si mut).
Activeaza controlul volumului in intreaga gama (-80,0
Depli
o dB pana la +16,5 dB [0,5 pana la 97,0] si mut).
NOTA

Este posibil ca unele dispozitive Bluetooth s& nu controleze volumul unitatii.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Option” (p.130)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Adaugarea unui post de radio ,NET RADIO” in folderul , Favorite”

Cand selectati ,NET RADIO" ca sursd de intrare, puteti inregistra postul de radio in curs de redare in folderul
,Favorite”.

Pe ecranul de redare, postul curent este adaugat in folderul ,Favorite”.

Pe ecranul de navigare, postul selectat in lista este adaugat in folderul ,Favorite”.

Meniul Option

"Adauga la favorite"

NOTA
(Posturile de radio inregistrate la favorite sunt afisate cu , %".

(Puteti inregistra posturi de radio pe Internet ca comenzi rapide.

Link-uri conexe
»Eliminarea unui post de radio din folderul, Favorite " (p.150)

.inregistrarea unui continut preferat ca comanda rapida” (p.121)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor de redare pentru diferite surse de redare (meniul Option)

Eliminarea unui post de radio din folderul , Favorite”

Elimina un post de radio din folderul ,Favorite”. Pe ecranul de navigare, selectati in avans statia de eliminat.

Meniul Option

,Elimina din favorite”
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Functionarea de baza a meniului Setup

Efectuati urmatoarea procedura de baza pentru a opera meniul ,Configurare”. Operati acest meniu afisat pe televizor
cu telecomanda.

1 Apasati SETUP.

L INFINTAT

2 Selectati amenu.

Setup
Speaker
HDMI
Sound
Scene

* Function
Network

Bluetooth

3 Language

RETURN] Back

3 Selectati un element.
4 Selectati o setare.

5 apasati seTuP.

Aceasta completeaza setarile.
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

NOTA

Daca este disponibil un nou firmware, apare ecranul de mesaje.

Daca este disponibil un nou firmware, pictograma plic (p) apare in meniul ,Configurare”.

Link-uri conexe
wActualizarea firmware-ului unitatii prin retea” (p.243)
,Setari implicite ale meniului Setup” (p.320)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Elementele meniului Setup

Setari difuzor

Articol Pagina
Putere Amp Assign p.161
Subwoofer p.162
Fata p.163
Centru p.163
Configurare inconjoara p.163
Crossover p.164
Faza Subwoofer p.165
Extra Bass p.166
Virtual CINEMA FRONT p.167
Distanta p.168
Nivel p.169
Egalizator p.170
Impedanta difuzor p.171
Ton de testare p.172
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari HDMI

Articol Pagina

Control HDMI p.173
lesire audio p.174
Standby Through p.175
Upscaling 4K p.176
Versiunea HDCP p.177
Sincronizare in asteptare p.178
ARC p.179
Format video HDMI p.180
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari sunet

Articol Pagina
Control ton p.181
Panorama p.182
Latimea centrului p.183
Decodor surround
Dimensiune p.184
Imagine centrala p.185
Stereo All-Channel Mix Monaural p.186
Selectati p.187
Sincronizare buze
Ajustare p.188
Dialog Nivelul dialogului p.189
Gama dinamica p.190
Volum maxim p.191
Volum
Volum initial p.192
Volumul ZoneB p.193
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari scena

Sincronizare control HDMI p.194

Redenumirea scenei p.195
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari functii

Articol Pagina
Introducere Redenumire p.196
Setare intrare Intrare Salt p.198
Intrare audio TV p.199
Dimmer p.200
Volum p.201
Setari de afisare
Mesaj scurt p.202
Interfata cu utilizatorul Pozitie p.203
Atingeti Sunet p.204
Cheie de culoare la distantd p.205
Memory Guard p.206
Auto Power Standby p.207
ECO
ECOMod p.208
Tuner Pasul de frecventa p.209
Initializare p.210
Backup / Restaurare p.211
Actualizarea firmware-ului p.212
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari de retea

Articol Pagina

informatie p.213
Conexiune retea p.214
Adresa IP p.216
Control DMC p.217
Retea de asteptare p.218
Numele retelei p.219
MusicCast Link Power Interlock p.220
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari Bluetooth

Bluetooth p.221
. Deconectat p.222
Receptie audio
Bluetooth Standby p.223
Transmitator p.224
Expediere audio
Cautare dispozitiv p.225
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setari de limba

Limba p.226
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor difuzorului

Setarea sistemului de difuzoare

Selecteazad setarea n functie de difuzoarele conectate.

Meniul de configurare

.Difuzor"> ,Configurare”> ,Atribuire amplificator de putere”

Setari

inconjoara Un sistem normal de difuzoare.

BI-AMP Boxe frontale care accepta conexiuni bi-amp.

ZonaB Boxe din zona B in plus fata de sistemul de boxe din zona A.

Link-uri conexe
..Conectarea difuzoarelor frontale care accepta conexiuni bi-amp (configurare avansata)” (p.48)
.Conectarea difuzoarelor de zonad" (p.124)

Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii unui subwoofer

Selecteazad setarea n functie de utilizarea subwooferului.

Meniul de configurare

,Difuzor"> ,Configurare”> ,Subwoofer”

Setari
Sunt conectate unul sau doua subwoofere.

Utiizare Subwooferul va produce componente audio LFE (efect de joasa frecventd) si componente de joasa
frecventa de la alte canale.
Nu este conectat niciun subwoofer.

Nici unul

Difuzoarele frontale vor produce componente de joasa frecventa.

Link-uri conexe

#Functionarea de bazd a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia

Selecteazad setarea n functie de utilizarea si dimensiunea difuzoarelor.

Meniul de configurare

,Difuzor"> ,Configurare”> (difuzor)

Setari
Difuzoare mici. Ca orientare generald, diametrul wooferului este mai mic de 16 cm (6,1/4").
Mic
Subwooferul va produce componente de joasa frecventa (configurabile in ,Crossover”). Boxe mari. Ca
orientare generald, diametrul wooferului este mai mare de 16 cm (6,1 / 4 "). Difuzorul va produce
Mare
toate componentele de frecventa.
Nu este conectat niciun difuzor.
Nici unul
Audio-ul canalului difuzorului setat la ,Nici unul” va fi produs de la celelalte difuzoare.
NOTA

.Dimensiunea difuzoarelor difuzoarelor frontale este setata automat la ,Mare” cand ,Subwoofer” din meniul ,Configurare” este setat la ,Nici unul”.

(Asigurati-va ca conectati difuzoarele frontale stanga si dreapta.

Link-uri conexe
wSetarea frecventei de incrucisare a componentelor de joasa frecventa” (p.164)
»Setarea utilizarii unui subwoofer” (p.162)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

N Cand nu este conectat niciun difuzor intr-un tip de difuzor

»Configurarea” tipului de difuzor, la care nu este conectat niciun difuzor, in ,Difuzor” este setata la ,Niciuna”. Celelalte
boxe isi vor produce canalul audio.

Audio canal central

Difuzoarele frontale vor produce sunet de canal central.
Audio canal surround

Boxele frontale vor produce sunet surround. Virtual CINEMA DSP functioneaza in acest caz.
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea frecventei de Incrucisare a componentelor de joasa frecventa

Seteaza limita inferioara a componentelor de joasa frecventa care pot fi transmise de la un difuzor a carui dimensiune este setata la ,Mic".

Un sunet de frecventd mai mic decat valoarea specificata va fi produs de la subwoofer sau difuzoarele frontale.

Meniul de configurare

,Difuzor”> ,Configurare”> ,Crossover”

Setdri
40 Hz, 60 Hz, 80 Hz, 90 Hz, 100 Hz, 110 Hz, 120 Hz, 160 Hz, 200 Hz

NOTA
Cand volumul si frecventa de incrucisare sunt reglabile pe subwoofer, setati subwooferul dupa cum urmeaza.
Volumul este setat la jumatate.

Frecventa de incrucisare este setata maxim.

Link-uri conexe
»Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia” (p.163)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

164



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea fazei subwooferului

Seteazd faza subwooferului. Cand sunetul de bas lipseste, comutati faza subwooferului.

Meniul de configurare

.Difuzor"> ,Configurare”> ,Subwoofer Phase”

Setari
Normal Nu inverseaza faza subwooferului.
Verso Inverseaza faza subwooferului.

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii unui subwoofer” (p.162)
wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii Extra Bass

Foloseste Extra Bass pentru a imbunatati sunetul de bas. Dacé aceasta functie este setata la ,Activat”, va puteti bucura de sunete de bas

suficiente, indiferent de dimensiunea difuzoarelor frontale si de prezenta sau absenta subwooferului.

Meniul de configurare

.Difuzor”> ,Configurare”> ,Extra Bass"”

Setari
Dezacthat Dezactiveaza Extra Bass.
Pe Activeaza Extra Bass.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii Virtual CINEMA FRONT

Selecteaza daca se foloseste Virtual CINEMA FRONT.

Meniul de configurare

.Speaker”> ,Configuration”> ,Virtual CINEMA FRONT”

Setari

Dezactivat Dezactiveaza Virtual CINEMA FRONT.
Pe Activeaza Virtual CINEMA FRONT.
NOTA

Aceasta setare nu este disponibila cand ,Surround” din meniul ,Setup” este setat la ,None".

Link-uri conexe
«,Bucurati-va de sunetul surround cu 5 difuzoare plasate in fata (Virtual CINEMA FRONT)" (p.84)
»Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia” (p.163)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea distantei dintre fiecare difuzor si pozitia de ascultare

Seteaza distanta astfel incat sunetele din difuzoare sa atinga pozitia de ascultare in acelasi timp.

Meniul de configurare

,Difuzor”> ,Distanta”> (difuzor)

Domeniul de setare

0,30 m - 24,00 m (1,0 ft - 80,0 ft)

NOTA

Selectati unitatea de distanta de la ,Meter” sau ,Feet” in ,Unit".

Link-uri conexe
»Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia” (p.163)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea volumului fiecarui difuzor

Regleaza volumul fiecarui difuzor pentru a se potrivi pozitiei dvs. de ascultare.

Meniul de configurare

,Difuzor"> , Nivel"> (difuzor)

Domeniul de setare

- 10,0 dB pana la +10,0 dB

NOTA

lesirea tonului de testare va ajuta s reglati echilibrul difuzorului, confirmand in acelasi timp efectul acestuia.

Link-uri conexe
»Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia” (p.163)
.Afisarea tonurilor de testare” (p.172)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea egalizatorului

Selecteaza tipul egalizatorului pentru a regla tonul.

Meniul de configurare

,Difuzor"> ,Egalizator"> ,EQ Select”

Setari

PEQ Aplica valorile parametrului egalizatorului obtinut prin masurarea YPAO. Regleaza
GEQ egalizatorul manual.

Dezactat Nu foloseste egalizatorul.

Cand selectati ,GEQ"

1 Selectati ,Canal” si apoi selectati canalul de difuzor dorit. Selectati

2 banda (frecventa) dorita si reglati castigul.
Domeniul de setare

- 6,0 dB pand la +6,0 dB

3 Apasati SETUP.

Aceasta completeaza setdrile.

NOTA

Jesirea tonului de testare va ajuta sa reglati egalizatorul confirmand in acelasi timp efectul acestuia

.,PEQ" este disponibil numai atunci cand YPAO a fost efectuat.

Link-uri conexe

wAfisarea tonurilor de testare” (p.172)

,Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)
«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea impedantei difuzorului

Model pentru
SUA si Canada

Seteazd setarile de impedanta ale difuzoarelor unitatii in functie de impedanta difuzoarelor conectate.

Meniul de configurare

,Difuzor”> ,Impedanta difuzor”

Setari
6 QMIN Pentru difuzoare mai mari de 6 ohmi.
8 QMIN Pentru difuzoare superioare de 8 ohmi.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Emiterea tonurilor de testare

Afiseaza tonul de testare atunci cand reglati balansul difuzorului sau egalizatorul in timp ce confirmati efectul acestuia.

Meniul de configurare

.Difuzor”> ,Ton de testare”

Setari
Dezacat Nu emite tonuri de test. Emite
Pe tonuri de test.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor HDMI

Setarea utilizarii controlului HDMI

Selecteaza daca se utilizeaza controlul HDMI care opereaza dispozitive compatibile cu controlul HDMI.

Meniul de configurare

»,HDMI">,Control HDMI"

Setari
Dezactivat Dezactiveaza controlul HDMI.
Activeaza controlul HDMIL.
Pe
Setérile din ,Sincronizare in asteptare” si ,ARC" sunt aplicate.
NOTA

Trebuie sa efectuati configurarea legaturii HDMI Control dupa conectarea dispozitivelor compatibile HDMI Control.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea iesirii audio HDMI la difuzoarele televizorului

Selecteaza daca doriti sa transmiteti sunet HDMI la difuzoarele unui televizor conectat prin mufa HDMI OUT.

Meniul de configurare

,HDMI"> Iesire audio”

Setari

Dezactivat Dezactiveaza iesirea audio de pe televizor.
Pe Activeaza iesirea audio de pe televizor.
NOTA

Aceasta setare este disponibila numai cand ,Control HDMI” din meniul ,Configurare” este setat la ,Dezactivat”.

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii controlului HDMI” (p.173)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii HDMI Standby Through

Selecteaza daca sa transmita video / audio, care este introdus prin mufele HDMI, la televizor atunci cand unitatea este in modul de
asteptare.

Meniul de configurare

,HDMI"> ,Standby Through”

Setari
Dezacthat Nu transmite video / audio pe televizor.
P Trimite video / audio la televizor.
e
Unitatea consuma mai multa energie decat atunci cand este selectat ,Off" sau ,Auto”.
Auto Selecteazad automat daca sa emita video / audio in functie de starea dispozitivului conectat.
u
NOTA

4Off" nu poate fi selectat cdnd ,HDMI Control” este setat la ,On".

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii controlului HDMI” (p.173)
Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii upscalarii 4K a semnalului video HDMI

Selecteaza daca se utilizeaza upscaling 4K al semnalului video HDMI. Daca aceasta functie este setata la ,Activat”, continutul
1080p este afisat la rezolutie 4K.

Meniul de configurare

,HDMI"> ,Upscaling 4K"

Setari
Dezacthat Dezactiveaza upscaling 4K.
Pe Permite upscaling 4K.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea versiunii HDCP utilizate pe mufele de intrare HDMI

Selecteaza versiunea HDCP a mufelor de intrare HDMLI. Puteti seta aceasta functie pentru vizionarea continutului video 4K
daca este necesar. Aceasta setare se aplica separat fiecarei mufe de intrare HDML.

Meniul de configurare

,HDMI">  Versiune HDCP"> (intrare HDMI)

Setari
Auto Seteaza automat versiunea HDCP in functie de continut. Seteaza
1.4 versiunea HDCP sa fie intotdeauna 1.4.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Conectarea modurilor de asteptare ale aparatului si televizorului
Selecteaza daca se foloseste controlul HDMI pentru a conecta modul de asteptare al aparatului la alimentarea televizorului atunci cand ,Control HDMI"

din meniul ,Configurare” este setat la ,Activat”.

Meniul de configurare

»HDMI"> ,Sincronizare in asteptare”

Setari

Dezactivat Nu conecteaza modul de asteptare al unitatii.

Pe Seteaza unitatea in modul de asteptare cand televizorul este oprit.

Aut Seteaza unitatea in modul de asteptare atunci cand televizorul este oprit numai atunci cand unitatea primeste semnale
uto

audio TV sau HDMI.

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii controlului HDMI" (p.173)
wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii ARC

Selecteaza daca doriti sa transmiteti audio TV la difuzoarele conectate la unitate atunci cand ,Control HDMI” din meniul

.Configurare” este setat la ,Activat”.

Meniul de configurare

»~HDMI"> ,ARC"

Setari

Dezactivat Dezactiveaza ARC.
Pe Activeaza ARC.
NOTA

Nu trebuie sa schimbati ,Activat” (setare implicitd) in mod normal. in cazul in care apar zgomote, deoarece semnalele audio TV intrate in unitate nu sunt
acceptate de unitate, setati la ,Off". Si folositi difuzoarele televizorului.

Link-uri conexe
«.Setarea utilizaérii controlului HDMI” (p.173)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea formatului semnalului HDMI 4K
Selecteaza formatul semnalelor de intrare / iesire la unitate atunci cand sunt compatibile HDMI 4K TV si dispozitiv de redare

conectat la unitate. Aceasta setare se aplica separat fiecarei mufe de intrare HDML.

Meniul de configurare

,HDMI"> ,Format video HDMI"> (intrare HDMI)

Setari
Modul 1 Intrari / iesiri semnale 4K prezentate in tabelul urmator.
Modul 2 Intrari / iesiri semnale 4K prezentate in tabelul urmator.
Format
Modul 1 Modul 2
8 biti 10 biti 12 biti 8 biti 10 biti 12 biti
RGB4: 4:4 ) - -
YCbCr 4: 4: 4 ) - -
4K /60, 50 Hz
YCbCr 4:2:2 ) -
YCbCr 4:2: 0 ) ) -
RGB 4:4:4 ) ) N
4K /30, 25, 24 Hz YCbCr4:4: 4 ) ) -
YCbCr 4:2:2 ) )
NOTA

Jn functie de dispozitivul conectat sau de cablurile HDMI, videoclipul nu poate fi afisat corect cand este selectat ,Mode 1”. In acest caz,
selectati ,Modul 2".
.Cand este selectat ,Mode 1", utilizati un cablu HDMI de inalta viteza sau un cablu Premium de mare viteza cu Ethernet.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor de sunet

Reglarea tonului iesirii audio

Regleaza individual gama de frecventd inalta (Treble) si gama de frecvente joase (Bass).

Meniul de configurare

,Sunet”> ,Control ton”

Domeniul de setare

-6,0dB pana la +6,0 dB

NOTA
«Cand ,Treble” si ,Bass” sunt de 0,0 dB, apare ,Bypass”.
‘Daca setati o valoare extremd, este posibil ca sunetele sé nu se potriveasca cu cele de pe alte canale.

Jesirea audio a difuzoarelor frontale poate fi reglata.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii Panoramei

Selecteaza daca se foloseste Panorama (efectul de largire al cmpului sonor frontal) atunci cand este selectat ,Muzica DPL"
pentru decodorul surround. Puteti infasura sunete de canal din stanga / dreapta in jurul cdmpului sonor si de a genera un

camp sonor spatios in combinatie cu campul de sunet surround.

Meniul de configurare

n

,Sunet”> ,Decodor surround”> ,Panorama

Setari
Dezacthat Dezactiveaza Panorama.
Pe Activeaza Panorama.

Link-uri conexe
wSelectarea decodorului surround utilizat in program” (p.134)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea efectului de largire a campului sonor central

Regleaza efectul de largire al cdmpului sonor central atunci cand este selectat ,Muzica DPL" pentru decodorul
surround. O valoare mai mare imbunatateste efectul de largire si o valoare mai mica il reduce (mai aproape de centru).

Meniul de configurare

,Sunet”> ,Decodor surround”> ,Latime centrala”

Domeniul de setare

Dela0la7

Link-uri conexe
»Selectarea decodorului surround utilizat in program” (p.134)
«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea dimensiunii

Regleaza diferenta de nivel intre cdmpurile de sunet fata si surround atunci cand este selectat ,Muzica DPL" pentru
decodor surround. O valoare mai mare intareste campul de sunet frontal si o valoare mai mica intareste cdmpul de
sunet surround.

Meniul de configurare

,Sunet”> ,Decodor surround”> ,Dimensiune”

Domeniul de setare

-3la+3

Link-uri conexe
wSelectarea decodorului surround utilizat in program” (p.134)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea localizarii centrale (efect de largire) a campului sonor frontal

Regleaza localizarea centrala (efect de largire) a cdmpului de sunet frontal atunci cand este selectat ,Neo: 6 Music”
pentru decodorul surround. O valoare mai mare intdreste localizarea centrului (efect mai putin extins) si o valoare mai
mica 1l slabeste (efect mai extins).

Meniul de configurare

»Sunet”> ,Decodor surround”> ,Imagine centrala”

Domeniul de setare

0,01a1,0

Link-uri conexe
.Selectarea decodorului surround utilizat in program” (p.134)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii Monaural Mix

Emite sunet monoaural mixt. Aceasta setare este eficienta cand ,All-Channel Stereo” este selectat in programele de
sunet.

Meniul de configurare

LSunet”> ,All-Channel Stereo”> ,Monaural Mix"

Setari
Dezacthat Dezactiveaza iesirea sonora mono.
Pe Permite iesirea sunetului monofonic.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea metodei de ajustare a functiei Lipsync

Selecteaza metoda pentru ajustarea intarzierii dintre iesirea video si audio (Lipsync).

Meniul de configurare

LSunet”> ,Lipsync”> ,Selectare”

Setari
Regleaza manual intarzierea dintre iesirea video si audio.
Manual
Setarea din ,Reglare” se aplica la sincronizarea iesirii audio. Regleaza
automat intarzierea dintre iesirea video si audio.
Auto Aceasta setare este disponibila numai atunci cand un televizor care accepta o functie de sincronizare automata a

buzelor este conectat la unitate prin HDMIL.

Puteti regla fin timpul de iesire audio in ,Reglare”.

Link-uri conexe
,Reglarea intarzierii functiei Lipsync” (p.188)
«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea ntarzierii functiei Lipsync

Regleaza manual intarzierea dintre iesirea video si audio (Lipsync).

Meniul de configurare

,Sunet”> ,Lipsync”> ,Reglare”

Domeniul de setare

De la 0 ms la 500 ms

NOTA

Puteti regla fin timpul de iesire audio cand ,Select” din meniul ,Setup” este setat la ,Auto”.

Link-uri conexe
«.Setarea metodei de ajustare a functiei Lipsync” (p.187)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea volumului sunetului de dialog

Regleaza volumul sunetelor de dialog care nu se aud cu greu. O valoare mai mare intareste sunetele dialogului.

Meniul de configurare

»Sunet”> ,Dialog”> ,Nivel dialog”

Domeniul de setare

Dela0la3

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea metodei de reglare a intervalului dinamic

Selecteaza metoda de reglare a intervalului dinamic (de la maxim minim) la redarea semnalelor Dolby Digital si
DTS.

Meniul de configurare

LSunet”> ,Volum”> ,Domeniu dinamic”

Setari
Maxim Produce sunet fara a regla intervalul dinamic. Optimizeaza
Standard gama dinamica pentru utilizarea obisnuita in casa.
Seteaza intervalul dinamic pentru un sunet clar chiar si noaptea sau la volume mici.
Minim / Auto La redarea semnalelor Dolby TrueHD, intervalul dinamic este ajustat automat pe baza informatiilor

despre semnalul de intrare.

Link-uri conexe

JFunctionarea de bazd a meniului Setup” (p.151)

190



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea valorii limita a volumului

Seteazd valoarea limitd a volumului ajustat folosind tastele VOLUM de pe telecomanda.

Meniul de configurare

LSunet”> ,Volum”> ,Volum maxim”

Domeniul de setare

- 60,0 dB péand la +15,0 dB, +16,5 dB [20,5 pana la 95,5, 97,0]

Link-uri conexe
,Setarea scalei afisajului volumului” (p.201)
«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea volumului initial pentru momentul in care unitatea este pornita

Seteazd volumul initial la pornirea aparatului.

Meniul de configurare

LSunet”> ,Volum”> ,Volum initial”

Setari
Dezactivat Seteaza nivelul volumului cand a intrat ultima data in modul de asteptare.
Mut Dezactiveaza iesirea audio.
Seteaza nivelul de volum specificat.
Pe -80,0 dB panala +16,5 dB

R Aceasta setare functioneaza numai atunci cand nivelul volumului este setat mai mic decat ,Volumul
[0,5 péna la 97,0]

maxim”.

Link-uri conexe

wSetarea scalei afisajului volumului” (p.201)
,Setarea valorii limita a volumului” (p.191)
wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea volumului pentru zona B sincronizata cu volumul pentru zona
A.

Selecteazd daca se ajusteaza volumul pentru zona B sincronizat cu volumul pentru zona A.

Meniul de configurare

LSunet”> ,Volum”> ,Volum ZoneB"

Setari

Sincronizare Regleaza volumul pentru zona B sincronizat cu volumul pentru zona A. Nu
Asincron. sincronizeaza volumul pentru zona A si zona B.

NOTA

Daca aceasta functie este setata la ,Asincronizare”, volumul pentru Zona B este temporar setat la -40 dB. Daca este necesar, reglati volumul folosind telecomanda.

Link-uri conexe
,Reglarea volumului separat pentru zona” (p.128)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor scenei

Setarea sincronizarii controlului HDMI pentru o scena

Selecteaza daca se sincronizeaza o scena cu control HDMI.

Meniul de configurare

,Scena”> ,Sincronizare control HDMI”

Setari

Dezactat Dezactiveaza sincronizarea HDMI Control pentru scena selectata.
Pe Activeaza sincronizarea HDMI Control pentru scena selectata.
NOTA

Pentru a utiliza controlul HDMI si operatiile sincronizate, trebuie sa configurati setarile HDMI de pe unitate.

Link-uri conexe
«.Setarea utilizérii controlului HDMI" (p.173)
‘,,inregistrarea unei scene” (p.120)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

194



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Redenumirea numelui SCENE

Modificd numele SCENE afisat pe afisajul frontal sau pe televizor.

Meniul de configurare

»Scena”> ,Redenumire scena”

1 Selectati numele SCENEI si apdsati ENTER pentru a intra in ecranul de editare a numelui.

2 Editati numele.

gl Scene Rename

Movie Viewing_

D LI{ <> 12888
B VAN R
01234567890+ -=
>« Aa BKSP Space DEL —
a defghijklmnm

nopqrstuvwxyz

0K
CANCEL
CLEAR
RESET

3 Selectati ,,OK".

4 ppasati SETUP.

Aceasta completeaza setarile.

NOTA
Pentru a sterge intrarea, selectati ,STERGE".

Pentru a restabili numele implicit, selectati ,RESET".

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor functiei

Setarea automata a numelor sursei de intrare

Seteazd automat numele sursei de intrare Tn functie de dispozitivul extern conectat.

Meniul de configurare

4Functie”> ,Setare intrare”> ,Redare denumire intrare”> (intrare)
Selectati o sursa de intrare pentru a fi

redenumita. Selectati ,Auto”.

Pentru a schimba un alt nume de sursa de intrare, repetati pasii de la 1 la 2.

A WN -

Apasati SETUP.

Aceasta completeaza setdrile.

NOTA

Cand este selectat ,Auto”, numele creat este salvat chiar si dupa ce dispozitivul extern este deconectat. Pentru a reseta la setarea implicita,
fara conexiune la mufa de intrare corespunzatoare, comutati setarea la ,Manual” si apoi fnapoi la ,Auto”.

Link-uri conexe

#Functionarea de bazd a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea manuala a numelor surselor de intrare

Seteaza manual numele sursei de intrare.

Meniul de configurare

4Functie”> ,Setare intrare”> ,Redare denumire intrare”> (intrare)

Selectati o sursa de intrare pentru a fi
redenumita. Selectati ,Manual”.
Apasa Enter.

Editati numele.

Selectati ,OK".

Pentru a schimba un alt nume de sursa de intrare, repetati pasii de la 1 la 5.

No ol b WwWwiNh -

Apasati SETUP.

Aceasta completeaza setarile.

NOTA
[Pentru a anula intrarea, selectati ,STERGE".

Pentru a restabili numele implicit, selectati ,RESET".

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea surselor de intrare pentru a fi omise atunci cand actionati tasta INPUT

Seteazd sursele de intrare care sunt omise atunci cand actionati tasta INPUT. Puteti selecta rapid sursa de intrare
doritd utilizdnd aceasta functie.

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Setare intrare”> ,Input Skip”> (intrare)

Setari
Dezacrat Nu omite sursa de intrare selectata. Omite
Pe sursa de intrare selectata.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea mufei de intrare audio utilizata pentru audio TV

Selecteaza o mufa de intrare audio, conectata la iesirea audio a televizorului, a unitatii.

Cand comutati sursa de intrare a unitatii pe ,TV", redarea audio TV este dupa cum urmeaza.

(Fara functia eARC / ARC: audio TV este redat cu mufa de intrare audio setata pentru audio TV in , TV Audio Input”.

Cu functia eARC / ARC: audio TV este redat cu eARC / ARC, indiferent de setarea din , TV Audio Input”.

Cand utilizati functia ARC, setati ,,Control HDMI" si ,ARC" in meniul ,Configurare” la ,Activat”.

Cand utilizati functia eARC, nu trebuie sa setati functia ARC. ,Control HDMI" este setat daca este necesar.

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Setare intrare”> ,Intrare audio TV"

Setari

AUDIO 1-5

NOTA

Este posibil s& aveti nevoie de setari pe televizor. Consultati manualul de instructiuni pentru televizor.

Link-uri conexe

,Setarea utilizaérii controlului HDMI" (p.173)
«,Setarea utilizarii ARC" (p.179)

«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Reglarea luminozitatii afisajului frontal

Regleaza luminozitatea urmatoarelor pe panoul frontal. O valoare mai mare lumineaza afisajul frontal.
Afisaj frontal

Indicatori (ZONE, PURE DIRECT)

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Interfata utilizator”> ,Setari afisaj”> ,Dimmer”

Meniu afisaj frontal

,Dimmer”

Domeniul de setare

-5la0

NOTA

(Afisajul frontal este oprit cu ,-5". Setarea implicita este ,-2".

Desi setati ,Dimmer” la ,-5", mesajul scurt si meniul de pe afisajul frontal vor fi afisate cu luminozitatea ,-4".

Daca setati ,Dimmer” la ,-5", este de neinteles ca puterea unitatii sa fie activata. Fii atent sa uiti sa opresti unitatea.
Va recomandam sa setati ,Auto Power Standby” in meniul ,Configurare” pe langa , Off".

Luminozitatea setarii poate deveni intunecata cand ,ECOMode” este setat la ,Activat”.

Setarea ,Dimmer” din meniul ,Setup” este blocatd cu setarea ,Dimmer” din meniul ,Front Display”.

(Puteti seta ,Dimmer” folosind tastele color de pe telecomanda atunci cdnd ,Remote Color Key” din meniul ,Setup” este setat la ,Display”
Control".

Link-uri conexe

«.Setarea functiilor tastelor color de pe telecomanda” (p.205)
,Setarea timpului pentru functia de asteptare automata” (p.207)
wSetarea utilizarii ecomodului” (p.208)

Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

,Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea scalei afisajului volumului

Comuta scala afisarii volumului.

Meniul de configurare

4Functie” ,Interfata utilizator”> ,Setari afisaj"> ,Volum”

Setari
dB Unitatea ,dB”
0-97 Valoarea numerica (0-97)

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii mesajelor scurte pe televizor

Selecteaza daca sa fie afisate mesaje scurte pe televizor atunci cand aparatul este operat.

Meniul de configurare

LFunctie” ,Interfata utilizator”> ,Setari afisaj"> ,Mesaj scurt”

Setari
Dezacthat Nu afiseaza mesaje scurte. Afiseaza
Pe mesaje scurte.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea pozitiei mesajelor scurte

Seteazd pozitia mesajelor scurte pe ecranul televizorului.

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Interfata utilizator"> ,Setari afisaj"> ,Pozitie”

Setari

Fund Afiseaza mesaje scurte in partea de jos a ecranului televizorului.
Top Afiseaza mesaje scurte in partea de sus a ecranului televizorului.
NOTA

Aceasta setare este disponibilda numai cand ,Mesaj scurt” din meniul ,Configurare” este setat la ,Activat”.

Link-uri conexe
«,Setarea utilizarii mesajelor scurte pe televizor” (p.202)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea sunetului de functionare

Selecteaza daca sund un sunet atunci cand actionati tasta tactila de pe panoul frontal.

Meniul de configurare

4Functie” ,Interfata utilizator”> ,Sunet tactil”

Setari

Dezacthat Nu emite sunetul de functionare. Emite
Pe sunetul de functionare.

NOTA

Aceasta setare este interconectatd cu setarea ,Touch Sound” din meniul ,Front Display”.

Link-uri conexe
«,Setarea utilizérii sunetului de functionare” (p.234)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

204



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea functiilor tastelor color de pe telecomanda

Seteazd functiile tastelor ROSU / VERDE / GALBEN / ALBASTRU de pe telecomanda.

Meniul de configurare

JFunctie”> ,Interfata utilizator”> ,Tasta color la distanta”

Setari

Atribuie functiile dispozitivelor conectate la unitate cu un cablu HDMI.
Mod implicit
Aceasta setare este eficientd cand ,Control HDMI” din meniul ,Configurare” este setat la ,Activat”.

Atribuie sursele de intrare ale unitatii fiecarei taste.
ROSU: HDMI2

Intrare VERDE: HDMI3
GALBEN: TV

ALBASTRU: SERVER

Atribuie functiile modului de sunet fiecarei taste. RED:
FILM

Program VERZ: MUZICA
GALBEN: STEREO

ALBASTRU: SUR.DECOD

Atribuie functiile de control TV fiecarei taste. ROSU:

EXIT (inchide meniul de pe televizor)

VERZ: INFO (afiseaza informatii despre televizor, cum ar fi rezolutia) GALBEN:
Control TV

RADIODIFUZARE (comuta tipul de difuzare TV)

ALBASTRU: INPUT (comuta intrarea TV)

Aceasta setare este eficientd cand ,Control HDMI” din meniul ,Configurare” este setat la ,Activat”.

Atribuie functiile Controlului afisajului fiecarei taste.
ROSU: Dimmer- (intuneca afisajul frontal si indicatoarele) VERDE:
Control afisaj Dimmer + (lumineaza afisajul frontal si indicatoarele)
GALBEN: Afisare element - (afiseaza informatiile anterioare pe afisajul frontal)

ALBASTRU: Afisare element + (afiseaza urmatoarele informatii pe afisajul frontal)

NOTA
Pentru a utiliza controlul HDMI, trebuie sé efectuati configurarea legaturii HDMI Control dupa conectarea dispozitivelor compatibile HDMI Control atunci cand
aceasta functie este setata la ,Implicit” sau ,Control TV".

Controlul HDMI si functia de conectare HDMI Control pot sa nu functioneze corect atunci cand aceasta functie este setata la ,Implicit” sau ,Control TV".

Link-uri conexe

«,Setarea utilizarii controlului HDMI” (p.173)

«,Reglarea luminozitatii afisajului frontal” (p.200)

«.Selectarea informatiilor de intrare afisate pe afisajul frontal” (p.27)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Prevenirea modificarilor accidentale ale setarilor

Protejeaza setdrile pentru a preveni modificarile accidentale.

Meniul de configurare

JFunctie”> Interfata utilizator”> ,Protectie memorie”

Setari
Dezacat Nu protejeaza setarile.
Protejeaza setarile.
Pe Modificarea setdrii este interzisa pana cand este selectat , Off". Pictograma de blocare (o) este afisat

pe ecranul meniului.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea timpului pentru functia de asteptare automata

Seteazd durata de timp pentru setarea automata a unitatii in modul de asteptare.

Meniul de configurare

4Functie”> ,ECO"> ,Auto Power Standby”

Setari

Dezactiat

Nu seteaza unitatea in modul de asteptare.

5 minute, 20 minute

Seteaza unitatea in modul de asteptare atunci cand nu ati actionat unitatea si unitatea nu a
detectat niciun semnal de intrare pentru timpul specificat.

2 ore, 4 ore, 8 ore,
12 ore

Seteaza unitatea in modul de asteptare atunci cand nu ati utilizat unitatea pentru timpul specificat.

NOTA

(Chiar Tnainte ca unitatea sa intre in modul de asteptare, numarul de secunde pana la modul de asteptare se numara in jos pe afisajul frontal.

«Cand ,Dimmer” este setat la ,-5" (toate luminile-out), este de neinteles ca puterea unitatii sa fie activatd. Daca setati ,Auto Power

Standby “la, Off ”, acordati atentie pentru a uita sa opriti unitatea.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii ecomodului

Reduce consumul de energie al unitatii prin setarea ecomodului. Daca aceasta functie este setata la ,Activat”, asigurati-va
ca reporniti unitatea. Setarea noua devine efectiva dupa repornire.

Meniul de configurare

»Functie”> ,ECO"> ,ECOMode”

Setari
Dezacrat Dezactiveaza ecomodul.
Activeaza ecomodul.
Pe
Afisajul frontal poate deveni intunecat.
NOTA

Daca doriti sa redati audio la volum mare, setati ,ECOMode" la ,Dezactivat”.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Modificarea setarii frecventei de acord FM / AM

Model pentru

Asia, Taiwan, Brazilia, General si America Centrala si de Sud

Seteazd setarea frecventei de acord FM / AM a unitatii in functie de tara sau regiunea dvs.

Meniul de configurare

LFunctie” ,Tuner”> ,Pas de frecventa”

Setari

FM100/ AM10 Regleaza frecventa FM cu pasi de 100 kHz si AM cu pasi de 10 kHz. Regleaza
FM50 / AM9 frecventa FM cu trepte de 50 kHz si AM cu trepte de 9 kHz.

NOTA

Presetarea (posturile de radio inregistrate) si frecventa vor fi initializate dacad modificati pasii de frecventa de acordare radio.

Link-uri conexe

#Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

209



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Restabilirea setarilor implicite

Restabileste setdrile implicite pentru unitate (initializare).

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Initializare”

Alegeri
Toate Restabileste setérile implicite pentru unitate.
Retea Restabileste setdrile implicite pentru configuratiile de retea.

1 Selectati ,Toate” sau ,Retea”.

2 Apasati ENTER pentru a executa initializarea.

in cazul ,All", unitatea va reporni automat cateva secunde mai tarziu.

in cazul ,Retea”, ,Complet” este afisat pe afisajul frontal la finalizarea procesului.

NOTA

De asemenea, puteti restabili setarile implicite in ,Initialization” din meniul ,Front Display”.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Copierea de rezerva si restabilirea tuturor setarilor

Informeaza setarea unitdtii pe o unitate flash USB si o restabileste Tn unitate. Pregatiti o unitate flash USB folosind
formatul FAT16 sau FAT32 1n avans.

Meniul de configurare

4Functie”> ,Backup / Restaurare”

Alegeri

Backup Face backup pentru toate setarile pentru unitatea flash

Restabili USB. Restabileste toate setarile anterioare copiate.

1 Conectati unitatea flash USB la mufa USB de pe panoul frontal. Selectati

2 .Backup” sau ,Restore”.

in proces, ,Executing” este afisat pe afisajul frontal.

Cand procesul se termind, pe ecranul frontal se afiseaza ,Finalizat". in cazul ,Restore”,
unitatea va reporni automat cateva secunde mai tarziu.

Daca pe ecranul frontal apare ,Eroare”, verificati urmatoarele si reporniti procesul.

in cazul ,Backup”:

Nu puteti salva prin suprascriere. Daca salvati setdrile Tn mod repetat, va rugam sa mutati fisierul in alt folder.

(Fisierul este stocat cu numele ,MC_backup_(model name) .dat" in ruta unitatii flash USB.

in cazul ,Restaurarii”:

Verificati daca fisierul este stocat pe ruta unitdtii flash USB.

NOTA

. Restaurare" este eficienta dupé ce ati facut backup pentru toate setarile.

‘Nu opriti unitatea in timpul procesului de backup si restaurare. In caz contrar, este posibil ca setérile s& nu fie restaurate corect.
JInformatiile utilizatorului (cum ar fi contul, parola) nu sunt salvate.

De asemenea, puteti face backup / restaurare a tuturor setérilor din ,Backup / Restore” din meniul ,Front Display”.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Actualizarea firmware-ului

Actualizeaza firmware-ul. De asemenea, puteti verifica versiunea firmware-ului si ID-ul sistemului.

Meniul de configurare

4Functie”> ,Actualizare firmware”

Alegeri

Actualizare retea Actualizeaza firmware-ul prin retea. Actualizeaza
Actualizare USB firmware-ul utilizdnd o unitate flash USB.
NOTA

wActualizare retea” nu poate fi selectat atunci cand se pregateste actualizarea firmware-ului.

Nu efectuati acest meniu decat daca este necesara actualizarea firmware-ului. De asemenea, asigurati-va ca confirmati informatiile furnizate cu actualizari

nainte de actualizarea firmware-ului.

(Actualizarea firmware-ului prin retea dureaza aproximativ 20 de minute sau mai mult.

Daca viteza conexiunii la Internet este lenta sau unitatea este conectata la reteaua fara fir, este posibil sa nu fie posibila actualizarea retelei

in functie de starea retelei. In acest caz, asteptati pana cand actualizarea firmware-ului este gata sau actualizati firmware-ul utilizand unitatea flash

USB.

De asemenea, puteti actualiza firmware-ul in ,Actualizare firmware” din meniul ,Front Display”.

Link-uri conexe
wActualizarea firmware-ului unitatii prin retea” (p.243)
w,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor de retea

Verificarea informatiilor de retea ale unitatii

v

Afiseaza informatiile de retea ale unitatii.

Meniul de configurare

.Retea” ,Informatii”

stare Starea conexiunii metodei de conectare a mufei
Conexiune NETWORK
SSID Punctul de acces la care este conectata unitatea

Reteaua MusicCast

Disponibilitate sau nu pentru MusicCast Network

MusicCast Surround

Readiness sau nu pentru MusicCast Surround

Adresa MAC (Ethernet)

Adresa MAC (Wi-Fi)

Adresa mac

Adresa IP

adresa IP

Masca de retea

Masca de retea

Gateway implicit

Adresa IP a gateway-ului implicit Adresa IP a

Server DNS (P)

serverului DNS primar Adresa IP a serverului

Server DNS (S)

DNS secundar

Link-uri conexe

#Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea metodei de conexiune la retea (cu fir / fara fir)

Selecteazd metoda conexiunii la retea.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Conexiune la retea”

Alegeri
Cu fir Conecteaza unitatea la o retea cu un cablu de retea. Conecteaza
Wireless (Wi-Fi) unitatea la o retea prin intermediul routerului wireless (Wi-Fi).

Link-uri conexe

,Conexiunea la retea a unitatii” (p.62)

w.Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
«Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea automata a parametrilor de retea (DHCP)

Seteazd parametrii de retea (cum ar fi adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit) folosind automat un
server DHCP.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Adresa IP"> ,DHCP"

Setari
Nu utilizeaza un server DHCP.
Puteti configura manual parametrii retelei. Foloseste un
server DHCP.

Pe

Parametrii de retea ai unitatii sunt configurati automat.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea manuala a parametrilor de retea

Seteazd parametrii de retea (cum ar fi adresa IP, Subnet Mask si Default Gateway) manual.

Meniul de configurare

.Retea” ,Adresa IP"

1 Setati ,DHCP” la ,,Dezactivat”.

2 Selectati un tip de parametru.

3 Setati parametrul de retea. Apasa

4 Enter.

5 Pentru a seta un alt parametru, repetati pasii de la 2 la 4.
6

Apasati SETUP.

Aceasta completeaza setdrile.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii unui controler media digital

Selecteaza daca sd permita unui controler media digital (DMC) sd controleze redarea. Daca aceastd functie este
activata, puteti controla redarea unitatii de pe DCM-uri din aceeasi retea.

Meniul de configurare

.Retea” ,Control DMC"

Setari
Dezactiveaza Nu permite DMC-urilor s& controleze redarea.
Permite Permite DMC-urilor s& controleze redarea.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

217



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii functiei Network Standby

Selecteaza daca unitatea poate fi pornita de pe alte dispozitive de retea.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Retea de asteptare”

Setari
Dezacthat Dezactiveaza functia de asteptare a retelei.
Activeaza functia de asteptare a retelei.
Pe
Unitatea consuma mai multé energie decat atunci cand este selectat , Off".
Activeaza functia de asteptare a retelei.
Auto Dacé ,Conexiune retea” este setat la ,Cu fir”, unitatea este setata la modul de economisire a energiei
atunci cand cablul de retea este deconectat si consumul de energie este suprimat.
NOTA

Daca setati ,Network Standby” la ,Off", ,Bluetooth Standby” va fi dezactivat.

.In modul de economisire a energiei, unitatea nu poate fi pornita de pe alte dispozitive de retea atunci cand cablul de retea este conectat din nou.
Porniti unitatea manual.

Cu un design avansat de economisire a energiei, acest produs realizeaza un consum redus de energie de cel mult
1,8 wati in modul Network Standby.

Link-uri conexe

,Setarea metodei de conexiune la retea (cu fir / fara fir)" (p.214)
,Setarea utilizarii functiei Bluetooth® Standby” (p.223)
wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea numelui de retea al unitatii

Editeazd numele unitdtii in retea (numele retelei) afisat pe alte dispozitive de retea.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Nume retea”

Apasa Enter.
Editati numele.

Selectati ,OK".

A WN -

Apésati SETUP.

Aceasta completeaza setdrile.

NOTA
(Pentru a sterge intrarea, selectati ,STERGE".

Pentru a restabili numele implicit al retelei, selectati ,RESET".

Link-uri conexe

#Functionarea de bazd a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea blocarii puterii de la unitate la dispozitivele compatibile
MusicCast

Selecteaza daca pornirea unitatii (dispozitivul master) porneste si alimentarea altor dispozitive (dispozitivul slave) din
reteaua MusicCast.

Meniul de configurare

,Retea”> ,MusicCast Link Power Interlock”

Setdri
Dezactat Dezactiveaza blocarea alimentarii de la unitate la dispozitivele compatibile MusicCast.
Pe Activeaza blocarea alimentdrii de la unitate la dispozitivele compatibile MusicCast.

Link-uri conexe

JFunctionarea de bazad a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor Bluetooth®

Setarea utilizarii Bluetooth®

Selecteaza daca se foloseste functia Bluetooth.

Meniul de configurare

,Bluetooth”> ,Bluetooth”

Setari
Dezacthat Dezactiveaza functia Bluetooth.
Pe Activeaza functia Bluetooth.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Incheierea conexiunii intre un dispozitiv Bluetooth® si unitate

Termina conexiunea Bluetooth intre un dispozitiv Bluetooth (cum ar fi un smartphone) si unitate. Selectati
.Deconectati” si apdsati ENTER pentru a termina conexiunea Bluetooth.

Meniul de configurare

,Bluetooth”> ,Receptie audio”> ,Deconectare”

NOTA

Aceasta setare nu este disponibila atunci cdnd nu sunt conectate dispozitive Bluetooth.

Link-uri conexe

JFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii functiei Bluetooth® Standby
Selecteaza daca porniti unitatea de pe dispozitivele Bluetooth. Daca aceasta functie este setata la ,Activat”,

unitatea porneste automat cand se efectueaza o operatiune de conectare pe dispozitivul Bluetooth.

Meniul de configurare

.Bluetooth”> ,Receptie audio”> ,Bluetooth Standby”

Setari
Dezacthat Dezactiveaza functia de asteptare Bluetooth.
Activeaza functia de asteptare Bluetooth.
Pe
Unitatea consuma mai multd energie decat atunci cand este selectat , Off".
NOTA

Aceasta setare nu este disponibild cand ,Network Standby” este setat la , Off".

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii functiei Network Standby” (p.218)
«Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Setarea utilizarii transmisiei audio pe un dispozitiv Bluetooth®

Selecteaza daca sd transmitd sunetul redat pe unitate catre dispozitive Bluetooth (precum difuzoare si casti).

Meniul de configurare

»Bluetooth”> ,Expediere audio”> ,Transmitator”

Setari
Dezacthat Dezactiveaza functia emitdtor audio Bluetooth. Activeaza
Pe functia de transmitator audio Bluetooth.

Link-uri conexe
«,Conectarea unitatii la un dispozitiv Bluetooth® care primeste sunetul transmis” (p.225)
«,Functionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

224



CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Conectarea unitatii la un dispozitiv Bluetooth® care primeste
sunetul transmis

Stabileste o conexiune intre unitate si dispozitivele Bluetooth (cum ar fi difuzoarele si castile) care primesc sunetul

transmis de la unitate atunci cand ,Transmitator” este setat la ,Activat” iTn meniul ,,Configurare”.

Meniul de configurare

,Bluetooth”> ,Expediere audio”> ,Cautare dispozitiv”

Confirmati mesajul si apasati ENTER.
Selectati lista.

Selectati difuzoarele / castile Bluetooth pentru a fi conectate la unitate. Apasa Enter".

A WN -

Cand procesul de conectare se termind, este afisat ,Finalizat”.

5 Apasa Enter".

Aceasta completeaza setarile.

NOTA
Daca dispozitivul Bluetooth dorit nu este afisat pe listd, setati dispozitivul Bluetooth in modul de asociere si apoi efectuati ,Dispozitiv
Cautare "din nou.
Pentru a incheia conexiunea Bluetooth, efectuati o operatie de deconectare la difuzoarele / castile Bluetooth.

Link-uri conexe
,Setarea utilizarii transmisiei audio pe un dispozitiv Bluetooth®” (p.224)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea diverselor functii (meniul Setup)

Configurarea setarilor de limba

Setarea limbii meniului

Selecteaza limba meniului, cum ar fi meniul Setup.

Meniul de configurare

"Limba"

Setari

E glish Englezd
Hnzs japonez
Francais limba franceza
Deutsch limba germana
Espafiol Spaniola
Pycckuin Rusa
Eaf&no Italiana

chinez

Link-uri conexe

LFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al

caroseriei (meniul Front Display)

Functionarea de baza a meniului afisaj frontal

Efectuati urmatoarea procedura de baza pentru a opera meniul ,Afisaj frontal”. Operati acest meniu afisat pe afisajul
frontal folosind panoul frontal.

1 Atingeti MENU (CONECTARE) de pe panoul frontal.

SeLECT/TER

2 Selectati un element folosind SELECT / ENTER.

Selectati

NS

A confirma

PN

3 Selectati o setare.

4 Atingeti MENU (CONECTARE).

Aceasta completeaza setarile.

NOTA

In meniul ,Afisaj frontal”, atingeti RETURN pe panoul frontal pentru a anula operatia sau pentru a afisa meniul anterior.

Link-uri conexe

,Setari implicite ale meniului Afisaj frontal” (p.324)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Elementele din meniul afisajului frontal

Utilizati urmatorul tabel pentru a configura setdrile de sistem ale unitatii.

Articol Pagina
Dimmer 229
Puterea zonei 230
Blocare buton volum 231
Blocare functie Blocare selector intrare 232
Blocare tastd scend 233
Atingeti Sunet 234
Senzor de la distanta 235
Setari ID la distanta 236
Sari de informatii 237
Initializare 238
Backup / Restaurare 239
Actualizarea firmware-ului 240
DemoMode cu amanuntul 241
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Reglarea luminozitatii afisajului frontal

Regleaza luminozitatea urmdtoarelor pe panoul frontal. O valoare mai mare lumineaza afisajul frontal.
(Afisaj frontal

Indicatori (ZONE, PURE DIRECT)

Meniul de configurare

LFunctie”> ,Interfata utilizator”> ,Setari afisaj”> ,Dimmer”

Meniu afisaj frontal

,Dimmer”

Domeniul de setare

-5la0

NOTA

(Afisajul frontal este oprit cu ,-5". Setarea implicita este ,-2".

Daca setati ,Dimmer” la ,-5", afisajul frontal va fi oprit dupa inchiderea meniului.

‘Desi setati ,Dimmer” la ,-5", mesajul scurt si meniul de pe afisajul frontal vor fi afisate cu luminozitatea ,-4".

Daca setati ,Dimmer” la ,-5", este de neinteles ca puterea unitatii sa fie activata. Fii atent sa uiti sa opresti unitatea.
Va recomandam sé setati ,Auto Power Standby” in meniul ,Configurare” pe langa , Off".

Luminozitatea setarii poate deveni intunecata cand ,ECOMode" este setat la ,Activat”.

Setarea ,Dimmer” din meniul ,Setup” este blocatd cu setarea ,Dimmer” din meniul ,Front Display”.

(Puteti seta ,Dimmer” folosind tastele color de pe telecomanda atunci cdnd ,Remote Color Key” din meniul ,Setup” este setat la ,Display”
Control".

Link-uri conexe

«.Setarea functiilor tastelor color de pe telecomanda” (p.205)
,Setarea timpului pentru functia de asteptare automata” (p.207)
w,Setarea utilizdrii ecomodului” (p.208)

wFunctionarea de baza a meniului Setup” (p.151)

,Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea puterii fiecarei zone la pornire / standby

Comuta puterea zonei care trebuie operata intre pornit si oprit (standby).

Meniu afisaj frontal

,Puterea zonei"> (zona)

Setari

Dezactat Dezactiveaza zona.
Pe Activeaza zona.
NOTA

Aceasta setare este disponibila numai cand ,Power Amp Assign” din meniul ,Setup” este setat la ,ZoneB".

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii volumului pe panoul frontal

Selecteaza daca se foloseste volumul de pe panoul frontal. Puteti dezactiva functionarea volumului pe unitate
pentru a impiedica volumul s3 fie setat neasteptat de tare de un copil.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Blocare functie”> ,Blocare buton volum”

Setari
Dezactiat Activeaza functionarea volumului pe unitate.
Pe Dezactiveaza functionarea volumului pe unitate.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii selectorului de intrare de pe panoul frontal

Selecteaza daca se foloseste SELECT / ENTER pe panoul frontal ca selector de intrare.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Blocare functii"> ,Blocare selector de intrare”

Setari
Dezactat Activeaza operatia de selectare a intrarii SELECT / ENTER pe unitate.
Pe Dezactiveaza operatia de selectare a intrarii SELECT / ENTER pe unitate.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii tastei scena de pe panoul frontal

Selecteaza daca se foloseste SCENA (4 numere) pe panoul frontal.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Blocare functie”> ,Blocare tasta scenad”

Setari
Dezactat Activeaza functionarea SCENE pe unitate.
Pe Dezactiveaza functionarea SCENE pe unitate.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii sunetului de functionare

Selecteaza daca suna un sunet atunci cand actionati tasta tactild de pe panoul frontal.

Meniu afisaj frontal

LSetdri"> ,Sunet tactil”

Setari

Dezacthat Nu emite sunetul de functionare. Emite
Pe sunetul de functionare.

NOTA

Aceasta setare este interconectatd cu setarea ,Touch Sound” din meniul ,Setup”.

Link-uri conexe
..Setarea sunetului de functionare” (p.204)

.Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii telecomenzii

Selecteaza daca utilizati senzorul telecomenzii de pe panoul frontal.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Senzor la distanta”

Setari

Dezacthat Opreste senzorul telecomenzii. Porniti
Pe senzorul telecomenzii.

NOTA

JIn timp ce senzorul telecomentzii este oprit, nu puteti controla unitatea de pe telecomanda. Setati aceasta functie la ,Activat”
n mod normal.

«Remote Sensor Off” este afisat pe afisajul frontal cu telecomanda in timp ce senzorul telecomenzii este oprit.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Selectarea ID-ului telecomenzii

Seteaza ID-ul telecomenzii unitatii astfel incat sa se potriveasca cu ID-ul telecomenzii. Cand utilizati mai multe receptoare
Yamaha AV, setati un cod unic de telecomandd pentru receptorul corespunzator.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,ID la distanta”

Setari

ID1,ID2

Schimbarea ID-ului telecomenzii telecomenzii

[Pentru a selecta ID1, in timp ce tineti apasata tasta cursor stanga, tineti apasata SCENA 1 timp de 5 secunde.

Pentru a selecta ID2, in timp ce tineti apasata tasta cursor stanga, tineti apasata SCENA 2 timp de 5 secunde.

NOTA

Daca ID-urile telecomenzii ale unitatii si ale telecomenzii nu se potrivesc, ,Remote IDMismatch” apare pe afisajul frontal atunci cand
telecomanda este actionata.

Link-uri conexe

LFunctionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea elementelor de informatii care trebuie omise atunci cand se
opereaza SELECT / ENTER

Seteazd elementele de informatii care sunt omise atunci cand se opereaza SELECT / ENTER pe panoul frontal. Puteti
selecta rapid informatiile dorite folosind aceasta functie pentru a sari peste informatiile inutile.

Meniu afisaj frontal

LSetari”> ,Omiterea informatiilor”> (element de informatii)

Setari

Dezacthat Nu omite elementul de informatii selectat. Omite
Pe articolul de informatii selectat.

NOTA

Daca setati aceasta functie pentru toate elementele de informatii la ,Activat”, primul element (implicit) apare pe afisajul frontal.

Link-uri conexe
«.Selectarea informatiilor de intrare afisate pe afisajul frontal” (p.27)

.Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Restabilirea setarilor implicite

Restabileste setdrile implicite pentru unitate (initializare).

Meniu afisaj frontal

LSetdri"> Initializare”

Alegeri
Toata initializarea Restabileste setdrile implicite pentru unitate.
Initializarea retelei Restabileste setarile implicite pentru configuratiile de retea.

1 Selectati ,Toate initializarile” sau ,Initializarea retelei”.
2 Selectati ,Execute”.
Reconfirmarea este afisata pe afisajul frontal.

3 Selectati ,Execute”.

in cazul ,All Initialization”, unitatea va reporni automat.

in cazul ,Initializ&rii retelei”, ,Finalizat” este afisat la finalizarea procesului.

NOTA

De asemenea, puteti restabili setarile implicite in ,Initializare” din meniul ,Configurare”.

Link-uri conexe

,Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setérilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Copierea de rezerva si restabilirea tuturor setarilor

Informeaza setarea unitdtii pe o unitate flash USB si o restabileste Tn unitate. Pregatiti o unitate flash USB folosind
formatul FAT16 sau FAT32 in avans.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Backup / Restaurare”

Alegeri
Backup Face backup pentru toate setarile pentru unitatea flash
Restabili USB. Restabileste toate setarile anterioare copiate.

1 Conectati unitatea flash USB la mufa USB de pe panoul frontal. Selectati
2 .Backup” sau ,Restore”.

3 Selectati ,Execute”.

in proces, este afisat ,Executing”. Cand procesul se terming, se afiseaza ,Finalizat". in cazul
.Restore”, unitatea va reporni automat cateva secunde mai tarziu.

Daca apare ,Eroare”, verificati urmatoarele si reporniti procesul.

in cazul ,Backup”:
Nu puteti salva prin suprascriere. Daca salvati setdrile Tn mod repetat, va rugam sa mutati fisierul in alt folder.

(Fisierul este stocat cu numele ,MC_backup_ (model name) .dat" in ruta unitatii flash USB.

in cazul ,Restaurarii”:

Verificati daca fisierul este stocat pe ruta unitatii flash USB.

NOTA

. Restaurare" este eficients dupé ce ati facut backup pentru toate setarile.

‘Nu opriti unitatea in timpul procesului de backup si restaurare. In caz contrar, este posibil ca setrile s& nu fie restaurate corect.
JInformatiile utilizatorului (cum ar fi contul, parola) nu sunt salvate.

De asemenea, puteti face backup / restaurare a tuturor setarilor din ,Backup / Restore” din meniul ,Setup”.

Link-uri conexe

4Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Actualizarea firmware-ului

Actualizeaza firmware-ul care ofera functii suplimentare sau imbunatatiri ale produsului.

Un nou firmware poate fi descarcat de pe site-ul nostru web. Pentru detalii, consultati informatiile furnizate impreuna cu

actualizarile.

Meniu afisaj frontal

LSetari"> ,Actualizare firmware”

Alegeri

Actualizare retea Actualizeaza firmware-ul prin retea. Actualizeaza
Actualizare USB firmware-ul utilizadnd o unitate flash USB.
NOTA

.Cand se pregateste actualizarea firmware-ului, ,---" apare in ,Network Update” si nu puteti actualiza firmware-ul. Dupa un ultim
actualizarea firmware-ului este disponibild, selectati ,Execute” si actualizati firmware-ul.

Nu efectuati acest meniu decat daca este necesara actualizarea firmware-ului. De asemenea, asigurati-va ca confirmati informatiile furnizate cu actualizari
inainte de actualizarea firmware-ului.

De asemenea, puteti actualiza firmware-ul din ,Actualizare firmware” din meniul ,Configurare”.

Link-uri conexe
wActualizari firmware” (p.242)

,Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)

240



CONFIGURARI> Configurarea setarilor unitatii prin actionarea panoului frontal al corpului (meniul afisaj frontal)

Setarea utilizarii Retail DemoMode

Selecteaza daca doriti s folositi Modul demonstrativ de vanzare cu amanuntul de pe afisajul frontal. fn modul Demo Retail,
caracteristica unitatii si codul QR sunt afisate pe afisajul frontal. Cand scanati codul QR cu smartphone-ul dvs., puteti citi
pagina de introducere a unitatii.

Meniu afisaj frontal

,Setdri"> ,Mod demonstrativ retail”

Setari

Dezacthat Dezactiveaza modul Demo Retail.
Pe Activeaza modul Demo Retail.
NOTA

.In modul Demo Retail, nu puteti confirma alte informatii decat demonstratiile de pe afisajul frontal. Informatii, cum ar fi
numele de intrare curent, volumul curent si alte informatii de stare, nu sunt afisate pe afisajul frontal.

.Cu toate acestea, in modul Demo Retail, sunt afisate mesaje scurte.

.In modul Demo Retail, setarea ,Auto Power Standby” in meniul ,Setup” este dezactivatd. Chiar daca ,Auto Power Standby” este setat la
in afara de ,Off", unitatea nu intrd automat in modul de asteptare.

Link-uri conexe

+Functionarea de baza a meniului afisajului frontal” (p.227)
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ACTUALIZARE> Actualizarea firmware-ului unitatii

ACTUALIZATI

Actualizarea firmware-ului unitatii

Actualizari firmware

Noul firmware care ofera functii suplimentare sau imbunatatiri ale produsului va fi lansat dupa cum este necesar. Pentru detalii
despre firmware, vizitati site-ul web Yamaha. Firmware-ul unitatii poate fi actualizat prin retea sau utilizdnd o unitate flash USB.

N Cand unitatea este conectata la Internet

Daca o actualizare firmware este gata, indicatorul de actualizare firmware de pe afisajul frontal se aprinde.

Indicator

NOTA

Este posibil ca indicatorul de actualizare a firmware-ului s& nu se aprinda atunci cand este disponibila o ultimé actualizare de firmware.
Daca viteza conexiunii la Internet este lentd sau unitatea este conectata la reteaua fara fir, este posibil sa nu primiti mesajul nou
firmware in functie de starea conexiunii la retea. In acest caz, actualizati firmware-ul utilizind unitatea flash USB.

Link-uri conexe
w,Actualizarea firmware-ului unitatii prin retea” (p.243)

wwActualizarea firmware-ului unitatii utilizand o unitate flash USB” (p.245)
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ACTUALIZARE> Actualizarea firmware-ului unitatii

Actualizarea firmware-ului unitatii prin retea

Cand unitatea este conectata la Internet si o actualizare firmware este gata, urmatorul mesaj apare dupd apdsarea
SETUP.

® AV Receiver

New firmware available.
It takes about 20 minutes to

update the firmware.

(You can also start the update
from the "Setup-Network"

screen.)

(RETURN) CANCEL
Language <Engl ish> Puteti schimba limba.

%

Confirmati mesajul si porniti actualizarea firmware-ului prin retea.

INSTIINTARE

Nu operati unitatea si nu deconectati cablul de alimentare sau cablul de retea in timpul actualizarii firmware-ului. Daca actualizarea firmware-ului este
intrerupt, exista posibilitatea ca unitatea sa functioneze defectuos. In acest caz, contactati cel mai apropiat dealer autorizat Yamaha sau centrul
de service pentru a solicita reparatii.

1 Cititi descrierea de pe ecran si apasati tasta cursor in jos.

Apare urmatorul ecran.

2 Apasa Enter.

Afisajul de pe ecran se opreste si incepe actualizarea firmware-ului.

3 Cand ,,ACTUALIZATI SUCCESUL PENTRU OPRIRE!" apare pe afisajul frontal, apasati
zpe panoul frontal.

Actualizarea firmware-ului este finalizata.

NOTA
Actualizarea firmware-ului dureaza aproximativ 20 de minute sau mai mult.
Daca viteza conexiunii la Internet este lentd sau unitatea este conectata la reteaua fara fir, este posibil sa nu primiti mesajul nou
firmware in functie de starea conexiunii la retea. In acest caz, actualizati firmware-ul utilizand unitatea flash USB.

N Rezervare actualizare firmware

Puteti face o rezervare pentru a efectua actualizarea firmware-ului la oprirea unitatii.
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ACTUALIZARE> Actualizarea firmware-ului unitatii

Procedura de rezervare este urmatoarea.

1 Apasati nu ENTER, dar tasta cursor in jos in pasul anterior 2. Pe

2 ecranul urmator, apasati ENTER.

Actualizarea firmware-ului este rezervata.
Cu o rezervare de actualizare, ecranul de confirmare a actualizarii firmware-ului este afisat pe afisajul frontal cand
opriti unitatea.
Apdsati ENTER pe panoul frontal sau pe telecomanda pentru a porni actualizarea firmware-ului. Dupa finalizarea
actualizarii firmware-ului, unitatea se va opri automat.

NOTA

Unitatea se opreste automat fara a efectua actualizarea firmware-ului daca trec doua minute dupa ecran pentru a confirma
este afisata actualizarea firmware-ului.

Pentru a anula procesul de actualizare a firmware-ului, apasati RETURN pe panoul frontal sau pe telecomandd, iar unitatea se va opri.

Unitatea se opreste fara a efectua actualizarea firmware-ului daca opriti unitatea cu MusicCast CONTROLLER.

Link-uri conexe

LActualizari firmware” (p.242)
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ACTUALIZARE> Actualizarea firmware-ului unitatii

Actualizarea firmware-ului unitatii utilizand o unitate flash USB

Daca unitatea nu este conectata la Internet sau viteza conexiunii la Internet este lenta, actualizati firmware-ul
utilizand unitatea flash USB.

Pentru detalii despre descarcari si actualizari de firmware, vizitati site-ul web Yamaha.

INSTIINTARE

Nu operati unitatea si nu deconectati cablul de alimentare sau cablul de retea in timpul actualizérii firmware-ului. Daca actualizarea firmware-ului este

intrerupt, exist3 posibilitatea ca unitatea sa functioneze defectuos. In acest caz, contactati cel mai apropiat dealer autorizat Yamaha sau centrul
de service pentru a solicita reparatii.

Link-uri conexe
wActualizarea firmware-ului unitatii prin retea” (p.243)
wActualizari firmware” (p.242)
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DEPANARE

Cand apare orice problema

Daca apar probleme, verificati mai intai urmatoarele:

Asigurati-va de urmatoarele daca unitatea nu functioneaza corect.

(Cablurile de alimentare ale aparatului, ale televizorului si ale dispozitivelor de redare (cum ar fi playere BD / DVD) sunt conectate in siguranta la prizele

de perete AC.

Unitatea, subwooferul, televizorul si dispozitivele de redare (cum ar fi playere BD / DVD) sunt pornite.

Conectorii fiecarui cablu sunt introdusi in siguranta in mufele de pe fiecare dispozitiv.
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Probleme de alimentare, sistem sau telecomanda

Puterea nu porneste

(Circuitul de protectie a fost activat de trei ori consecutiv.
Daca indicatorul de asteptare de pe unitate clipeste cand incercati sa porniti alimentarea, inseamna ca capacitatea de
pornire este dezactivata ca masurd de siguranta. Contactati cel mai apropiat dealer sau centru de service Yamaha pentru
a solicita reparatii.
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Alimentarea nu porneste in sincronizare cu televizorul

(Controlul HDMI al aparatului este dezactivat.
Daca oprirea unitatii nu este sincronizata cu televizorul, verificati setarea Controlului HDMI de pe aparat. Pentru detalii
despre controlul HDMI, consultati urmatoarele:
.Setarea utilizarii controlului HDMI" (p.173)

(Controlul HDMI de pe televizor este dezactivat.
Daca numai pornirea unitatii nu este sincronizata cu televizorul, verificati setarea de pe televizor. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni pentru televizor si setati controlul HDMI pe televizor.

(Din cauza unei caderi de tensiune, puterea unitatii nu mai este sincronizata.

Deconectati cablurile HDMI si cablurile de alimentare si, dupa cinci minute, reconectati mai intai cablurile dispozitivelor
de redare, apoi unitatea si apoi televizorul. Apoi, verificati daca alimentarea este sincronizata.
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Alimentarea nu se opreste

(Microcomputerul intern a inghetat din cauza unui soc electric extern (cum ar fi fulgerul sau
electricitate statica excesiva) sau la o scadere a tensiunii de alimentare.

Tineti apasatz (de alimentare) de pe panoul frontal mai mult de 15 secunde pentru a reporni unitatea. Daca problema persista,

deconectati cablul de alimentare de la priza de curent alternativ si conectati-I din nou.

249



DEPANARE> Cand apare orice problema

Alimentarea se opreste (modul de asteptare) imediat

(unitatea a fost pornita in timp ce un cablu de difuzor a fost scurtcircuitat.
Rasuciti firele goale ale fiecarui cablu de difuzor si reconectati-le la unitate si difuzoare. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
~Conectarea difuzorului” (p.51)
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Unitatea intra automat in modul de asteptare

(Cronometrul de somn a functionat.
Porniti unitatea si incepeti din nou redarea.

(Functia de asteptare automata a fost activata deoarece unitatea nu a fost utilizata pentru timpul specificat.
Pentru a dezactiva functia de standby automat, setati ,Auto Power Standby” in meniul ,Setup” la , Off". Pentru

detalii, consultati urmatoarele:
~Setarea timpului pentru functia de asteptare automata” (p.207)

(Setarea impedantei difuzorului este incorecta.
Setati impedanta difuzoarelor pentru a va asocia difuzoarele. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

.Setarea impedantei difuzoarelor” (p.171)

(Circuitul de protectie a fost activat din cauza unui scurtcircuit.
Rasuciti firele goale ale fiecarui cablu de difuzor si reconectati-le la unitate si difuzoare. Pentru detalii, consultati

urmatoarele:
~Conectarea difuzorului” (p.51)

(Circuitul de protectie a fost activat din cauza volumului prea mare.
Da volumul mai incet. Daca ,ECOMode” din meniul ,Setup” este setat la ,,On”, setati-l la ,Off". Pentru detalii, consultati

urmatoarele:
,Setarea utilizarii ecomodului” (p.208)
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Unitatea nu reactioneaza

(Microcomputerul intern este inghetat din cauza unui soc electric extern (cum ar fi fulgerul sau
electricitate statica excesiva) sau la o scadere a tensiunii de alimentare.
Tineti apasatz (de alimentare) de pe panoul frontal mai mult de 15 secunde pentru a reporni unitatea. Daca problema persista,

deconectati cablul de alimentare de la priza de curent alternativ si conectati-I din nou.

(Operatia de volum de pe panoul frontal este dezactivata.
Setati ,Blocare buton volum” in meniul ,Afisaj frontal” la ,Dezactivat”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

Setarea utilizarii volumului pe panoul frontal” (p.231)

(Functionarea SELECT / ENTER de pe panoul frontal este dezactivata.
Setati ,Input Selector Lock” in meniul ,Front Display” la ,Off". Pentru detalii, consultati urmatoarele:
.Setarea utilizarii selectorului de intrare de pe panoul frontal” (p.232)

(Func;ionarea SCENE de pe panoul frontal este dezactivata.
Setati ,Scene Key Lock” in meniul ,Front Display” la ,Off". Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Setarea utilizarii tastei scena de pe panoul frontal” (p.233)
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Unitatea nu poate fi controlata cu ajutorul telecomenzii

(Unitatea este in afara domeniului de functionare.
Utilizati telecomanda n raza de actiune. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
..Domeniul de operare al telecomenzii” (p.13)

(Bateriile sunt slabe.
inlocuiti-le cu baterii noi.

(Senzorul de telecomanda al aparatului este expus la lumina directa a soarelui sau la o iluminare puternica.

Reglati unghiul de iluminare sau repozitionati unitatea.

(Senzorul telecomenzii de pe unitate este oprit.
Porniti senzorul telecomenzii de pe unitate. Pentru detalii, consultati urmdtoarele:
~Setarea utilizarii telecomenzii” (p.235)

(ID-uriIe telecomenzii ale unitatii si ale telecomenzii nu sunt identice.
Schimbati ID-ul telecomenzii unitatii sau al telecomenzii. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
.Selectarea ID-ului telecomenzii” (p.236)

(Telecomanda este setata la un alt mod de operare a zonei.
Setati telecomanda la modul de functionare a zonei tinta. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
Numele pieselor si functiile telecomenzii” (p.32)
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Nu se poate selecta sursa de intrare dorita chiar daca este apasat ,INPUT”

(Funcgia care omite unele surse de intrare este setata.
Setati ,Input Skip” a sursei de intrare dorite in meniul ,Setup” la , Off". Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Setarea surselor de intrare pentru a fi omise atunci cand actionati tasta INPUT” (p.198)
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Dispozitivul conectat la unitate prin HDMI nu poate fi controlat
folosind tastele ROSU / VERDE / GALBEN / ALBASTRU ale telecomenzii

(Dispozitivul conectat la unitate prin HDMI nu acceptd functionarea RED /
Taste VERDE / GALBEN / ALBASTRU.
Utilizati un dispozitiv care accepta functionarea tastelor ROSU / VERDE / GALBEN / ALBASTRU.

(Setérile tastelor rosu / verde / galben / albastru ale telecomenzii aparatului au fost

schimbat.
Setati setdrile ,Color Key” din meniul ,Setup” la ,Default”. Pentru detalii, consultati urmdatoarele:

~Setarea functiilor tastelor color de pe telecomanda” (p.205)
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Afisajul frontal este oprit

(Luminozitatea afisajului frontal este setatd sd fie oprita.
Setati ,Dimmer” in meniul ,Display frontal” sau meniul ,Setup” la mai mare de ,-5". Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
~Reglarea luminozitatii afisajului frontal” (p.200)
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Probleme audio

Nici un sunet

(Este selectatd o alta sursa de intrare.
Selectati o sursa de intrare adecvata cu tastele de selectare a intrarii. Pentru detalii, consultati urmdatoarele:
»Procedura de baza pentru redarea videoclipurilor si muzicii” (p.94)

(sunt introduse semnale pe care unitatea nu le poate reproduce.
Unele formate audio digitale nu pot fi redate pe aparat. Asigurati-va ca semnalele sunt tipuri pe care unitatea le poate
reda. Pentru detalii despre formatele de fisiere acceptate, formatele audio HDMI sau formatul de decodare compatibil,
consultati urmatoarele:
~,Formate de fisiere acceptate” (p.309)

wSpecificatii” (p.312)

(Puterea Zonei nu este pornita.
Glisati comutatorul Zone, apoi apdsatiz (receptor) la puterea Zonei porneste. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
Procedura de baza in zona" (p.126)

(CaquI care conecteazd unitatea si dispozitivul de redare este rupt.
Daca nu exista nicio problema cu conexiunea, inlocuiti-o cu un alt cablu.
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Volumul nu poate fi marit

(Volumul maxim este setat prea jos.
Utilizati ,Volumul maxim” in meniul ,Configurare” pentru a regla volumul maxim. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

.Setarea valorii limita a volumului” (p.191)

(Un dispozitiv conectat la mufele de iesire ale unitatii nu este pornit.

Porniti toate dispozitivele conectate la mufele de iesire ale unitatii.

(Cénd incepeti redarea pe dispozitivul Bluetooth sau dispozitivul AirPlay, volumul unitétii este
nu interblocat cu volumul fiecdrui dispozitiv.
Setati volumul Interlock cu fiecare dispozitiv. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
Setarea utilizarii controlului volumului prin AirPlay / Bluetooth” (p.148)
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Niciun sunet nu vine de la un difuzor specific

(Sursa de redare nu contine un semnal pentru canal.
Pentru a-l verifica, afisati informatii despre semnalul audio curent pe televizor. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

.Verificarea informatiilor despre semnalul audio” (p.142)

(Programul / decodorul de sunet selectat in prezent nu utilizeaza difuzorul.
Pentru a-| verifica, utilizati ,Test Tone” in meniul ,Setup”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

.Afisarea tonurilor de testare” (p.172)

(Ie$irea audio a difuzorului este dezactivata.
Efectuati YPAO sau utilizati ,Configurare” in meniul ,Configurare” pentru a modifica setarile difuzoarelor. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
wFluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)
~Setarea utilizarii unui subwoofer” (p.162)

..Setarea utilizarii fiecarui difuzor si a dimensiunii acestuia” (p.163)

(VqumuI difuzorului este setat prea mic.
Efectuati YPAO sau utilizati ,Level” in meniul ,Setup” pentru a regla volumul difuzoarelor. Pentru detalii, consultati

urmatoarele:
Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)

~,Reglarea volumului fiecarui difuzor” (p.169)

(CaquI difuzorului care conecteaza unitatea si difuzorul este rupt.
Verificati terminalele SPEAKERS ale aparatului si terminalele difuzorului. Daca nu exista nicio problema cu
conexiunea, inlocuiti un cablu difuzor rupt cu alt cablu difuzor.

(Difuzorul nu functioneaza corect.
Pentru a-| verifica, nlocuiti-I cu un alt difuzor. Daca problema persista cu utilizarea unui alt difuzor, este posibil ca unitatea sa nu

functioneze corect.

259



DEPANARE> Cand apare orice problema

Niciun sunet nu vine de la subwoofer

(Sursa de redare nu contine semnale cu efect de frecventa scazuta (LFE) sau frecventd joasa.
Pentru a o verifica, setati ,Extra Bass” in meniul ,Setup” la ,,On", pentru a transmite componentele de frecventa
joasa ale canalului frontal de la subwoofer. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
.Setarea utilizarii Extra Bass” (p.166)

(Ie$irea subwooferului este dezactivata.

Efectuati YPAO sau setati ,Subwoofer” in meniul ,,Configurare” la ,Utilizare”. Pentru detalii, consultati urméatoarele:
Fluxul configuratiilor difuzoarelor” (p.73)

»Setarea utilizarii unui subwoofer” (p.162)

(Volumul subwooferului este prea mic.
Reglati volumul pe subwoofer.

(subwooferul a fost oprit prin functia sa de asteptare automata.

Dezactivati functia de asteptare automata a subwooferului sau reglati nivelul de sensibilitate al acestuia.
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Niciun sunet de la dispozitivul de redare conectat la unitate cu
HDMI

(Televizorul nu accepta HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection).
Consultati manualul de instructiuni pentru televizor si verificati specificatiile acestuia.

(Numérul de dispozitive conectate la mufa HDMI OUT depaseste limita.

Deconectati unele dintre dispozitivele HDMI.

(Iesirea audio HDMI este setata la ,Dezactivat”.
Setati ,Iesire audio” in ,HDMI" din meniul ,Configurare” la ,Activat”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
.Setarea iesirii audio HDMI la difuzoarele televizorului” (p.174)
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Niciun sunet de pe dispozitivul de redare atunci cand este utilizat controlul HDMI

(Televizorul este setat sa emita audio de la difuzoarele TV.
Modificati setarea de iesire audio de pe televizor, astfel incat dispozitivul de redare audio sa fie transmis de
difuzoarele conectate la unitate.

(Audio TV este selectat ca sursa de intrare.
Selectati o sursa de intrare adecvata cu tastele de selectare a intrarii.
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Niciun sunet de la televizor atunci cand este utilizat controlul HDMI

(Televizorul este setat sa emita audio de la difuzoarele TV.
Modificati setarea de iesire audio a televizorului, astfel incat audio-ul TV sa fie transmis de difuzoarele conectate

la unitate.
(Un televizor care nu acceptd eARC / ARC este conectat la unitate numai cu un cablu HDML.
Folositi un cablu optic digital pentru a realiza o conexiune audio. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

»Conexiune HDMI cu un televizor” (p.54)

( Daca televizorul este conectat la unitate cu un cablu audio, setarea de intrare audio TV nu se potriveste
conexiunea efectiva.
Utilizati , TV Audio Input” in meniul ,Setup” pentru a selecta mufa de intrare audio corecta. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
.Setarea mufei de intrare audio utilizata pentru audio TV” (p.199)

( Daca incercati sa utilizati eARC / ARC, functia eARC / ARC este dezactivata pe aparat sau pe televizor.
Setati ,ARC" in meniul ,Configurare” la ,Activat” si activati functia eARC / ARC pe televizor. Pentru detalii, consultati

urmatoarele:
.Setarea utilizarii ARC" (p.179)

( Daca incercati sa utilizati eARC / ARC, cablul HDMI nu este conectat la compatibilul eARC / ARC
Mufa HDMI pe televizor.
Conectati cablul HDMI la mufa HDMI compatibild eARC / ARC (mufa HDMI marcata cu ,ARC") de pe televizor. Unele
mufe HDMI de pe televizor nu sunt compatibile cu eARC / ARC. Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni

pentru televizor.
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Sunetul oricarui alt dispozitiv este redat cand comutati sursa de intrare
a unitatii pe , TV”

(Funcgia eARC/ ARC nu este utilizata.
Audio este redat cu mufa de intrare audio selectata in , TV Audio Input” din meniul ,Setup”, cu exceptia cazului
n care sunetul TV este redat cu functia eARC / ARC. Nu este o defectiune.
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Doar difuzoarele frontale functioneaza pe sunet multicanal

(Programul de sunet selectat in prezent este ,2ch Stereo”.
Selectati programul de sunet in afara de ,2ch Stereo”. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Se bucura de efecte de cdmp sonor optimizate pentru tipul de continut” (p.81)
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Se aude zgomot / zumzet

(Unitatea este prea aproape de un alt dispozitiv digital sau de radiofrecventa.
Indepartati unitatea mai departe de dispozitiv.

(CaquI care conecteazad unitatea si dispozitivul de redare este rupt.
Daca nu exista nicio problema cu conexiunea, inlocuiti-o cu un alt cablu.
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Sunetul este distorsionat

(un dispozitiv (cum ar fi un amplificator de putere extern) conectat la mufele de iesire audio ale unitatii nu este
pornit.

Porniti toate dispozitivele conectate la mufele de iesire audio ale unitatii.
(VqumuI unitatii este prea mare.
Da volumul mai incet. Daca ,ECOMode” din meniul ,Setup” este setat la ,,On”, setati-l la ,Off". Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
,Setarea utilizarii ecomodului” (p.208)
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Probleme video

Niciun videoclip

(O alta sursa de intrare este selectata pe unitate.
Selectati o sursa de intrare adecvatd cu tastele de selectare a intrarii.

(0 alta sursa de intrare este selectata pe televizor.
Comutati intrarea TV pentru a afisa videoclipul din unitate.

(Semnalul video emis de unitate nu este acceptat de televizor.
Verificati setarea de iesire video a dispozitivului de redare. Pentru informatii despre semnalele video acceptate de televizor,

consultati manualul de instructiuni pentru televizor.

(Cablul care conecteaza unitatea si televizorul (sau dispozitivul de redare) este rupt.

Daca nu exista nicio problemd cu conexiunea, inlocuiti-o cu un alt cablu.
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Niciun videoclip de pe dispozitivul de redare conectat la unitate cu
HDMI

(Semnalul video de intrare (rezolutia) nu este acceptat de unitate.
Pentru a verifica informatiile despre semnalul video curent (rezolutia) si semnalele video acceptate de unitate,

consultati urmatoarele:
.Verificarea informatiilor despre semnalul video” (p.143)

(Televizorul nu accepta HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection).

Consultati manualul de instructiuni pentru televizor si verificati specificatiile acestuia.

(Numérul de dispozitive conectate la mufa HDMI OUT depaseste limita.

Deconectati unele dintre dispozitivele HDMI.
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Nicio imagine (continutul necesita dispozitivul HDMI compatibil HDCP
1.4/ 2.3) de pe dispozitivul de redare

(Televizorul (mufa de intrare HDMI) nu accepta HDCP 1.4/ 2.3.
Conectati unitatea la televizor (mufa de intrare HDMI) care acceptd HDCP 1.4/ 2.3. (Mesajul de avertizare poate fi afisat
pe ecranul televizorului.)
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Meniul ,,Optiuni” sau meniul ,Configurare” nu sunt afisate pe televizor
(O alta sursa de intrare este selectata pe televizor.
Comutati intrarea TV pentru a afisa videoclipul de pe unitate (mufa HDMI OUT).

(Pure Direct este activat.
Apasati PURE DIRECT pentru a dezactiva Pure Direct. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
,Bucurati-va de redare de calitate superioara (Pure Direct)” (p.88)
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Probleme radio FM / AM

Receptia radio FM este slaba sau zgomotoasa

(Exista interferente pe mai multe cai.
Reglati Tnaltimea sau orientarea antenei FM sau plasati-o intr-o alta locatie.

(Zona dvs. este prea departe de emitatorul postului FM.
Apasati MODE pe telecomanda pentru a selecta receptia radio mono FM.
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Receptia radio AM este slaba sau zgomotoasa

(zgomotele pot fi cauzate de lampi fluorescente, motoare, termostate sau alte dispozitive electrice
echipament.

Este dificil sa eliminati complet zgomotul. Poate fi redus utilizdnd o antena AM exterioara.
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Posturile de radio nu pot fi selectate automat

(Zona dvs. este prea departe de emitatorul postului FM.
Selectati manual statia. Sau utilizati o antena exterioara. Va recomandam sa utilizati o antena sensibila cu mai multe
elemente. Pentru detalii despre selectarea manuala a statiei, consultati urmatoarele:
+Ascultarea radioului” (p.103)

(Semnalul radio AM este slab.
Reglati orientarea antenei AM. Selectati manual statia. Folositi o antena AM in aer liber. Pentru detalii despre
selectarea manuald a statiei, consultati urmatoarele:
+Ascultarea radioului” (p.103)
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Posturile de radio AM nu pot fi inregistrate ca presetari

(A fost utilizata presetarea automata.
Auto Preset este doar pentru inregistrarea posturilor de radio FM. Inregistrati posturile de radio AM manual. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:
Inregistrarea manuali a unui post de radio” (p.106)
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Posturile de radio nu pot fi selectate apasand PRESET

(Nu sunt inregistrate posturi de radio.
Cand nu sunt inregistrate posturi de radio, ,No Presets” apare pe afisajul frontal apasand PRESET. Inregistrati
postul de radio la numarul prestabilit. Pentru detalii, consultati urmdatoarele:
Inregistrarea manuali a unui post de radio” (p.106)

De asemenea, puteti inregistra automat posturile de radio FM cu semnale puternice (Auto Preset). Pentru detalii, consultati
urmatoarele:

‘,,anegistrarea automata a posturilor de radio FM (presetare automata)” (p.107)

Este posibil ca posturile de radio FM cu semnale slabe s nu fie inregistrate automat. Inregistrati posturile
manual.
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Probleme radio DAB

Fara receptie radio DAB

(Nu a fost efectuata o scanare initiala.

Efectuati o scanare initiald pentru a primi radio DAB. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
Pregatirea reglarii DAB” (p.101)
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Fara receptie radio DAB chiar si dupa efectuarea unei scanari initiale

(Puterea receptiei radio DAB este slaba.
Verificati puterea receptiei Tn Tune AID afisat pe panoul frontal si reglati Inaltimea sau orientarea antenei
sau plasati-o Intr-o alta locatie. Pentru detalii, consultati urmdtoarele:
Pregatirea reglarii DAB” (p.101)

(Nu exista acoperire DAB in zona dvs.
Consultati distribuitorul sau WorldDMB online la ,http://www.worlddab.org” pentru o listd a acoperirii

DAB din zona dvs.
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Receptia radio DAB este slaba sau zgomotoasa

(Exista interferente pe mai multe cai.
Verificati puterea receptiei Tn Tune AID afisat pe panoul frontal si reglati Inaltimea sau orientarea antenei
sau plasati-o Intr-o alta locatie. Pentru detalii, consultati urmdtoarele:
Pregatirea reglarii DAB” (p.101)

(Zona dvs. este prea departe de emitatorul statiei DAB.

Folositi o antend exterioara. Va recomandam sa utilizati o antend sensibild cu mai multe elemente.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Informatiile DAB nu sunt disponibile sau sunt inexacte

(Statia de radio DAB selectata poate fi temporar scoasa din functiune sau poate sa nu furnizeze informatii.
Contactati radiodifuzorul DAB.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Fara sunet radio DAB

(Statia de radio DAB selectata poate fi temporar scoasa din functiune.

incercati postul mai tarziu sau selectati un alt post.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Problema USB

Unitatea nu detecteaza unitatea flash USB

(Unitatea flash USB nu este conectata in sigurantd la mufa USB.
Opriti unitatea, reconectati unitatea flash USB si porniti din nou unitatea.

(Sistemul de fisiere al unitatii flash USB nu este FAT16 sau FAT32.
Utilizati o unitate flash USB cu format FAT16 sau FAT32.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Dosarele si fisierele din unitatea flash USB nu pot fi vizualizate.

(Datele din unitatea flash USB sunt protejate prin criptare.
Utilizati o unitate flash USB fara o functie de criptare.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Continutul inregistrat in unitatea flash USB nu poate fi recuperat
apasand PRESET

(0 unitate flash USB diferita de inregistrare este conectata la unitate.
Conectati unitatea flash USB care contine continutul inregistrat ca comanda rapida la unitate.

(Cont,inutul inregistrat (fisierul) a fost mutat intr-o alta locatie.

inregistrati din nou continutul.

(Fisierele Somemusic au fost adaugate sau sterse in sau din dosar.

Este posibil ca unitatea s& nu-si aminteasca corect continutul inregistrat. Inregistrati din nou continutul.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Unitatea nu efectueaza redare continua pe fisierele de pe unitatea
flash USB

(cand unitatea detecteaza o serie de fisiere neacceptate in timpul redarii, redarea se opreste
automat.
Nu salvati fisiere neacceptate (cum ar fi imagini si fisiere ascunse) in foldere pentru redare.
(Peste 500 de fisiere muzicale se afla in folderul selectat.
Limitele maxime de redare sunt 500 de fisiere muzicale. Structura de dosare a unitatii flash USB poate reduce

limitele maxime.

285



DEPANARE> Cand apare orice problema

Probleme de retea

Functia de retea nu functioneaza

(Parametrii de retea (adresa IP) nu au fost obtinuti corect.
Activati functia server DHCP pe routerul dvs. si setati ,DHCP” in meniul ,Configurare” la ,Activat” de pe unitate. Pentru
detalii, consultati urmatoarele:
.Setarea automatd a parametrilor de retea (DHCP)” (p.215)
Daca doriti sa configurati parametrii de retea manual, verificati daca utilizati o adresa IP care nu este utilizata de
alte dispozitive de retea din reteaua dvs. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
~Setarea manuala a parametrilor retelei” (p.216)

(Unitatea este conectata la routerul IPv6.

Unele caracteristici de retea ale unitatii nu accepta reteaua IPv6. Conectati-va la o retea IPv4.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Unitatea nu se poate conecta la Internet printr-un router fara fir
(punct de acces)
(Ruterul wireless (punctul de acces) este oprit.

Porniti routerul wireless.

(Unitatea si routerul fara fir (punctul de acces) sunt prea departate.
Asezati unitatea si routerul wireless (punctul de acces) mai aproape unul de celalalt.

(Existé un obstacol intre unitate si routerul fara fir (punctul de acces).
Mutati unitatea si routerul wireless (punctul de acces) intr-o locatie in care nu exista obstacole intre ele.

(Ruterul wireless (punctul de acces) este setat sa utilizeze canalul wireless 14.
Schimbati setarile routerului wireless (punctul de acces) pentru a utiliza unul dintre canalele wireless de la 1 1a 13.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Reteaua wireless nu este gasita
(Cuptoarele cu microunde sau alte dispozitive wireless din cartierul dvs. ar putea deranja conexiunea wireless
comunicare.

Opriti aceste dispozitive sau Indepartati unitatea si routerul fara fir (ounctul de acces) de ele. Daca routerul
dvs. wireless accepta banda de 5 GHz, stabiliti o noua conexiune in banda de 5 GHz.

(Accesul la retea este restrictionat de setdrile firewall-ului routerului wireless (punct de acces).

Verificati setarea firewall-ului routerului wireless (punctul de acces).
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Unitatea nu detecteaza serverul media (PC / NAS)

(Setarea de partajare a mediilor nu este corecta.
Configurati setarea de partajare si selectati unitatea ca dispozitiv pe care este partajat continutul muzical.
(Unele programe de securitate instalate pe serverul dvs. multimedia blocheaza accesul unitatii la dispozitivul dvs.
server media.
Verificati setarile software-ului de securitate instalat pe serverul dvs. media.
(Unitatea si serverul media nu se afla in aceeasi retea.
Verificati conexiunile de retea si setdrile routerului, apoi conectati unitatea si serverul media la aceeasi

retea.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Fisierele din serverul media (PC / NAS) nu pot fi vizualizate sau redate

(Fi$ierele nu sunt acceptate de unitate sau de serverul media.
Utilizati formatul de fisier acceptat atat de unitate, cat si de serverul media. Pentru informatii despre formatele de
fisiere acceptate de unitate, consultati urmatoarele:
,Formate de fisiere acceptate” (p.309)
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Continutul inregistrat in serverul media (PC / NAS) nu poate fi
recuperat apasand PRESET
(serverul media (PC / NAS) este oprit.

Porniti serverul media care contine continutul inregistrat.

(Serverul media (PC/ NAS) nu este conectat la retea.
Verificati conexiunile de retea si setdrile routerului.

(Cont,inutul nregistrat (fisierul) a fost mutat intr-o altd locatie.
Inregistrati din nou continutul.

(Fisierele Somemusic au fost adaugate sau sterse in sau din dosar.
Este posibil ca unitatea sa nu-si aminteasca corect continutul

inregistrat. Inregistrati din nou continutul.

291



DEPANARE> Cand apare orice problema

Radio-ul pe Internet nu poate fi redat

(Unitatea nu este conectata la Internet.
Pentru a utiliza un post de radio pe Internet, unitatea trebuie sa fie conectata la Internet. Verificati daca parametrii de
retea (cum ar fi adresa IP) sunt atribuiti corespunzator unitatii. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
wVerificarea informatiilor de retea ale unitatii” (p.213)

(Postul de radio pe Internet selectat nu este momentan disponibil.
Este posibil s& existe o problema de retea la postul de radio sau este posibil ca serviciul sa fi fost oprit. Incercati postul

mai tarziu sau selectati un alt post.
(Postul de radio Internet selectat transmite in prezent tacere.
Unele posturi de radio pe internet transmit ticere in anumite momente ale zilei. incercati postul mai tarziu sau
selectati un alt post.
(Accesul la retea este restrictionat de setdrile firewall ale dispozitivelor dvs. de retea (cum ar fi
router).
Verificati setdrile firewall-ului dispozitivelor dvs. de retea. Radioul pe internet poate fi redat numai cand trece prin
portul desemnat de fiecare post de radio. Numarul portului variaza in functie de postul de radio.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

IPhone-ul nu recunoaste unitatea atunci cand utilizati AirPlay

(Unitatea este conectata la un router SSID multiplu.
Accesul la unitate ar putea fi restrictionat de functia de separare a retelei de pe router. Conectati iPhone-ul la
SSID-ul care poate accesa unitatea. (Conectati-l la SSID-ul principal din partea de sus a listei.)
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Imposibil de redat muzica cu AirPlay

(Unitatea nu poate reda melodiile stocate pe iPhone.

Verificati datele melodiei. Daca nu poate fi redat chiar pe iPhone, este posibil ca datele melodiei sau zona de stocare sa fie rupta.
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Aplicatia pentru dispozitive mobile nu detecteaza unitatea

(unitatea si dispozitivul mobil nu se afla in aceeasi retea.
Verificati conexiunile de retea si setdrile routerului, apoi conectati unitatea si dispozitivul mobil la aceeasi retea

(Unitatea este conectata la un router SSID multiplu.
Accesul la unitate ar putea fi restrictionat de functia de separare a retelei de pe router. Conectati dispozitivul

mobil la SSID care poate accesa unitatea. (Conectati-l la SSID-ul principal din partea de sus a listei.)
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Actualizarea firmware-ului prin retea nu a reusit

( Este posibil sa nu fie posibil in functie de starea retelei.
Actualizati din nou firmware-ul prin retea sau utilizati o unitate flash USB. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
+Actualizarea firmware-ului” (p.212)
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Probleme Bluetooth®

O conexiune Bluetooth® nu poate fi stabilita

(Antenele fara fir de pe panoul din spate al unitatii nu stau in pozitie verticala.
Puneti antenele wireless Tn pozitie verticala pentru a va conecta la un dispozitiv Bluetooth fara fir.

(Functia Bluetooth a unitétii este dezactivata.
Activati functia Bluetooth. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
»Setarea utilizarii Bluetooth®” (p.221)

(Funcgia Bluetooth a unui dispozitiv Bluetooth este dezactivata.
Activati functia Bluetooth a unui dispozitiv Bluetooth.

(Un alt dispozitiv Bluetooth este deja conectat la unitate.
incheiati conexiunea Bluetooth curent si apoi stabiliti o noud conexiune. Pentru detalii, consultati

urmdtoarele:
,Redarea muzicii dispozitivului Bluetooth® pe unitate” (p.109)

(unitatea si dispozitivul Bluetooth sunt prea departate.
Mutati dispozitivul Bluetooth mai aproape de unitate.
(Exista un dispozitiv (cum ar fi cuptorul cu microunde si reteaua LAN fara fir) care transmite semnale la 2,4 GHz
banda de frecventa din apropiere.
Indepartati unitatea si dispozitivul Bluetooth de dispozitivele respective. Daca routerul dvs. wireless acceptd banda de 5
GHgz, stabiliti o noud conexiune in banda de 5 GHz.
(Dispozitivul Bluetooth nu accepta A2DP.
Utilizati un dispozitiv Bluetooth care accepta A2DP.
(informatiile de conexiune inregistrate pe dispozitivul Bluetooth nu functioneaza din anumite motive.
Stergeti informatiile de conexiune de pe dispozitivul Bluetooth, apoi stabiliti din nou o conexiune intre

dispozitivul Bluetooth si unitate. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
~Redarea muzicii dispozitivului Bluetooth® pe unitate” (p.109)
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DEPANARE> Cand apare orice problema

Nu se produce sunet sau sunetul este intrerupt in timpul redarii cu
conexiune Bluetooth®

(Volumul dispozitivului Bluetooth este prea mic.
Mariti volumul dispozitivului Bluetooth.
(Dispozitivul Bluetooth nu este setat pentru a trimite semnale audio catre unitate.
Comutati iesirea audio a dispozitivului Bluetooth la unitate.
(Conexiunea Bluetooth a fost incheiata.
Stabiliti din nou o conexiune Bluetooth intre dispozitivul Bluetooth si unitate. Pentru detalii, consultati

urmatoarele:
~Redarea muzicii dispozitivului Bluetooth® pe unitate” (p.109)

(Unitatea si dispozitivul Bluetooth sunt prea departate.
Mutati dispozitivul Bluetooth mai aproape de unitate.
(Existé un dispozitiv (cum ar fi cuptorul cu microunde si reteaua LAN fara fir) care transmite semnale la 2,4 GHz

banda de frecventa din apropiere.
Indepértati unitatea si dispozitivul Bluetooth de dispozitivele respective. Daca routerul dvs. wireless accepta banda de 5

GHz, stabiliti o noua conexiune in banda de 5 GHz.
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DEPANARE> Indicatii de eroare pe afisajul frontal

Indicatii de eroare pe afisajul frontal

Indicatii de eroare pe afisajul frontal

Consultati urmatorul tabel cdnd mesajul de eroare este indicat pe afisajul frontal.

Mesaj Cauza Remediu
Rasuciti firele goale ale cablurilor ferm si conectati-le corect la
Verificati SP B . " . - X
’ Cablurile difuzoarelor sunt scurtcircuitate. unitate si difuzoare. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
Fire

,Conectarea difuzorului” (p.51)

Acces interzis Accq

snuéé%tserverele media (PC-uri / NAS) este Config;lurati setarile de garta'are si selectati Iunitatea ca dispozitiv

a cdre sunt partajate continuturi muzicale.

Unitatea nu poate accesa dispozitivul USB.

Opriti unitatea si reconectati dispozitivul USB. Daca
problema persista, incercati un alt dispozitiv USB.

Eroare de acces

Exista o problema cu calea semnalului de la
retea la unitate.

Asigurati-va ca routerul si modemul sunt pornite si verificati
conexiunea dintre unitate si router (sau hub). Pentru detalii,
consultati urmatoarele:

,Conectarea unui cablu de retea (conexiune prin cablu)” (p.63)

,Pregatirea antenelor fara fir (conexiune fara fir)” (p.64)

Nu se poate juca

Unitatea nu poate reda melodiile.

Asigurati-va ca fisierele sunt tipuri pe care unitatea le poate reda.
Daca unitatea accepta formatul de fisier, dar totusi nu poate reda
niciun fisier, reteaua poate fi supraincarcata cu trafic intens. Pentru
informatii despre formatele acceptate de unitate, consultati
urmatoarele:

,Formate de fisiere acceptate” (p.309)

usB
Suprasolicitat

O supracurent curge prin dispozitivul USB.

Opriti unitatea si reconectati dispozitivul USB. Daca
problema persista, incercati un alt dispozitiv USB.

Eroare internd Aa

parut o eroare internd.

Contactati cel mai apropiat dealer sau centru de service Yamaha
autorizat.

ID la distanta
Nepotrivire

ID-urile telecomenzii ale unitatii si ale
telecomenzii nu sunt identice.

Schimbati ID-ul telecomenzii unitatii sau al telecomenzii.
Pentru detalii, consultati urmatoarele:

wSelectarea ID-ului telecomenzii” (p.236)

la distanta
Senzor oprit

Senzorul telecomenzii de pe unitate este
oprit.

Porniti senzorul telecomenzii de pe unitate. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:

,Setarea utilizarii telecomenzii” (p.235)

NU A FOST GASIT

in ,Actualizare USB", fisierul firmware
stocat pe unitatea flash USB nu a fost
gasit.

Verificati daca noul firmware este stocat pe unitatea flash USB.
Pentru detalii despre descarcari, vizitati site-ul web Yamaha.

Eroare de versiune

Actualizarea firmware-ului a esuat.

Actualizati din nou firmware-ul. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

LActualizarea firmware-ului” (p.240)

wActualizarea firmware-ului unitatii prin retea” (p.243)

Actualizare esuata. Actt

alizarea firmware-ului a esuat.

Conform indicatiilor afisate pe afisajul frontal, actualizati din
nou firmware-ul.
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ANEXA> Ingrijire si curatare

APENDICE

Ingrijire si curatare

Aveti grija de panoul frontal

Modul de ingrijire a panoului frontal este dupa cum urmeaza.
‘Stergeti panoul frontal cu o carpa moale uscata. Nu stergeti suprafata tare.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza deteriorarea suprafetei.
Inainte de a curita panoul frontal, asigurati-va ca opriti (in asteptare) alimentarea cu unitatea.

In modul de asteptare, tineti apasat SELECT / ENTER pentru a dezactiva functionarea panoului tactil, astfel incat sa puteti
impiedica pornirea nepdsatoare a unitatii.
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Conectarea la o retea fara fir

Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir

Selectati o metoda de conexiune wireless in functie de mediul de retea.

1 Apasati SETUP.
2 Selecteaza reteaua".
3 Selectati ,Conexiune de retea”.

4 Selectati ,Wireless (Wi-Fi)".
Sunt disponibile urmatoarele metode de conectare.
..Configurarea unei conexiuni wireless utilizand butonul WPS" (p.302)
.Configurarea unei conexiuni wireless utilizand un iPhone” (p.303)
Configurarea unei conexiuni wireless selectand din lista punctelor de acces disponibile” (p.304)
~Configurarea manuala a unei conexiuni wireless” (p.305)

..Configurarea unei conexiuni wireless utilizand codul PIN WPS" (p.306)

NOTA

Cand unitatea este adaugata la o retea MusicCast, setarile de retea pot fi configurate in acelasi timp. Daca utilizati MusicCast, aceasta
metoda este recomandata.

Link-uri conexe

»~Addugarea unitatii la reteaua MusicCast” (p.70)
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Configurarea conexiunii fara fir folosind butonul WPS

Puteti configura cu usurinta o conexiune wireless printr-o singura apdsare a butonului WPS de pe routerul wireless.

Meniul de configurare

.Retea” ,Conexiune la retea”> ,Wireless (Wi-Fi)"

1 Selectati ,Butonul WPS".

2 Conform indicatiilor de pe ecran, conectati-va la retea fara fir.
Cand procesul de conectare se termina, pe televizor apare ,Finalizat".

Daca apare ,Neconectat”, repetati de la pasul 1 sau incercati o altd metoda de conectare.
Aceasta completeaza setdrile de retea.

NOTA

Este posibil ca unitatea sa nu se conecteze la routerul wireless folosind WEP ca metoda de criptare. In acest caz, incercati o altd metoda de conectare.

Despre WPS

(WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard stabilit de Wi-Fi Alliance, care permite stabilirea usoara a unei case wireless
retea.

Link-uri conexe

»Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Configurarea unei conexiuni fara fir folosind un iPhone

Puteti configura o conexiune far fir aplicand setarile conexiunii pe iPhone. Inainte de a

continua, confirmati cd iPhone-ul dvs. este conectat la un router wireless.

NOTA

Aveti nevoie de iPhone cu i0S 7 sau o versiune ulterioars.

Meniul de configurare

,Retea”> ,Conexiune la retea”> ,Wireless (Wi-Fi)"

1 Selectati ,WAC (iOS)".

2 Conform indicatiilor de pe ecran, conectati-va la retea fara fir.

Cand procesul de partajare se termind, unitatea este conectata automat la reteaua
selectata.

Aceasta completeaza setdrile de retea.

NOTA
Acest proces va restabili setarile implicite pentru urmatoarele.
Setari de retea
(Setdri Bluetooth
Continut Bluetooth, USB, server media si retea inregistrat ca comenzi rapide
Posturi de radio pe internet inregistrate la ,Favorite”
Informatii despre cont pentru serviciile de retea

\Aceasta configuratie nu functioneaza daca metoda de securitate a routerului fara fir (punctul de acces) este WEP. In acest caz, utilizati altele
metoda conexiunii.

Daca unitatea este conectatd cu un cablu de retea, pe televizor se afiseaza un mesaj de avertizare. Deconectati cablul de retea de la
, apoi configurati o conexiune wireless.

Link-uri conexe

#Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Configurarea conexiunii fara fir selectand din lista punctelor de
acces disponibile

Puteti configura o conexiune wireless selectadnd un punct de acces din lista de routere LAN fara fir gdsite de unitate.
Trebuie sa introduceti manual cheia de securitate.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Conexiune la retea”> ,Wireless (Wi-Fi)"

1 Selectati ,Scanare punct acces”.

2 Conform indicatiilor de pe ecran, conectati-va la retea fara fir.
Cand procesul de conectare se terming, pe televizor apare ,Finalizat".

Daca apare ,Neconectat”, repetati de la pasul 1 sau incercati o altd metoda de conectare.

Aceasta completeaza setdrile de retea.

Link-uri conexe

.Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Configurarea manuala a unei conexiuni fara fir

Puteti configura o conexiune wireless introducand manual informatiile solicitate. Trebuie sa configurati SSID
(numele retelei), metoda de criptare si cheia de securitate pentru reteaua dvs.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Conexiune la retea”> ,Wireless (Wi-Fi)"

1 Selectati ,Setare manuala”.

2 Conform indicatiilor de pe ecran, conectati-va la retea fara fir.
Cand procesul de conectare se termind, pe televizor apare ,Finalizat”.

Daca apare ,Nu este conectat”, verificati daca toate informatiile sunt introduse corect si repetati de la
pasul 1.

Aceasta completeaza setdrile de retea.

Link-uri conexe

#Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
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ANEXA> Conectarea la o retea fara fir

Configurarea conexiunii fara fir folosind codul PIN WPS

Puteti configura o conexiune wireless introducand codul PIN al unitdtii in routerul wireless. Metoda este disponibild
dacd routerul wireless accepta metoda codului PIN WPS.

Meniul de configurare

.Retea”> ,Conexiune la retea”> ,Wireless (Wi-Fi)"

1 Selectati ,Cod PIN".

2 Conform indicatiilor de pe ecran, conectati-va la retea fara fir.
Cand procesul de conectare se termind, pe televizor apare ,Finalizat”.

Daca apare ,Neconectat”, repetati de la pasul 1 sau incercati o altd metoda de conectare.

Aceasta completeaza setdrile de retea.

Link-uri conexe

,Selectarea unei metode de conexiune la retea fara fir” (p.301)
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ANEXA> Dispozitive si formate de fisiere acceptate

Dispozitive si formate de fisiere acceptate

Dispozitive Bluetooth® acceptate

Urmatoarele dispozitive Bluetooth pot fi utilizate de unitate.
Pot fi utilizate dispozitive Bluetooth care accepta A2DP.

Functionarea tuturor dispozitivelor Bluetooth nu poate fi garantata.

307



ANEXA> Dispozitive si formate de fisiere acceptate

Dispozitive USB acceptate

Urmadtoarele dispozitive USB pot fi utilizate de unitate.

Aceasta unitate este compatibila cu dispozitivele de memorie USB care sunt in format FAT16 sau
FAT32. Nu conectati niciun alt tip de dispozitiv USB.
Dispozitivele USB cu criptare nu pot fi utilizate.

Functionarea tuturor dispozitivelor USB nu poate fi garantata.
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ANEXA> Dispozitive si formate de fisiere acceptate

Formate de fisiere acceptate

Urmaétoarele formate de fisiere pot fi utilizate de unitate.

- Prelevarea de probe Bitrate de cuantizare Bltrate (kbps) Un numar de Suport pentru
isier
2 frecventa (kHz) (pic) canale redare fara gol
32/44.1/48/
WAV * 88.2/96/ 16/24/32 - 2 )
176.4/192
MP3 32/44.1/48 - 8-320 2 -
WMA 32/44.1/48 - 8-320 2 -
MPEG-4 AAC 32/44.1148 - 8-320 2 -
327441748/
FLAC 88.2/96/ 16/24 - 2 )
176.4 /192
327441748/
ALAC 16/24 - 2 )
88,2/96
32/44.11/48/
AIFF 88.2/96/ 16/24/32 - 2 )
176.4/192
2,8 MHz /
DSD 5,6 MHz / 1 - 2 )
11,2 MHz

* Numai in format PCM liniar. Fisierele float pe 32 de biti nu pot fi redate.

[Formatele de fisier redabile difera in functie de software-ul instalat pe serverele media (PC-uri / NAS). Consultati

manualul de instructiuni al software-ului server pentru detalii.

Continutul Digital Rights Management (DRM) nu poate fi redat.
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Marci comerciale

Marci comerciale

Marcile comerciale utilizate in acest manual sunt dupa cum urmeaza.

COMPATIBLE WITH

PEDolby Vision PEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, Pro Logic si simbolul dublu-D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Lucrari nepublicate confidentiale.

Drepturi de autor © 1992-2020 Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

dits

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.com.

Fabricat sub licenta de la DTS, Inc. sau sub licenta de la DTS Licensing Limited.

DTS, DTS-HD si sigla DTS-HD sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si in alte tari. © 2020
DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Works with
@ Apple AirPlay

Acest receptor AV este compatibil cu AirPlay 2. Este necesar iOS 11.4 sau o versiune ulterioara.

Utilizarea insignei Works with Apple inseamna ca un accesoriu a fost proiectat sa functioneze in mod specific cu tehnologia identificata in
insigna si a fost certificat de dezvoltatorul pentru standardele de performanta Apple.

Apple, AirPlay, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning si iTunes sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
Tnregistrate in SUA si Tn alte tari.

Amazon Alexa ™

Amazon, Alexa, Amazon Music si toate siglele aferente sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale afiliatilor sai.

Magazin de aplicatiiss

App Store este o marcé de servicii a Apple Inc.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt méarci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

xvColor ™

.XvColor” este o marca comerciala a Sony Corporation.

Android ™ Google Play ™

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.
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CERTIFIED
Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED ™ si Logo-ul Wi-Fi Protected Setup sunt marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Protected Setup si WPA2 sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

€3 Bluetooth’

Marcajul si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Yamaha
Corporation este sub licenta.

dab

Unitatea acceptd reglarea DAB / DAB +.

SILENT ™
CINEMA

#SILENT CINEMA” este o marca comerciald a Yamaha Corporation.

MusicCasT

MusicCast este 0 marca comerciald sau o marcd comerciald inregistrata a Yamaha Corporation.

Eticheta ecologicd Yamaha este o marca care certifica produsele cu performante ecologice ridicate.

Fonturi Google Noto

Acest produs utilizeaza urmatoarele fonturi.

Drepturi de autor © iunie 2015, Google (https://www.google.com/get/noto/#sans-Igc), cu numele fontului rezervat Noto Sans. Drepturi de
autor © iunie 2015, Google (https://www.google.com/get/noto/help/cjk/), cu numele fontului rezervat Noto Sans CJK. Acest software Font
este licentiat sub licenta SIL Open Font, versiunea 1.1.

Aceasta licenta este disponibild cu un FAQ la: http://scripts.sil.org/OFL

GPL/LGPL

Acest produs utilizeaza software-ul open-source GPL / LGPL in unele sectiuni. Aveti dreptul de a obtine, duplica, modifica si redistribui numai acest
cod sursa deschisa. Pentru informatii despre software-ul open source GPL / LGPL, despre cum sa il obtineti si despre licenta GPL / LGPL, consultati
site-ul web Yamaha Corporation

(https://download.yamaha.com/sourcecodes/musiccast/).

Licente
Pentru informatii despre licentele software-ului terta parte din acest produs, consultati urmatoarele. http: //

(adresa IP a acestui produs *) / license.html

* Adresa IP a acestui produs este verificata cu MusicCast CONTROLLER.
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Specificatii

Specificatii

Specificatiile acestei unitati sunt dupa cum urmeaza.

Mufe de intrare

Audio analogic
Audio x 3

Audio digital
Optic x 1 (Frecvente acceptate: 32 kHz pana la 96 kHz)

«Coaxial x 1 (Frecvente acceptate: 32 kHz pana la 192 kHz)

Intrare HDMI
HDMI x 4

Alte mufe
(USB x 1 (USB2.0)
(RETEAUA (cu fir) x 1 (100Base-TX / 10Base-T)

Mufe de iesire

Audio analogic

Difuzor iesit x 5 (5 canale) (FRONT L / R, CENTER, SURROUND L/ R *)
* Atribuirea este posibila [BI-AMP (FRONT L / R), ZONA B]

Pre Out x 2 (Subwoofer [mono] x 2)

(Castix 1
Iesire HDMI

(HDMIOUT x 1

Alte mufe
YPAO x 1

HDMI

Caracteristici HDMI:

Video 4K UltraHD (include 4K / 60, 50Hz 10 / 12bit), Video 3D, ARC (Audio Return Channel), eARC (Audio Return imbunatatit
Channel), Control HDMI (CEC), Sincronizare automata a buzelor, Deep Color, ,xvColor”, redare audio HD, Raport de aspect 21: 9,
Colorimetrie BT.2020, Compatibil HDR, Dolby Vision, Hybrid Log-Gamma
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Format video (modul repetor)

VGA

480i /60 Hz

576i /50 Hz

480p /60 Hz

\576p / 50 Hz

(720p / 60 Hz, 50 Hz

(1080i / 60 Hz, 50 Hz

(1080p / 60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
4K/ 60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

Format audio

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby ® Digital
DTS-HDMaster Audio
(DTS-HD de inalta rezolutie
(DTS Express

DTS

DSD de 2 canale la 6 canale (2,8 MHz)

PCM de 2 canale pana la 8 canale (maxim 192 kHz / 24 biti)
Protectia continutului: compatibil HDCP 1.4/ 2.3

Functie de legatura: CEC acceptat

TUNER

Tuner analogic
«Modele Marea Britanie, Europa si Rusia] DAB / FM

cu sistem de date radio x 1 (TUNER)
«Model Australia]

DAB/FM x 1 (TUNER)
«Alte modele]

FM /7 AM x 1 (TUNER)

usB

Capabil de stocare in masa Clasa USB Memorie

Capacitate de alimentare curentd: 1,0 A

Bluetooth

Functia Chiuveta
(Dispozitiv sursa catre AVR (de ex. Smartphone / tabletd)
Profil acceptat
«A2DP, AVRCP
Codec acceptat
SBC, AAC
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Functia sursa
(AVR cétre dispozitivul de scufundare (de ex. Casti Bluetooth)
(Profil acceptat

A2DP, AVRCP

Codec acceptat
SBC

Capabil sa functioneze redare / oprire de pe dispozitivul de scufundare

Versiune Bluetooth
Ver. 4.2

Iesire wireless
Bluetooth Clasa 2

Distanta maxima de comunicatie
10 m (33 ft) fara interferente
Retea

Functia client PC

AirPlay 2 acceptat

Radio prin Internet

serviciu de streaming muzical
Functia Wi-Fi

Standarde LAN fara fir: IEEE 802.11a/b/g/n/ac*

* Numai latimea de banda a canalului de 20 MHz

(Frecventa radio: 2,4 / 5 GHz
Capabil de WPS prin PINMethod si Push-Button-Method

(Metoda de securitate disponibilda: WEP, WPA2-PSK (AES), mod mixt

Formate de decodare compatibile

Format de decodare

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus

Dolby ® Digital

(DTS-HDMaster Audio, rezolutie Tnaltd DTS-HD, DTS Express
(DTS, DTS 96/24

Format Post Decodare

(Muzica Dolby Pro Logic II, film Dolby Pro Logic II, joc Dolby Pro Logic IT

(DTS Neo: 6 Muzica, DTS Neo: 6 Cinema
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Sectiunea audio

Putere nominala de iesire (cu 2 canale)

«Cu exceptia modelelor SUA si Canada] (20 Hz la 20 kHz, 0,06% THD, 6 Q)

(Fatd L/R, Surround L/R

80W/ch
(Centru S80W
«Modele SUA si Canada] (20 Hz pana la 20 kHz, 0,06% THD, 8 Q)
([Fatd L/R, Surround L/R 80W/ch
(Centru S80W
«Modele SUA si Canada] (1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)
(Fata L /R, Surround L/R 95 W/ ch
«Centru 95 W
Iesire de putere (cu 1 canal)
«Cu exceptia modelelor SUA si Canada] (1 kHz, 0,9% THD, 6 Q)
Fata dreapta / dreapta, centru, Surround dreapta / dreapta 115 W
«Modele SUA si Canada] (1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)
Fata dreapta / dreapta, centru, Surround dreapta / dreapta 115 W
Iesire de putere maxima eficientd (actionata pe 1 canal)
Toate modelele]
(1 kHz, 10% THD, 6 Q)
Fata dreapta / dreaptd, centru, Surround dreapta / dreapta 145w
«Modele SUA si Canada]
(1 kHz, 10% THD, 8 Q) 140 W

Fata dreapta / dreapts, centru, Surround dreapta / dreapta

Factorul de amortizare

(FrontL/R (1 kHz, 8 Q)

100 sau mai mult

Sensibilitate intrare / impedanta intrare

(AUDIO 3 etc. (1 kHz, putere nominala de iesire)

200 mV / 47 kQ

Semnal maxim de intrare
(AUDIO 3 etc. (1 kHz, 0,5% THD)

2,4V

Nivel nominal de iesire / impedanta de iesire
(PREOUT
SUBWOOFER (50 Hz)

1,0V/470Q

Nivel maxim de iesire
(PREOUT
(SUBWOOFER

6,5V

Impedanta pentru casti

16 Q sau mai mult
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Raspuns in frecventa

(AUDIO 3 etc. fata (Pure Direct) (10 Hz pana la 100 kHz) +0/-3dB

distorsiune armonica totala
«Cu exceptia modelelor SUA si Canada]

(AUDIO 3 etc. fata (Pure Direct) (20 Hz la 20 kHz, 40 W, 6 Q)

0,04% sau mai putin

«Modele SUA si Canada]
(AUDIO 3 etc. fata (Pure Direct) (20 Hz la 20 kHz, 40 W, 8 Q)

0,04% sau mai putin

Raport semnal-zgomot (retea IHF-A)

(AUDIO 3 etc. (Pure Direct) (Intrare 1 kQ scurtcircuitat, difuzor iesit) 110 dB sau mai mult

Zgomot rezidual (retea IHF-A)

(Front L/ R (difuzor iesit) 150 pV sau mai putin

Separarea canalului

AUDIO 3 etc. (Intrare 1 kQ scurtcircuitat, 1 kHz / 10 kHz) 70 dB / 50 dB sau mai mult

Controlul volumului

Zona A MUTE, -80 dB pana la +16,5 dB (pas de 0,5 dB)

Caracteristici de control al tonului

Zona A
(Bass Boost / Cut +6dB/0,5dB Pas la 50 Hz
(Cifra de bas 350 Hz
Treble Boost / Cut +6dB/0,5dB Pas la 20 kHz
Cifra de afaceri inalte 3,5 kHz

Caracteristicile filtrului
(fc = 40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
(HPF (fatd, centru, surround) 12 dB/ oct.

(LPF (Subwoofer) 24 dB/ oct.

Sectiunea FMS

Gama de reglare
«Modele SUA si Canada] 87,5 MHz pana la 107,9 MHz

«Asia, Taiwan, Brazilia, America Centrala si de Sud si

87,5/ 87,50 MHz pana la 108,0 / 108,00 MHz
Modele generale]

(Alte modele] 87,50 MHz la 108,00 MHz

50 dB Sensibilitate silentioasa (IHF, 1 kHz, 100% MOD.)

(Monaural 3 V(20,8 dBf)
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Raport semnal / zgomot (IHF)

(Monaural 69 dB
Stereo 68 dB
Distorsiunea armonica

«Monaural 0,5%
Stereo 0,6%

Intrare antena

75 Q dezechilibrat

AMSection (Cu exceptia modelelor din Marea Britanie, Europa, Rusia si Australiamodele)

Gama de reglare

«Modele SUA si Canada]

530 kHz pana la 1710 kHz

(«Asia, Taiwan, Brazilia, America Centrala si de Sud si modele generale] 530/531 kHz pana la 1710/1611 kHz

«Alte modele]

531 kHz la 1611 kHz

Sectiunea DAB (Marea Britanie, Europa, Rusia si Australiamodele)

Gama de reglare

174,928 MHz pana la 239,200 MHz (Banda III)

Suport format audio

MPEG 1 Layer II/ MPEG-4 HE-AAC v2 (aacPlus v2)

Antena

General

75 Q dezechilibrat

Alimentare electrica

«Modele SUA si Canada]

(Taiwan, Brazilia si America Centrala si de Sud
modele]

«Model China]

«Model Coreea]

«Model Australia]

.Modele Marea Britanie, Europa si Rusia]

«Asia si modele generale]

AC120V, 60 Hz

AC1101a120V, 60 Hz

AC 220V, 50 Hz
AC220V, 60 Hz
AC 240V, 50 Hz
AC230V, 50 Hz
AC 220 - 240V, 50/60 Hz

Consum de energie

260 W
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Consum de energie de asteptare *

(Control HDMI Off, Standby prin Off, Standby retea Off 0,1W
.Control HDMI Activat, Standby prin Activat, Network Standby Dezactivat

Intrare: AUDIO 1 (HDMI féra semnal) 1,0W
Control HDMI dezactivat, Standby prin Off, Standby retea Activat, Bluetooth Standby Dezactivat

(Cu fir 1,6 W

Wifi 1,8W
(Control HDMI Off, Standby prin Off, Standby retea Activat, Standby Bluetooth Activat

Cu fir 1,6 W
(Control HDMI Activat, Standby prin Activat, Network Standby Activat, Bluetooth Standby Activat

Wifi 2,5W
* Unitatea in modul de asteptare poate descarca noul firmware prin retea. in acest caz, consumul de energie de asteptare
este marita decat valoarea afisata.
Consum maxim de energie
«Asia, Brazilia, America Centrala si de Sud si modele generale] 520 W

Dimensiuni (L x I x A)

435x 171 x 377 mm

(17-1/8"x6-3/4"x14-7/8")

Dimensiuni de referinta (cu antena wireless in pozitie verticald)

* Inclusiv picioarele si proeminentele

435 x 245 x 377 mm
(17-1/8"x9-5/8"x14-7/8")

Greutate

8,8 kg (19,4 Ibs)

* Continutul acestui manual se aplica celor mai recente specificatii de la data publicarii. Pentru a obtine cel mai recent manual, accesati site-

ul web Yamaha, apoi descarcati fisierul manual.
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Setari implicite

Setari implicite din meniul Option

Setarile implicite ale meniului ,Optiune” sunt dupd cum urmeaza.

DSP / Surround
(Program -
Sur.Decode -
Nivelul DSP 0dB
(DRC adaptiv Dezactvat
Imbunatatitor

(HDMI 1-4, AUDIO 1-5, TV Dezactvat

Altii Pe

Decupare volum

‘Decupare intrare 0,0dB
Subwoofer Trim 0,0dB
Zona B Trim 0,0dB
Pe
Informatii despre semnal audio -
Informatii despre semnal video -
Intrare audio -
Iesire video Dezactivat
Amesteca Dezactivat
Repeta Dezactat
Blocare volum Limitat
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Setarile implicite ale meniului Setup

Setdrile implicite ale meniului ,Configurare” sunt dupa cum urmeaza.

Speaker

Configurare

(Putere Amp Assign
Subwoofer

(Fata

«Centru

JInconjoara
Crossover

(Faza Subwoofer
(Extra Bass

WVirtual CINEMA FRONT

nconjoara
utizare

Mic

Mic

Mic
80 Hz
Normal

Dezactivat

Dezactivat

Distanta 3,00 m (10,0 ft)
Nivel 0,0dB
Egalizator Dezactvat
Impedanta difuzor
8 QMIN
(Numai pentru modelele SUA si Canada)
Ton de testare Dezactvat
HDMI

Control HDMI Pe
Iesire audio Dezactvat
Standby Through

\Modele Marea Britanie, Europa, Rusia si Coreea Auto
(Alte modele Pe
Upscaling 4K Dezactivat
Versiunea HDCP

(HDMI 1-4 Auto
Sincronizare in asteptare Auto
ARC Pe
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Format video HDMI

(HDMI 1-4 Modul 1

Sunet
Treble, Bass
Control ton
Bypass (0,0 dB)
*Cand ,Treble” si ,Bass” sunt de 0,0 dB, apare ,Bypass”.

Decodor surround

(Panorama Dezactvat

Latimea centrului 3

(Dimensiune 0

JImagine centrald 0,3
Stereo All-Channel

(Mix Monaural Dezactac
Selectati Auto

(Aceasta setare este eficientd atunci cand un televizor care accepta o functie de sincronizare automata a buzelor este
conectat la unitate prin HDML.)

« Ajustare 0ms
Dialog

Nivelul dialogului 0
Volum

«Gama dinamica Maxim
Volum maxim +16,5dB
Volum initial Deactvat
Volumul ZoneB Sincronizare

Scena

Sincronizare control HDMI Pe

Redenumirea scenei
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Functie

Setare intrare
Introducere Redenumire
HDMI 1-4 Auto
Altii Manual
(Pentru AUDIO 3-5, TUNER, TV, MusicCast Link, SERVER, NET RADIO, Bluetooth, numai USB poate fi selectat ,Manual”.) Intrare
‘ Oprire
Intrare audio TV AUDIO 1

Interfata cu utilizatorul

Setari de afisare

[Dimmer -2
Volum dB
(Mesaj scurt Pe
Pozitie Fund
(Atingeti Sunet Pe
(Cheie de culoare la distanta Mod implicit
(Memory Guard Dezactvat
ECO
Auto Power Standby 20 de minute
(ECOMod Dezactvat
Tuner FM50 / AM9

(Numai pentru modelele din Asia, Taiwan, Brazilia, General si America Centrala si de Sud)

Initializare -

Backup / Restaurare

Actualizarea firmware-ului

Retea
informatie -
Conexiune retea Cu fir
Adresa IP
DHCP pe
Control DMC Permite
Retea de asteptare Auto
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Numele retelei -

MusicCast Link Power Interlock

Dezactivat

Bluetooth

Bluetooth Pe

Receptie audio
Deconectat

(Bluetooth Standby Pe

Expediere audio
Transmitator

Dezactiat

(Cautare dispozitiv

Limba

Engleza
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Setarile implicite ale meniului Front Display

Setarile implicite ale meniului ,Front Display” sunt dupa cum urmeaza.

Dimmer -2
Puterea zonei Dezactivat
Setari

(Blocare functie

(Blocare buton volum Dezactva

Blocare selector intrare Dezacvat

Blocare tasta scena Dezactat
(Atingeti Sunet Pe
Senzor de la distanta Pe
AD la distanta ID1
(Séri de informatii Dezactvat
Anitializare -

(Backup / Restaurare -
(Actualizarea firmware-ului -

‘Mod Demo cu amanuntul Dezactivat
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